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Einleitung

EBl Bestandteile des Lehrwerks

OTtnuuHo! aktuell A1 ist die aktualisierte Aus-
gabe des bewahrten, kommunikativ ausge-
richteten Russischlehrwerks OTnnuHo! A1.
Das Lehrwerk ist bestimmt fiir den Kurs-
unterricht in der Erwachsenenbildung und
beinhaltet Kurs- und Arbeitsbuch sowie zwei
integrierte Audio-CDs mit allen Hortexten.

Im Lehrwerkservice im Internet (www.hueber.
de/otlitschno-aktuell) finden Sie verschie-
dene Zusatzmaterialien.

Passend zum Lehrwerk sind erhaltlich:

 |Intensivtrainer ,Schrift - Grammatik -
Redemittel” ISBN 978-3-19-074477-0
» Leichte Lesetexte ISBN 978-3-19-104477-0

Das Lehrwerk gliedert sich in 7 thematisch
orientierte Lektionen. Nach den Lektionen 3
und 7 finden Sie im Kursbuch ein kom-
munikatives Spiel zur Wiederholung des
Lernstoffs und parallel dazu im Arbeitsbuch
einen Selbsttest fiir die Lernenden. Das
Kursbuch enthalt viele interaktive Aufgaben
und ist fiir den Unterricht konzipiert, mit
dem Arbeitsbuch konnen die Lernenden den
Stoff zu Hause nacharbeiten und vertiefen.

In diesem Lehrerhandbuch werden die

folgenden Abkirzungen

verwendet:

AB = Arbeitsbuch

KB = Kursbuch

KL = Kursleiter/in

TN = Teilnehmer/innen

S. = Seite

vgl. = vergleichen Sie mit

GER = Gemeinsamer Europaischer
Referenzrahmen
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FM Globallernziele

Die Uibergeordneten Lernziele von OTnuyHo!
aktuell A1 sind kommunikative Kompetenz
und sprachliche Handlungsfahigkeit in den
wichtigsten Alltagssituationen. Die Lernen-
den sollen also die notigen Redewendungen
sowie die Basisgrammatik lernen, um in typi-
schen Kommunikationssituationen in der
Fremdsprache (z. B. beim Einkaufen) sprach-
lich sicher zurechtzukommen.

SPRACHLICHE HANDLUNGSFAHIGKEIT

Sprache ist zuallererst ein Mittel zum Zweck:
Durch Kommunikation soll ein bestimmtes
Ziel erreicht werden. Will man beispielsweise
beim Einkaufen den Preis von etwas wissen,
muss man eine entsprechende Frage formu-
lieren und aussprechen sowie die Antwort
horen und interpretieren konnen. Werden
die TN in die Lage versetzt, diese alltaglichen
und realitatsnahen Situationen sprachlich

zu bewaltigen, also ,sprachlich handeln® zu
konnen, erleben sie schnell Erfolge, was die
Motivation zum Weiterlernen fordert.

KOMMUNIKATIVE KOMPETENZ

Die kommunikative Kompetenz setzt sich aus
vielen einzelnen Fahigkeiten zusammen, z. B.
in den Bereichen Wortschatz, Grammatik,
Aussprache, angemessener Stil, kulturelles
Wissen, kommunikative Strategien etc. Das
bedeutet, dass man diese Fahigkeiten im
Unterricht ausgewogen trainieren muss, denn
was nlitzt beispielsweise die perfekte Beherr-
schung der Grammatik, wenn einem immer
die Worte fehlen? Und was hilft eine exzel-
lente Aussprache, wenn man den angemes-
senen Grad der Hoflichkeit nicht trifft?

INTERKULTURELLE KOMPETENZ

Einen Teilbereich der kommunikativen Kom-
petenz stellt die sogenannte interkulturelle
Kompetenz dar. Dazu gehoren beispielsweise
Informationen (iber das Land, die Kultur, die
Menschen und deren Lebensumstande. Ent-
scheidend ist auerdem die Fahigkeit zur
(Selbst-)Reflexion, also das Bewusstsein,
dass die eigenen Gewohnheiten und Vor-
stellungen nur eine von vielen moglichen
Sichtweisen sind, und dass auch andere Vor-
stellungen z.B. von Rollenverteilung,



Hoflichkeit, Zeiteinteilung, Freizeitgestaltung
oder vom Sinn des Lebens ganz allgemein
bestehen konnen. Die zahlreichen Hor- und
Lesetexte sowie diverse Realien in den Lek-
tionen bieten viele Informationen liber
Russland und geben Anlass fiir ein Unter-
richtsgesprach zu diesen Fragen, das auch
uber die eigentliche Aufgabenstellung im
Lehrwerk hinausgehen kann und aufgrund
der anfangs noch eingeschrankten Aus-
drucksfahigkeit der TN auf Deutsch stattfin-
den sollte. Pauschale Urteile sind dabei zu
vermeiden bzw. zu hinterfragen.

TIPP: Uberlegen Sie gemeinsam mit lhren TN
gleich zu Beginn, mit welcher Motivation und
mit welchen Zielen diese an lhrem Sprach-
kurs teilnehmen, also in welchen Situationen
sie mit wem auf Russisch kommunizieren
wollen. Es ist fiir Sie sehr hilfreich, dariiber
informiert zu sein, um Ihren Unterricht gege-
benenfalls an bestimmte Zielgruppen anpas-
sen zu konnen.

Niveaustufe

OTnuuHo! aktuell A1 deckt die Inhalte der
Niveaustufe A1 des Gemeinsamen Europai-
schen Referenzrahmens (GER) ab, der auf
Initiative des Europarats erarbeitet wurde.

DER GEMEINSAME EUROPAISCHE
REFERENZRAHMEN

Der GER beschreibt die sprachlichen Kompe-
tenzen durch Kann-Bestimmungen (z.B. ,Ich
kann einfache Wendungen und Satze auBern,
um mich oder eine andere Person vorzustel-
len.”). Hier stehen also nicht die Grammatik-
kenntnisse im Vordergrund, sondern die
sprachliche Handlungsfahigkeit. Dabei werden
Kann-Bestimmungen fiir die Fertigkeiten
Héren, Lesen, Sprechen (monologisch und in
der Interaktion mit anderen) und Schreiben
formuliert; hinzu kommt die sog. Sprachmitt-
lung, also die Fahigkeit, zwischen Menschen
unterschiedlicher Kulturen und Mutterspra-
chen kommunikativ vermitteln zu konnen.
Diese Kann-Bestimmungen sind in sechs
Niveaustufen unterteilt: A1 und A2 = Elemen-
tare Sprachverwendung; B1 und B2 = Selbst-
standige Sprachverwendung; C1 und C2 =
Kompetente Sprachverwendung. Eine weitere
zentrale Zielsetzung des GER ist die Forderung

EINLEITUNG

der Lernerautonomie (siehe 5 Lernerauto-
nomie, S.5).

TIPP: Weisen Sie die Lernenden auf die
Kann-Bestimmungen der Niveaustufe A1 auf
Seite 189 hin. So konnen sich die TN von
Anfang an ein realistisches Bild machen,
welche Situationen sie nach der Bearbeitung
dieses Lehrwerks sprachlich bewaltigen kon-
nen. Dies beugt einer Frustration bei zu
hohen Erwartungen vor.

Progression

Die Progression in OTnnuHo! aktuell ist kon-
zentrisch angelegt: Bereits Bekanntes wird
immer wieder aufgegriffen und in neue Kon-
texte gestellt - dies gilt flir grammatische
Strukturen, aber natiirlich auch fiir den Wort-
schatz und die Redemittel. Diese Kombina-
tion von Neuem und bereits Bekanntem
sorgt fur eine fortlaufende Wiederholung
und sichert damit die langfristige Veranke-
rung der Lerninhalte.

TIPP: Greifen Sie im Unterricht immer wieder
bereits Gelerntes auf. Jeder, der eine Fremd-
sprache lernt, wird Teile des behandelten
Stoffs wieder vergessen - es kommt manch-
mal sogar vor, dass bereits sicher Beherrsch-
tes in einer Situation plotzlich nicht mehr
prasent ist. Daher ist es wichtig, fiir genii-
gend Wiederholung zu sorgen und so den
Lernstoff immer wieder ins Gedachtnis zu
rufen. Hierbei konnen Sie die Lerner sehr
gut aktiv in das Unterrichtsgeschehen ein-
beziehen: Beauftragen Sie die TN vor dem
Einstieg in ein neues Thema, die damit
zusammenhangenden Grammatikinhalte und
Wortschatzbereiche aus friiheren Lektionen
zu rekapitulieren und dann im Kurs vorzu-
stellen.

Lernerautonomie

Der GER (siehe 3 Niveaustufe, S.5) soll dazu
beitragen, dass moglichst viele Europaer

im Laufe ihres Lebens eine oder mehrere
Fremdsprachen lernen. Dabei kommt der
Forderung der Lernerautonomie eine wich-
tige Rolle zu.

Eine Fremdsprache zu lernen ist eine kom-
plexe Herausforderung, die Anzahl der Unter-
richtsstunden ist aber meist begrenzt. Daher
ist es wichtig, die TN zu ,autonomen Lernern“
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zu machen. Das bedeutet nicht nur, dass sich
die TN auch auRerhalb des Unterrichts mit
dem Erlernen der Fremdsprache beschafti-
gen (Hausaufgaben), sondern vor allem, dass
sie ihr Lernen ,selbst in die Hand nehmen®,
um im Sinne des ,lebenslangen Lernens”
eigenstandig weiterlernen zu konnen. Es geht
also darum, den eigenen Lernprozess zu
reflektieren: Wo stehe ich? Welche Ziele habe
ich? In welchen Schritten kann ich diese Ziele
erreichen? Und nicht zuletzt: Wie lerne ich
effizient und erfolgreich?

DAS EUROPAISCHE SPRACHENPORTFOLIO

Als Hilfsmittel fiir die Forderung der Lerner-
autonomie wurde das Europaische Sprachen-
portfolio entwickelt, mit dem jeder einzelne
Lerner seine Sprachkenntnisse und seine
Lernfortschritte dokumentieren kann. Das
Portfolio besteht aus drei Teilen: Im Spra-
chenpass konnen Sprachkenntnisse anhand
der Kann-Bestimmungen beschrieben und
Zertifikate gesammelt werden, die Sprachen-
biographie dient dem Nachdenken iiber
eigene (Sprach-)Lernerfahrungen und im
Dossier kann man Texte ablegen, die man
beim Sprachenlernen selbst verfasst oder
interessant gefunden hat. Ausfiihrlichere
Informationen dazu finden Sie unter www.
hueber.de/portfolio/. Die Elemente des Spra-
chenportfolios sind in OTnuuHo! aktuell an
verschiedenen Stellen direkt in die Lektions-
struktur integriert: Eine Selbsteinschatzung
der Lernfortschritte finden Sie am Ende jeder
Kursbuch-Lektion (,lch kann*), sowie auf den
Seiten 189/190. Fiir das Dossier finden sich im
AB vielfaltige Anldsse zu eigener Textproduk-
tion (siehe S.108).

DER KL ALS LERNBERATER

Dem ,autonomen Lerner” steht der KL als
,Lernberater” zur Seite. Es ist sinnvoll, dass
sich jeder Lerner selbst iiberlegt, warum und
mit welchen Zielen er eine Sprache lernt. Er
kann auch beurteilen, was ihm dabei Spal
macht und was er in seinem bisherigen Ler-
nen als effektiv erfahren hat. TN sind aller-
dings in der Regel keine ausgebildeten
Fremdsprachendidaktiker, das heift sie kon-
nen nicht einschatzen, was sie lernen miissen,
um ihre Ziele zu erreichen, und wie sie dabei

EINLEITUNG

am besten vorgehen. In diesen Fragen unter-
stiitzt sie der KL als Lernberater: Er hilft bei
der Einschatzung des Lernbedarfs, zeigt ver-
schiedene Lernwege auf, gibt Tipps und steht
flr Fragen zur Verfligung.

TIPP: Machen Sie die einzelnen Lernziele
lhres Unterrichts transparent: Besprechen
Sie beim Einstieg in eine neue Lektion die
Lernziele und nehmen Sie sich nach der
Bearbeitung der Lektion Zeit fiir die
Ich-kann-Aussagen am Ende. Dabei ist es
geschickt, wenn sich die TN nicht nur selbst
einschatzen, sondern die Lernfortschritte
auch von einer anderen Person im Kurs beur-
teilen lassen: die Fremdeinschatzung fallt
meist deutlich milder aus, als die oft sehr
kritische Selbsteinschatzung. Regen Sie
auBerdem an, dass die TN ein Lerntagebuch
fithren (siehe AB S.108) und bieten Sie die
Moglichkeit, sich auch im Kurs tiber den
Lernprozess sowie Lernstrategien auszu-
tauschen.

Binnendifferenzierung

Am Unterricht nehmen manchmal TN mit
sehr unterschiedlichem Vorwissen und nicht
Ubereinstimmenden Zielen teil: Einige haben
vielleicht in ihrem privaten Umfeld Gelegen-
heit, Russisch zu horen und zu sprechen oder
konnen auf Kenntnisse einer anderen slawi-
schen Sprache aufbauen. Dadurch besteht
die Gefahr, dass sich die ,schnellen TN
langweilen oder aber die ,langsamen TN“
sich liberfordert fiihlen. In diesem Fall kann
es sinnvoll sein, die TN in einzelnen Unter-
richtsphasen in Kleingruppen mit unter-
schiedlicher Ausrichtung aufzuteilen. Wah-
rend die Gruppe der ,schnellen TN“ selbst-
standig eine Aufgabe bearbeitet, konnen Sie
sich auf die ,langsameren TN“ konzentrieren
und diese gezielt unterstiitzen.

TIPP: Sie konnen Aufgaben aus dem Lehr-
werk anspruchsvoller machen, indem Sie
z.B. auf vorbereiteten Kopien Schiittelkasten
entfernen oder reduzieren, Texte mit Liicken
versehen oder Hortexte ohne Textunterstiit-
zung bearbeiten lassen. Aufgabe der ,schnel-
leren TN“ kann es auch sein, eine Muster-
losung auf Folie zu notieren oder Zusatzauf-
gaben zu bearbeiten.
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Sitzordnung und Sozialformen

Im ,klassischen” Unterricht steht der KL
vorne und prasentiert den Stoff, die TN sitzen
in Reihen und schreiben mit. Im modernen
Fremdsprachenunterricht wird diese ,klassi-
sche” Form des Frontalunterrichts nur punk-
tuell eingesetzt — beispielsweise um ein
komplexes Grammatikthema zu erlautern.

Da der Schwerpunkt aber auf Sprache als
kommunikativem Mittel liegt, ist es wichtig,
Kommunikation zu ermoglichen und die
Interaktion zwischen den TN immer wieder
anzuregen. Dazu ist es zunachst einmal hilf-
reich, eine entspannte Atmosphare im Kurs
zu schaffen, in der die TN sich zu sprechen
trauen, auch auf die Gefahr hin, dass ihre
AuBerungen einmal nicht ganz fehlerfrei
sind. Ein weiterer wichtiger Aspekt ist die
Sitzordnung: Wenn maglich ist eine Anord-
nung der Tische in Form eines Hufeisens
empfehlenswert, sodass sich die TN sehen
konnen, wenn sie miteinander sprechen.
AuBerdem sollte durch unterschiedliche
Sozialformen Abwechslung in die Unter-
richtsstunde gebracht werden: Manche Auf-
gaben lassen sich am besten im Plenum

(alle TN gemeinsam) bearbeiten, andere
eignen sich gut fiir die Arbeit in Kleingrup-
pen oder zu zweit. Letztere sind im Lehr-
werk durch Piktogramme gekennzeichnet.
TIPP: Es ist erwiesen, dass Bewegung forder-
lich fiir das Sprachenlernen ist. Insbesondere
in Abendkursen ist korperliche Betatigung
wichtig, um die Konzentration nach einem
ausgefiillten Tag aufrecht zu erhalten.
GewoOhnen Sie die TN daher gleich in der ers-
ten Stunde daran, dass man in lhrem Sprach-
kurs auch einmal seinen Platz verlasst, um
eine Aufgabe mit einem anderen TN als dem
direkten Sitznachbarn zu bearbeiten. Bei
dafiir geeigneten Ubungen empfiehlt es sich
auch, dass die TN im Raum herumgehen und
mit unterschiedlichen TN nacheinander spre-
chen. Verwenden Sie im Anfangerunterricht
auch einen Ball oder einen weichen Gegen-
stand, den die TN sich gegenseitig zuwerfen
konnen.

UBUNGSTIPPS: Das Bilden von neuen Lern-
paaren oder Kleingruppen konnen Sie schon
als spielerische Ubung gestalten:

Zahlen: Die TN zahlen laut auf Russisch durch
(z.B. 1-4). TN mit der gleichen Zahl bilden
eine Gruppe.
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Bilder: Sie zerschneiden mehrere Abbildun-
gen in Stiicke; jeder TN bekommt ein Stiick
und findet iiber das gemeinsame Bild die
anderen Gruppenmitglieder. Die Abbildung
kann anschlieBend als Gegenstand einer
Aufgabe genutzt werden.

Wortschatz: Notieren Sie Ausdriicke auf Kart-
chen. Jeder TN bekommt ein Kartchen, geht
im Raum umher und muss andere TN finden,
deren Ausdruck dazu passt (paarweise: Rus-
sisch und Deutsch / Adjektiv und Substantiv
etc.; Kleingruppen: Wortfelder, z. B. ,Lebens-
mittel, ,Souvenirs” etc.)

Minidialoge: Notieren Sie auf Kartchen eine
Frage und eine / mehrere dazu passende Ant-
worten auf ein anderes / weitere Kartchen.
Jeder TN bekommt ein Kartchen, geht im
Raum umher und sucht durch AuRern des

Satzes den / die passenden Partner.

Fehlerkontrolle

Die Rolle des KL als Lernberater (siehe 5 Ler-
nerautonomie, S.5) sowie die Arbeit in Klein-
gruppen oder zu zweit hat zur Folge, dass in
einzelnen Phasen keine detaillierte sprach-
liche / inhaltliche Kontrolle des Unterrichts
durch den KL stattfinden kann. Wenn die TN
nicht von anderen TN korrigiert werden, blei-
ben ,fehlerhafte AuBerungen zunachst ein-
mal stehen. Dies ist aber grundsatzlich nicht
negativ, sondern entspricht vielmehr der
Einsicht, dass Fehler einen notwendigen und
natlirlichen Teil des Lernprozesses darstel-
len. Aufgrund von Vergleichen mit anderen
Sprachen und dem in der neuen Sprache
bereits Gelernten stellen die TN - bewusst
oder unbewusst - standig Hypothesen auf,
wie etwas in der Fremdsprache formuliert
wird oder wie eine grammatische Form lau-
tet. Auch wenn die TN dabei einmal falsch
liegen, ist es prinzipiell zu begriifen, dass
diese ,Gehversuche” auf ,unbekanntem
Terrain“ gemacht werden.

TIPP: Passen Sie den Grad lhrer Fehler-
kontrolle an die unterschiedlichen Unter-
richtsphasen an und machen Sie dies auch
Ilhren TN transparent: Steht ein bestimmtes
grammatisches Phanomen im Vordergrund
(z. B. Einsetzen von richtigen Verbformen),
dann sollte die Fehlerkorrektur sehr ins
Detail gehen, zumal wenn es sich um schrift-
liche Aufgaben handelt. In der freien miind-



lichen Kommunikation, z. B. im Rahmen von
Rollenspielen, sollten Sie dagegen nur solche
Fehler korrigieren, die den Verstehenspro-
zess bzw. das Erreichen des kommunikativen
Ziels behindern. Sammeln Sie diese Fehler
und besprechen Sie sie erst im Anschluss an
diese kommunikative Unterrichtsphase, um
den Kommunikationsfluss der TN nicht zu
unterbrechen.

Entdeckendes Lernen

Das Lernen einer Fremdsprache setzt nie ,bei
Null“ an: Im Gegensatz zum kindlichen Sprach-
erwerb kann man in der Erwachsenenbildung
die bereits vorhandenen Sprachkenntnisse
(in der Muttersprache oder in vorher gelern-
ten Fremdsprachen) als wertvolle Ressource
nutzen. Flir den Lernprozess ist es sehr for-
derlich, wenn dieses Vorwissen beim Lernen
aktiv eingesetzt wird: Was man aufgrund eige-
ner Uberlegungen selbst herausgefunden hat,
kann man sich besser merken. In vielen Auf-
gaben des Kursbuchs wird daher neuer Stoff
nicht einfach nur prasentiert, sondern die TN
werden angeregt, anhand von Bildern oder
des bereits Gelernten neues Wissen (z. B. Wort-
schatz, Grammatik) selbst zu erarbeiten. Auf
diese Weise trainieren die TN von Anfang an -
z.T. auch ganz unbewusst - auRerst wichtige
Strategien, wie sie mit noch unbekanntem
Sprachmaterial umgehen konnen. Dies ist fiir
die Interaktion mit Muttersprachlern bzw. das
Rezipieren von authentischen Texten sehr
hilfreich.

TIPP: Bereiten Sie sich auf diese Aufgaben
gut vor — ,verraten“ Sie auf keinen Fall
schnell die Losung, sondern geben Sie den
TN Zeit und fordern Sie sie auf, Vermutungen
anzustellen und diese evtl. zu begriinden.
Sammeln Sie die Vorschlage im Plenum.
Loben Sie die TN dafiir, dass sie sich dazu
Gedanken gemacht haben. Diese Vor-
gehensweise mag anfangs etwas ungewohnt
erscheinen — die TN gewohnen sich aber
schnell daran und konnen durch das Training
dieser Strategien ihren Lernprozess ent-
scheidend verbessern.

Grammatik

Grammatik wird in Otnuuxo! aktuell als Mittel
zum kommunikativen Zweck betrachtet.
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Grammatik ist in dieser Auffassung also kein
abstraktes, in sich geschlossenes Gedanken-
gebaude, sondern ein Hilfsmittel, um ver-
lasslich zu kommunizieren und sich dabei
gegenseitig zu verstehen. Das bedeutet
natiirlich nicht, dass die Grammatikprogres-
sion im Lehrwerk vernachlassigt wurde -

die Grammatikkenntnisse werden vielmehr
passend zu den jeweiligen kommunikativen
Lernzielen systematisch erarbeitet. Anders
als in der ,klassischen“ Grammatik-Uberset-
zungs-Methode, bei der man von einer Gram-
matikregel ausging, um diese dann beim
Ubersetzen zu benutzen, steht in OTAnuHO!
aktuell am Anfang ein Dialog oder Text und
es geht erst im zweiten Schritt darum, die
grammatischen Strukturen darin zu entde-
cken und herauszuarbeiten, um sie anschlie-
Bend zu iiben und selbst aktiv anzuwenden.
Gerade bei der Grammatik gilt, dass die TN
bereits Vorwissen aus anderen Sprachen mit-
bringen. Es ist deshalb hilfreich, auf Ahnlich-
keiten und Unterschiede v.a. zum Deutschen
systematisch hinzuweisen. Besonders effek-
tiv ist es, die TN selbst zum Vergleich mit
anderen Sprachen anzuregen - dabei spielt
es auch keine Rolle, ob der KL diese Spra-
chen selbst beherrscht oder nicht: was zahlt
ist, dass sich die Lernenden dadurch aktiv
mit den jeweiligen Strukturen auseinander-
setzen. In Unterrichtsphasen, in denen die
Grammatik im Vordergrund steht (Gramma-
tikaufgaben), sollte man Fehler im Detail
kontrollieren, in kommunikativen Phasen
dagegen nur, wenn diese den Kommunikati-
onsfluss erheblich beeintrachtigen (siehe 8
Fehlerkontrolle, S.7).

TIPP: Bei der Erklarung der Grammatik kon-
nen Sie die systematische Zusammenfassung
auf der letzten Seite jeder KB-Lektion ver-
wenden. Wenn einzelne lhrer TN lieber mit
umfassenden Formentabellen arbeiten, kon-
nen Sie auf die Grammatikiibersicht (S. 77-95
sowie im ausklappbaren Umschlag) verweisen.
Insgesamt ist es wichtig, die Grammatikver-
mittlung abwechslungsreich und aktivierend
zu gestalten. Nutzen Sie dazu auch spieleri-
sche Ubungsformen.

UBUNGSTIPPS:

Sortierlibung: Notieren Sie Verben auf Kart-
chen. Die TN bekommen einige Kartchen und
gruppieren diese Worter nach dem jeweili-
gen Konjugationstyp. Dies funktioniert auch
mit anderen Wortarten (Deklinationstypen).



Wiirfeln: Notieren Sie Verben auf Kartchen
und legen Sie sie mit der Schrift nach unten
auf einen Stapel. Ein TN zieht ein Kartchen
und wiirfelt. Die gewiirfelte Zahl entspricht
der Personalendung - zeigt der Wiirfel eine 1,
so sagt der TN ,,ich” + die entsprechende
Form des Verbs. 2 steht fiir ,,du” etc.
Verbkonjugation in der Gruppe: Jeweils 6 TN
stellen sich in einer Reihe auf, der Erste
beginnt mit einem Verb in der 1. Person Sin-
gular, der Reihe nach bilden die TN die wei-
teren Formen. Diese Ubung eignet sich in
abgewandelter Form auch zum Eintiben von
Deklination oder einfachen Satzbaumustern.

Wortschatz

Eine groBBe Herausforderung beim Erlernen
einer Fremdsprache besteht darin, sich eine
Menge neuer Worter zu merken. Ergebnisse
der Hirnforschung zeigen, dass dies umso
besser gelingt, je mehr das neue mit bereits
bestehendem Wissen vernetzt wird. Auch das
individuelle Interesse hat einen Einfluss:
Worter, die man fiir sich selbst als wichtig
betrachtet, bleiben besser im Gedachtnis
hangen, zumal man sie in der eigenen
Sprachpraxis benutzen wird. Denn auch die
aktive Verwendung und regelmaRBige Wieder-
holung spielen eine wichtige Rolle fiir die
dauerhafte Verankerung neuer Vokabeln.
Forderlich ist auBerdem die Nutzung von ver-
schiedenen Sinneswahrnehmungen (Hor-,
Seh- und Tastsinn, Geruch, Bewegung etc.),
wobei verschiedene Lernertypen unter-
schiedlich stark auf die einzelnen Sinne
ansprechen. Allen gemeinsam ist jedoch,
dass die mentale Verarbeitung von Neuem
Zeit beansprucht: Als Richtwert kann gelten,
dass man sich mit hochstens sieben neuen
Informationseinheiten 20 Minuten lang
beschaftigen muss, um diese Informationen
in das Langzeitgedachtnis zu liberfiihren!

Es reicht daher nicht aus, wenn sich die TN
ausschlieBlich zu Hause mit neuen Wortern
beschaftigen — auch im Unterricht ist ein
intensives Wortschatztraining sinnvoll.
Neuen Wortschatz sollte man abwechslungs-
reich einliben, spielerisch aktivieren und in
regelmaRigen Abstanden auch wiederholen.
TIPP: Testen Sie mit den TN, auf welche
Weise sie sich die meisten Begriffe merken
kénnen: durch Hoéren (auditiver Lerntyp),
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Lesen (visuell-kognitiver Lerntyp), bildliche
Darstellung (visueller Lerntyp) oder Anfassen
(haptischer Lerntyp)? Uberlegen Sie sich
dazu insgesamt vierzig deutsche Begriffe:
vier mal 10 Worter.

Lesen Sie die ersten 10 Begriffe laut vor
(Gesamtdauer ca. 30 Sek.). Die TN héren zu
und notieren erst nach dem Horen aller
Begriffe moglichst viele davon. Zeigen Sie
dann eine Overheadfolie mit den nachsten
10 Begriffen. Die TN haben 30 Sek. Zeit, die
Begriffe zu lesen, um danach - ohne Folie -
moglichst viele davon zu notieren. Zeigen
Sie Bilder, die die dritten 10 Begriffe darstel-
len (Gesamtdauer ca. 30 Sek.). Im Anschluss
notieren / zeichnen die TN die Begriffe. Legen
Sie zuletzt 10 Gegenstande auf einen Tisch,
die die TN in die Hand nehmen konnen (ca.
30 Sekunden). Die TN notieren moglichst
viele Begriffe, sobald Sie die Gegenstande
wieder entfernt haben. So erkennen die TN
leicht, zu welchem Lerntyp sie tendieren.
UBUNGSTIPPS:

Sortieraufgabe: Notieren Sie einen Ober-
begriff (z. B. ,Befinden®).

Die TN notieren in Paaren oder Kleingruppen
passende Unterbegriffe (z. B. ,gut” etc.). Sie
konnen auch mehrere Oberbegriffe gleichzei-
tig vorgeben. Oder umgekehrt: Schreiben Sie
Begriffe an die Tafel, die TN bilden daraus
Gruppen, die in mindestens einem Merkmal
tbereinstimmen.

Ketteniibung: Die TN reihen neue Worter hin-
tereinander — im Idealfall in Form von Sat-
zen. Neue Ausdriicke werden so oft wieder-
holt und pragen sich gut im Gedachtnis ein.
Miindliche Form: TN 1 sagt z. B. ,MHe,
noxanyiicra, nenomeHun.” TN 2 aulRert dann:
LEMy / E/i nenbmeHu, a MHe, NOXanymncra,
6nuHbl” TN 3 setzt die Kette weiter fort.
Spiel ,Finde das Paar“: Kartchen werden mit
dem Text nach unten auf den Tisch gelegt.
Ein TN deckt zwei Kartchen auf. Passen diese
zusammen, darf er sie behalten. Andernfalls
werden sie wieder umgedreht und der
nachste TN deckt zwei Kartchen auf. Dieses
Spiel konnen Sie mit unterschiedlichen Aus-
richtungen erstellen: Russisch und Deutsch,
Verben und Nomen, Nomen und Adjektive,
Fragen und Antworten, zusammenpassende
Redemittel (,Cnacn60!” — ,He 3a uto.”), Bilder
und Worter (kopieren Sie Bilder aus dem KB
und erstellen Sie daraus Kartchen) etc.
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- Uberraschungskiste: Ein TN notiert aus

einem Wortfeld (z. B. Freizeitaktivitaten)

einige Worter auf einen Zettel. Die anderen

versuchen durch moglichst wenige Fragen
herauszufinden (Tbl n06ULIb UrpaTh B

TeHHuc?), welche Worter der TN notiert hat.

Bilder: Verteilen Sie Kartchen, auf deren

Ruckseite Sie je einen wichtigen Ausdruck

notiert haben. Jeder TN zeichnet auf die -
Vorderseite ein passendes Bild dazu. Die

TN stehen auf und gehen im Raum umbher.

Wenn sich zwei TN begegnen, zeigt jeder

dem anderen sein Bild (Vorderseite des

Kartchens) und nennt den Ausdruck bzw.

lasst den anderen TN erraten, was gemeint -
ist. AnschlieBend tauschen die TN die Kart-

chen und gehen weiter. Wichtig: Es kommt

hier nicht darauf an, moglichst naturalisti- -
sche Zeichnungen zu erstellen. Ermuntern

Sie auch TN, die ,nicht zeichnen konnen*

dazu, eine Illustration zu erstellen. Das

Entscheidende ist der visuelle Impuls -
und die - oft amiisante - Interaktion mit

anderen TN.

Horverstehen

Das Horverstehen in der Fremdsprache
bereitet anfangs oft Schwierigkeiten und
viele fiihlen sich iiberfordert (,Die sprechen
so schnell! Ich verstehe nichts!“). Da man
dieses Problem aus der Muttersprache nicht
kennt, entsteht eine psychologische Hemm-
schwelle, die zunachst iiberwunden werden -
muss. Die Arbeit mit HOortexten in OTAnuHo!
verfolgt das Ziel, dass die Lernenden auf die
Interaktion mit Muttersprachlern vorbereitet
werden. Daher werden die Hortexte zwar
nicht ganz im Originaltempo, zugleich aber
auch nicht unnatiirlich langsam gesprochen.
Es ist sehr wichtig, dass die TN sich von An-
fang an mit diesem fast authentischen Sprech-
tempo beschaftigen: Dadurch trainieren sie
Strategien, die sie auch in der Interaktion mit
Muttersprachlern anwenden konnen, die oft
schnell sprechen und dabei noch Unbekann-
tes (z. B. Wortschatz und grammatische -
Strukturen) verwenden. In den Hortexten

des Lehrwerks kommen unbekannte Worter
und Strukturen in didaktisch kontrollierter
Weise vor; das heif$t, die vorbereitenden und
begleitenden Aufgaben leiten dazu an, sich
den Hortext Schritt fiir Schritt zu erschlieBen.
Das Horverstehen selbst lasst sich systema-
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tisch in unterschiedliche Phasen einteilen.
Die Lektionen sind so konzipiert, dass die
TN diese Phasen automatisch durchlaufen.
Dabei tauchen die unterschiedlichen Arten
des Horverstehens in einer ausgewogenen
Mischung auf.

TIPP: Nehmen Sie den TN die Furcht vor
Hortexten:

Betonen Sie, dass sich Gehor und Gehirn
erst langsam an den Klang der neuen Laute
gewohnen miissen - es gibt deshalb keinen
Grund zur Verzweiflung, wenn man beim ers-
ten Horen den Eindruck hat ,nichts zu ver-
stehen®.

Bereiten Sie die TN auf das Horverstehen
vor: Stellen Sie vor dem Horen immer eine
konkrete Aufgabe.

Ermuntern Sie die TN, sich beim ersten
Horen auf die ,Musik der Sprache” zu kon-
zentrieren und dem Rhythmus und Klang
der fremden Sprache zu lauschen.
Ermuntern Sie die TN dazu, Vermutungen
anzustellen, und loben Sie sie dafiir aus-
driicklich, auch wenn die Vermutungen nicht
richtig sind.

Manchmal wird von TN der Wunsch geauBert,
dass Sie das Horverstehen nach jedem Satz
unterbrechen und eine Ubersetzung des
Gehorten liefern. Gehen Sie auf dieses Anlie-
gen erst ein, nachdem alle im Buch angebo-
tenen Horaufgaben bearbeitet sind.

ARTEN DES HORVERSTEHENS

Globales Horverstehen: Allgemeine Einschat-
zung des Hortextes geben; Beispiel aus der
Realitat: Sie mochten den Wetterbericht im
Radio horen und springen von einem Sender
zum nachsten - dabei beurteilen Sie nur
kurz, um was flir eine Sendung es sich han-
delt, ohne auf weitere Details zu achten.
Beispiele fiir den Unterricht: Welches Bild
(Situation) passt zu welchem Dialog? (KB
S.9); Um was fiir eine Situation handelt es
sich? Wie viele Personen sprechen? Wie ist
die Stimmung zwischen den Sprechenden?
Was ist das iibergeordnete Thema?
Selektives Horverstehen: Einzelinformatio-
nen heraushdren; Beispiel aus der Realitat:
Sie sind am Bahnhof - bei der Durchsage von
drei Gleisanderungen legen Sie den Horfokus
nur auf die Informationen lber Ihren Zug.
Beispiele fiir den Unterricht: Horen Sie und
kreuzen Sie an, welche Aussagen zutreffen;
Horen Sie und nummerieren Sie, in welcher
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Reihenfolge die Aussagen vorkommen; Horen
Sie und kreuzen Sie an: Wer sagt was?
Detailliertes Horverstehen: Die gesamten
Informationen verstehen; Beispiel aus der
Realitat: Sie horen die Ziehung der Lottozah-
len. Beispiel fiir den Unterricht: Sie sollen
eine Telefonnummer notieren. Im Unterricht
wird zudem oft mit abgedruckten Hortexten
gearbeitet, anhand derer man beim Horen
und Mitlesen bestimmte Details analysieren
soll.

PHASEN DES HORVERSTEHENS

Vorentlastung: Zentraler Wortschatz / wich-
tige Redemittel, die im Hortext vorkommen,
werden vorher auf aktivierende Weise the-
matisiert. In manchen Fallen wird die
Vorerwartung der TN an den Hortext durch
Bilder oder Ahnliches geweckt.
Horverstehen (global / selektiv / detailliert):
Das Horverstehen ist mit einer oder mehre-
ren Horaufgaben in Folge verkniipft. Ziel ist
es dabei jeweils nur, die konkrete Horauf-
gabe zu losen.

Weiterarbeit: Je nach Art des Hortextes
konnen sich an das Horverstehen weitere
Aufgaben anschlieRen (z. B. Analyse von
Redemitteln, Grammatikanalyse, Rollen-
spiele etc.).

UBUNGSTIPPS:

Dialogpuzzle: Kopieren Sie den Dialog aus
dem Buch und zerschneiden Sie ihn in sinn-
volle Teile. Vor oder wahrend des Horens
bringen die TN die Teile in die richtige Rei-
henfolge.

Dialoge variieren: Die TN lesen sich den Dia-
log durch und bauen an einigen Stellen
leichte Variationen ein. Jede Gruppe/ jedes
Paar tragt die neue Variante vor. Vergleichen
Sie dann im Plenum.

Rollenspiel: Die TN erarbeiten passend zum
Thema eigene Dialoge.

Sprechen

Ein wichtiges Ziel des Lehrwerks OTnnuHo!
aktuell ist es, die Lernenden zu befahigen,
sich in alltaglichen Situationen miindlich
adaquat aulRern zu konnen und so ihre kom-
munikativen Ziele zu erreichen. Daher wer-
den die TN durch abwechslungsreiche Aufga-
ben immer wieder zum Sprechen angeregt.
Diese Aufgaben orientieren sich liberwiegend
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an natirlichen Sprechanlassen, wie z. B.
Austausch zu bestimmten Themen im Small
Talk, Einholen von Informationen, AuRerung
von Wiinschen z. B. beim Einkauf oder Café-
besuch. Bei einigen der Sprechanldsse han-
deln die TN als sie selbst, bei anderen ist es
notig, sich in eine bestimmte Situation zu
versetzen und spielerisch eine Rolle zu iiber-
nehmen. Dies ist fiir manche TN anfangs
ungewohnt - es ist deshalb entscheidend,
eine entspannte Atmosphare im Kurs zu
schaffen, in der niemand Hemmungen hat,
sich zu auBern.

Nicht zu unterschatzen ist dabei die Rolle
des Aussprachetrainings. Zwar wird in der
Kommunikation mit Muttersprachlern -
zumindest im touristischen Kontext - eine
korrekte Aussprache nicht unbedingt erwar-
tet, ein auslandischer Akzent gilt sogar oft
als charmant. Dennoch fiirchten viele TN,
etwas nicht richtig auszusprechen, und sind
dadurch in ihrem freien Ausdruck gehemmt.
Es kommt also darauf an, das Gehor im Hin-
blick auf die fremden Laute zu schulen, ein
Bewusstsein fiir typische Laute, Betonung
und Sprachmelodie zu schaffen und die
eigene Produktion der Laute zu trainieren.
Dazu gibt die Rubrik Aussprache am Ende
jeder AB-Lektion Anlass. Ermuntern Sie lhre
TN dazu, sich mithilfe der Audio-CD selbst-
standig und regelmaRig mit Aussprachepha-
nomenen zu befassen und greifen Sie bei
Gelegenheit entsprechende Themen auch
im Kurs auf.

ARTEN DES MUNDLICHEN AUSDRUCKS

zusammenhangendes Sprechen: Ein einzel-
ner Sprecher auBert einen Beitrag, die ande-
ren horen zu und beschranken sich darauf,
ihr Verstehen / ihre Zustimmung zu signali-
sieren. Beispiel aus der Realitat: Jemand gibt
(z.B. in Radio oder Fernsehen) ein Statement
zu einem bestimmten Thema ab. Beispiele
fir den Unterricht: Ein TN beantwortet in
mehreren zusammenhangenden Satzen die
Frage, was er am Wochenende gemacht hat.
Teilnahme an Gesprachen: Mehrere Sprecher
duBern sich abwechselnd und reagieren
dabei aufeinander. Beispiel aus der Realitat:
Small Talk unter Bekannten / Kollegen /
Nachbarn. Beispiele fiir den Unterricht: TN
interviewen sich gegenseitig zu einem
Thema.
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PHASEN BEIM SPRECHEN IM
UNTERRRICHT

Vorentlastung: Fiir die Bewaltigung der Auf-
gabe werden relevanter Wortschatz und
Redemittel, die vielleicht auch schon in fri-
heren Lektionen behandelt wurden, zusam-
men mit den TN an der Tafel gesammelt
(,Wer weiB noch, wie man sich auf Russisch
entschuldigen kann?“). Wichtig ist dabei,
den TN deutlich zu machen, was sie zu ihrem
gegenwartigen Kenntnisstand realistischer-
weise sagen konnen, mit welchen Redemit-
teln sie also auskommen miissen. Dies
entspricht auch einer grundlegenden Stra-
tegie fiir das Sprechen in authentischen
Situationen.

Sprechanlass: Hier lassen sich verschiedene
Schwierigkeitsgrade unterscheiden, die auch
als didaktische Schritte aufeinander folgen
konnen: Sprechen anhand eines Musterdia-
logs, spielerische Umsetzung der Dialogvor-
lage, Variation eines Dialogs, freies Sprechen
ohne Vorgaben, mit oder ohne Notizen.
Nachbereitung: Wahrend der Sprechiibung
sollte die AuBerung der TN moglichst nicht
durch Korrekturen unterbrochen werden. Es
empfiehlt sich stattdessen, Probleme in den
Bereichen Redemittel, Stilebene oder Aus-
sprache zu notieren und in der Nachberei-
tungsphase verallgemeinert anzusprechen.
AuBerdem bietet sich an, mit den TN Strate-
gien zu reflektieren, die sie in der miind-
lichen Kommunikation angewandt haben
oder in Zukunft anwenden konnten.
Ubungstipps fiir den abwechslungsreichen
Umgang mit Sprechanlassen finden sich
zahlreich in den Kapiteln zu den einzelnen
Lektionen.

Leseverstehen

Einen Text zu lesen sollte SpaB machen - der
Zugang dazu stellt in einer Fremdsprache wie
dem Russischen aber zunachst schon einmal
aufgrund der andersartigen Schrift eine
Hirde dar. OTnuuHo! aktuell ist so konzipiert,
dass die Schrift anhand von kommunikativen
Situationen mitgelernt wird. Dies ist fiir die
TN sehr motivierend, da sie schon nach der
ersten Unterrichtsstunde erste Minidialoge
flihren konnen. Es ist wichtig, das Wieder-
erkennen der Buchstaben immer wieder zu
trainieren. Dazu eignen sich auch gezielte
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Schreibiibungen (siehe 15 Schreiben, S.13).
Das Lesen eines Textes kann dem Empfinden
nach unterschiedlich schwierig sein. Neben
dem Niveau der Sprachkenntnisse spielen
hier auch andere Aspekte, wie z. B. die Art
und das Themengebiet des Textes, eine wich-
tige Rolle. Generell gilt aber: Der Schwierig-
keitsgrad von Texten hangt vor allem von dem
Ziel ab, das man mit dem Lesen verfolgt -
auf den Unterricht libertragen heift das: die
Aufgabe, die zum Leseverstehen gestellt
wird, muss dem Kenntnisstand der TN ange-
messen sein.

In diesem Lehrwerk wird das Leseverstehen
anhand von unterschiedlichen Textsorten
trainiert. Zentral dabei ist, dass die TN ver-
schiedene Lesestrategien kennenlernen und
anwenden konnen: Auf der siebten Seite
jeder Lektion finden sich realitatsnahe Texte,
die zum Teil auch unbekannten Wortschatz
und unbekannte Strukturen enthalten. Bei
diesen Lesetexten geht es nicht darum, jedes
Detail zu verstehen, die TN sollen vielmehr
schrittweise an den Umgang mit Lesetexten
herangefiihrt werden, die unbekanntes
Sprachmaterial enthalten. Es reicht vollkom-
men aus, wenn die TN die gestellte Aufgabe
gelost haben.

ARTEN DES LESEVERSTEHENS

Globales Leseverstehen: Der Text wird sehr
schnell iiberflogen; Beispiel aus der Realitat:
Sie mochten in ein Konzert gehen und
suchen in einem Veranstaltungsmagazin die
Seiten mit Konzertbeschreibungen und -ter-
minen. Beispiele fiir den Unterricht: Um was
fir eine Art von Text (Textsorte) handelt es
sich? Welche Uberschrift passt zum Text? Was
ist das libergeordnete Thema?

Selektives Leseverstehen: Einzelinformationen
sollen herausgesucht werden; Beispiel aus
der Realitat: Sie interessieren sich fiir Pop-
musik, Giberfliegen das Konzertprogramm.
Immer, wenn Sie auf entsprechende Schlis-
selinformationen stoBen, lesen Sie diese
Passagen genauer. Beispiel fiir den Unter-
richt: Lesen Sie und kreuzen Sie an, welche
Aussagen zutreffen.

Detailliertes Leseverstehen: Die gesamten
Informationen miissen verstanden werden;
Beispiel aus der Realitat: Sie haben sich fur
ein bestimmtes Konzert entschieden und
lesen die Details: Die Beschreibung der Grup-
pe, die Informationen, wann das Konzert
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beginnt, wie lange es dauert, wie viel es kos-
tet etc. Beispiel fiir den Unterricht: Detail-
fragen zum Text beantworten.

PHASEN DES LESEVERSTEHENS

Vorentlastung: Zentraler Wortschatz / wich-
tige Redemittel, die in dem Lesetext vorkom-
men, werden vorher auf aktivierende Weise
thematisiert. In manchen Fallen wird die Vor-
erwartung der TN an den Text durch Bilder
oder Ahnliches geweckt.

Leseverstehen (global / selektiv / detailliert):
Das Leseverstehen ist mit einer oder mehre-
ren Aufgaben verknlipft. Ziel ist es nur, die
jeweilige Aufgabe zu losen.

Weiterarbeit: Je nach Art des Textes konnen
sich weitere Aufgaben anschlieBen (z. B.
Analyse von Redemitteln, Grammatikanalyse,
Rollenspiele, kreativer Umgang mit dem

Text etc.).

UBUNGSTIPPS:

Vorentlastung:

a) Zeigen Sie den Text noch nicht, sondern
nennen Sie das Thema des Textes. Die TN
erstellen eine Liste von Wortern / Redewen-
dungen, die in einem Text zu diesem Thema
vorkommen konnten.

b) Zeigen Sie den Text noch nicht, sondern
schreiben Sie ein paar Worter aus dem Text
an die Tafel. Die TN stellen (auf Deutsch) Ver-
mutungen uUber das Thema des Textes an.
Leseverstehen:

a) Verstehensinseln: Die TN markieren mit
einem griinen Stift alle Textpassagen, die sie
verstehen konnen. Die markierten Stellen
sind die ,Inseln” im Text, auf die man das
Verstehen stiitzen kann. Dann vergleichen sie
mit ihrem Nachbarn und erhohen so die Zahl
der Verstehensinseln.

b) Textpuzzle: Schneiden Sie den Text in ein
paar (nicht zu kleine) Teile. Die erste Lese-
aufgabe besteht darin, diese Textteile zu
Uiberfliegen und zu entscheiden, in welcher
Reihenfolge sie stehen konnten.
Weiterarbeit:

a) Die TN erstellen aus dem Text eine andere
Textsorte (z.B. in einer Mail oder einem Tele-
fongesprach iiber den Text berichten).

b) Die TN stellen sich gegenseitig Fragen
zum Text.
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EEl schreiben

Schreiben ist eine Kulturtechnik, mit der wir
in unserer Muttersprache vertraut sind. Das
Schreiben in der Fremdsprache Russisch
setzt demgegeniiber die Beherrschung eines
fremden Schriftsystems voraus. Zu lernen
sind ,neue” Buchstaben, die im lateinischen
Alphabet nicht vorkommen, sowie die Zuord-
nung von Buchstaben und Lauten. Besonders
schwierig sind dabei erfahrungsgemaf dieje-
nigen Buchstaben, die im lateinischen Alpha-
bet zwar enthalten sind, aber mit anderen
Lauten verbunden werden (also z.B. B H P).
OtnunuHo! aktuell verfolgt bei der Vermittlung
der Schrift einen integrativen Ansatz. Das
heilt, die Schrift wird nicht ,pur®, sondern
von Anfang an parallel zu ersten kommuni-
kativen Lernzielen eingefiihrt. Dabei werden
systematisch solche Worter als Briicke
genutzt, deren Bedeutung und Lautbild die
TN bereits kennen, weil es sich um Internati-
onalismen, Lehnworter oder Namen handelt.
In den ersten Monaten des Kurses geniigt

es, wenn die TN - je nach ihrem Vorwissen
unterschiedlich intensiv — einzelne Worter,
Satze und kurze Texte schreiben. Deshalb
kommen im Lehrwerk von Anfang an Aufga-
ben zu den unterschiedlichen Arten des
Schreibens vor. Vor allem das AB bietet regel-
maRig Anlasse zur eigenen Textproduktion:
vom Abschreiben einzelner Worter bis hin
zum freieren Schreiben (Dossier-Aufgaben).

TIPP: Arbeiten Sie bereits im Unterricht mit
der Alphabet-Ubersicht in der hinteren
Umschlagseite und ermuntern Sie Ihre TN,
auch bei der Arbeit zu Hause dort bei Un-
sicherheiten nachzuschlagen.

ARTEN DES SCHREIBENS

Schreiben als Hilfstatigkeit: Das Aufschreiben
von Gedanken dient als Vorbereitung auf
eine aktive Handlung. Beispiele aus der Rea-
litat: Man schreibt einen Einkaufszettel, um
nicht zu vergessen, was man braucht. Man
macht sich Stichpunkte vor einem wichtigen
Telefonat, um in der Situation nicht ,den
Faden zu verlieren, Beispiel fiir den Unter-
richt: Notieren Sie, was man auf Russisch
sagt, wenn ...

Kommunikatives (textsortenorientiertes)
Schreiben: Kommunikation auf schriftlichem
Weg. Dabei bedient man sich haufig bestimm-
ter vorgegebener Textsorten.
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Beispiel aus der Realitat: Man mochte eine/n
Bekannte/n zur einer Party einladen und
schreibt eine E-Mail. Beispiel fiir den Unter-
richt: Verfassen Sie eine E-Mail mit einer Ein-
ladung, die Informationen zu Ort und Zeit
der Party enthalt. (- Textsorte, Adressat und
Zweck sind vorgegeben.)

Kreatives Schreiben: Schreiben als phanta-
sievoller Umgang mit Sprache und Wirklich-
keit. Beispiel aus der Realitat: Man fiihrt ein
Tagebuch oder verfasst ein Gedicht aus
Anlass eines Geburtstagsfests. Beispiel fiir
den Unterricht: Was ist fiir Sie ein perfekter
Tag? Schreiben Sie einen kurzen Text.

PHASEN DES SCHREIBENS

Vorentlastung: Ideen fiir den Text und damit
verbundener Wortschatz / Redemittel werden
(einzeln, in der Gruppe oder im Plenum)
gesammelt, sortiert und in eine logische /
sinnvolle Struktur gebracht. AuBerdem muss
geklart werden, ob die Textsorte bestimmte
Anforderungen an den Aufbau (z. B. GruRfor-
meln bei einer Karte) und den Stil (formell/
informell) stellt.

Textproduktion: Anhand der Stichpunkte wird
ein erster Textentwurf formuliert.

Kontrolle / Uberarbeitung: Der Text wird (vom
Verfasser selbst, von anderen TN oder vom
KL) noch einmal gegengelesen, und bekommt
stilistisch und orthographisch

,den letzten Schliff*.

EINLEITUNG

UBUNGSTIPPS:

Vorentlastung: ,schriftliches Interview" -
verschiedene Aspekte eines Themas werden
durch die Frage-Antwort-Methode heraus-
gearbeitet. Jeder TN hat vor sich ein Blatt
Papier; der KL (oder alternativ ein oder
mehrere TN) geht zwischen den TN umher
und notiert jeweils eine Frage zum Thema,
auf die die Einzelnen Antworten notiert
werden. Wenn der ,Fragensteller” wieder
vorbeikommt, liest er die Antwort und
notiert anschliefend eine neue Frage.
kollektive Textproduktion: Jeder TN notiert
auf einem Blatt Papier den ersten Satz eines
Textes; anschlieRend gibt er das Blatt an sei-
nen (linken) Nachbarn weiter und bekommt
gleichzeitig von seinem (rechten) Nachbarn
dessen Textanfang. Reihum wird je ein Satz
dazunotiert, bis der Text zum Ausgangspunkt
zuriickgekehrt ist. Variante: Die TN knicken
das Blatt Papier jeweils um, wenn sie einen
Satz notiert haben. So entstehen amiisante
Uberraschungstexte.

Uberarbeitung: Texte, die die einzelnen TN
verfasst haben, werden (mit oder ohne
Namennennung) im Klassenraum aufge-
hangt. Die TN gehen herum, lesen die Texte
der anderen und notieren je eine Frage oder
einen Kommentar zum Text. Es ist sinnvoll
zu vereinbaren, dass negative Kritik nur in
Verbindung mit einem positiven Kommentar
notiert werden darf.
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ALLGEMEINES

Sprechen Sie von Beginn an so viel wie mog-
lich Russisch:

Nennen Sie die Seitenzahlen jeweils auf
Russisch und Deutsch;

Lassen Sie die Ubungsiiberschriften mog-
lichst bald von den TN laut vorlesen;

Lesen Sie die Aufgabenstellungen auf Rus-
sisch vor, ein TN liest den deutschen Text;
Regen Sie die TN dazu an, neu gelernte For-
mulierungen wie Bitten, Fragen etc. in der
Unterrichtskommunikation auf Russisch zu
verwenden, z. B. Kak no-pyccku ...? CkaxuTe,
NOXaNnymncTa, ...

Verdeutlichen Sie den TN immer die Lern-
ziele, die eine Aufgabe verfolgt.

Beginnen Sie eine Unterrichtsstunde spiele-
risch mit der Wiederholung des Stoffes, z. B.
des Alphabets, von Redemitteln, grammati-
schen Strukturen etc.

In den ersten Kursstunden sollten Sie sicher-
stellen, dass die TN die Buchstaben wirklich
beherrschen. Dazu eigenen sich z. B. die fol-
genden Ubungen:

Zuordnen von Schreib- und Druckschrift:

Die TN bilden zwei Gruppen. Zeigen Sie einen
Buchstaben in Druckschrift. Die Gruppen
schreiben den entsprechenden Klein- und
GroBbuchstaben in Schreibschrift an die
Tafel. Beim Vergleichen muss der richtige
Buchstabenname genannt werden. Es
gewinnt die Gruppe, die die meisten richtig
geschriebenen und genannten Buchstaben
hat. Im Lehrwerkservice finden Sie Vordrucke
fiir Buchstabenkarten, die Sie ausdrucken
und auseinanderschneiden konnen.

In Gruppenarbeit bringen die TN Kartchen
mit allen bisher behandelten Buchstaben in
die richtige Reihenfolge.

Buchstabieren von Wortern: Die TN notieren
ein Wort aus der letzten Stunde und diktie-
ren es ihrem Partner oder allen TN. Anschlie-
Bend wird verglichen, indem die Worter an
die Tafel geschrieben werden.

Diktate: Diktieren Sie den TN Warter oder
Satze aus der letzten Unterrichtsstunde.
Jeweils ein TN arbeitet an der Tafel.

Hinweise zu den Lektionen

DIE ERSTE STUNDE

Schaffen Sie von Beginn an eine lockere
Atmosphare, die die TN auf den bevorste-
henden Kurs einstimmt. Spielen Sie z. B.
dezent im Hintergrund russische Musik ab
und hangen Sie die Abbildung einer be-
kannten Sehenswiirdigkeit auf.

Stellen Sie sich auf Russisch und Deutsch
vor. AnschlieBend machen sich die TN auf
Deutsch miteinander bekannt. Probieren

Sie aus, welche Methode am besten funk-
tioniert, z. B.:

Jeder TN stellt sich im Plenum selbst vor.
Notieren Sie Stichworte an die Tafel: Name,
Hobbies, Motivation Russisch zu lernen.
Jeweils zwei TN sprechen miteinander. Dann
stellt jeder TN seinen Gesprachspartner im
Plenum vor.

Die TN gehen im Raum umher, stellen sich
mit Namen vor und bilden kleine Gruppen
mit anderen TN, die aus dhnlichen Griinden
Russisch lernen, z. B. aus beruflichen oder
familiaren Griinden, in Vorbereitung auf eine
Reise nach Russland oder aus allgemeinem
Sprachinteresse. Diese Gruppen stellen sich
dann ausfiihrlicher im Plenum vor.

Stellen Sie im Rahmen der Vorstellung Riick-
fragen, um herauszufinden, welche Kennt-
nisse anderer Sprachen im Kurs vorhanden
sind, welche Ziele sich die TN fiir den Kurs
gesetzt haben und ob schon Vorkenntnisse
existieren. Verwenden Sie, wo es angebracht
ist, den Ausdruck OtnuyHo! Schreiben Sie ihn
in Druckschrift an die Tafel und lassen Sie
die TN das Wort nachsprechen und Vermu-
tungen anstellen, was es bedeuten konnte.
Weisen Sie auf den Titel des Lehrwerks hin.
Klaren Sie mit den TN, ob sie sich im Unter-
richt per Du oder per Sie anreden wollen,
und bitten Sie darum, Namensschilder zu
schreiben.

Stellen Sie die Struktur Ihres Kurses kurz vor
und erlautern Sie den Aufbau von Kurs- und
Arbeitsbuch. Lenken Sie die Aufmerksamkeit
der TN insbesondere auf die Verweise im KB
und AB sowie auf die Tracknummern der CD.
Informieren Sie auch iiber Zusatzmaterialien
(siehe S.4).
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1

3apaBcTBymnTeE!

Nennen Sie den Titel der Lektion und bitten
Sie einen TN, die Lernziele der Lektion vor-
zulesen. Gehen Sie kurz darauf ein, dass

die TN in der Lektion verschiedene Begrii-
Rungen kennenlernen werden, und dass
3apascTBynTe! eine neutrale BegriiBung ist,
die in formellen und informellen Situationen
verwendet wird.

MpuseT!

ZIEL: erster Kontakt mit Klang und Schrift
des Russischen; sich in informellen Situatio-
nen begriiBen und seinen Namen nennen;
Einflihrung der ersten 11 Buchstaben

Lesen Sie die Uberschrift der Aufgabe und
die Aufgabenstellung auf Russisch vor und
bitten Sie einen TN, die deutsche Aufgaben-
stellung vorzulesen.

Geben Sie den TN Zeit, sich die Abbildung
anzuschauen, und bitten Sie sie dann, sich
das Gesprach aufmerksam anzuhoren. Fragen
Sie, worum es in dem Gesprach geht und bit-
ten Sie dann die TN, Vermutungen zu aulRern,
was MpuseT! bedeutet (siehe 9 Entdeckendes
Lernen, S.8). Die TN notieren die Nummern
der Sprechblasen bei den Personen auf dem
Foto. Diese Aufgabe ist sehr einfach zu losen
und ermoglicht, dass sich die TN, die noch
keinen Kontakt mit der russischen Sprache
hatten, zunachst langsam an das Schriftbild
und den Klang herantasten konnen.

Spielen Sie das Gesprach noch einmal vor.
Die TN sprechen die Satze nach. Motivieren
Sie die TN unbedingt dazu, diese ersten und
einfachen Satze mehrfach und griindlich zu
uben.

Bitten Sie die TN einen Vergleich zu ziehen
zwischen der russischen Aussage 1 Katd. und
der deutschen Entsprechung. Weisen Sie auf
das Fehlen der Kopula 6biTb im Prasens hin
(Kopula = ,verkniipfendes Wort“: Im deut-
schen Satz Sie ist intelligent. ist das Verb sein
ein Kopulaverb - es dient der Verkniipfung
von Subjekt und Adjektiv, hat aber keine
bedeutungstragende Funktion).

Die TN begriiRen lhren Nachbarn und stellen
sich vor.

Lesen Sie die Arbeitsanweisung auf Russisch
vor und bitten Sie einen TN, die deutsche
Arbeitsanweisung vorzulesen.

Die TN gehen umher, begriiRen sich und
stellen sich vor (z. B. wie auf einer Party).
Horen Sie zu und notieren Sie sich typische
Probleme.

Nach einer Weile setzen sich die TN wieder
auf ihre Platze. Geben Sie nun generalisierte
Hinweise zu typischen Fehlern. Loben Sie die
TN dafir, das erste Mal in diesem Kurs ,.echt”
auf Russisch kommuniziert zu haben.

Spielen Sie das Gesprach noch einmal vor
und bitten Sie die TN, aufmerksam die Texte
in den Sprechblasen mitzulesen und sich
jetzt vor allem auf die Buchstaben zu kon-
zentrieren.

Zeigen Sie den TN Kartchen mit den in der
Aufgabe vorkommenden Buchstaben. Die TN
auBern Vermutungen, fur welchen Laut die
Buchstaben stehen. Korrigieren Sie ggfs.

Die TN schlagen auf der Umschlagseite hin-
ten im Buch nach, bringen die Buchstaben in
die alphabetische Reihenfolge und bestim-
men, ob es sich um einen Vokal oder Kon-
sonanten handelt.

Die TN schreiben die Druckbuchstaben auf
dem beigen "Notizzettel" ab.

Schreiben Sie die Buchstaben in Schreib-
schrift an der Tafel vor. Die TN schreiben die
Buchstaben in Schreibschrift ab. Gehen Sie
auch auf Buchstabenverbindungen ein.
Besprechen Sie die Unterschiede. Weisen Sie
darauf hin, dass die Schreibschrift im Russi-
schen sehr verbreitet ist und auch als Zier-
schrift eingesetzt wird. Daher empfiehlt es
sich, trotz des ,Mehraufwandes” am Anfang,
die Schreibschrift mitzulernen.

Die TN schreiben die Texte in den Sprech-
blasen (1a) in ihr Heft ab.

Bitten Sie die TN, erneut den Text in den
Sprechblasen (1a) zu lesen. Geben Sie indivi-
duelle Aussprachetipps.

TIPP: Aussprache des russischen p: Erlautern
Sie, dass das p durch Bewegung der Zungen-
spitze gerollt wird. Am besten lasst sich die
Aussprache in Kombination mit folgenden
Konsonanten trainieren: br, pr, dr, tr oder gr.
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Aussprache des russischen o: Weisen Sie dar-
auf hin, dass das betonte russische o ahnlich
wie in offen gesprochen wird.

ByKBbl U 3BYKM.

ZIEL: korrekte Aussprache betonter / unbe-
tonter Vokale und der Konsonanten in
Abhangigkeit vom nachfolgenden Vokal

Die TN notieren zu den deutschen Buchsta-
ben die entsprechenden russischen. Erlau-
tern Sie, dass man normalerweise nur
Schreibschrift schreibt. Gerade am Anfang ist
es jedoch wichtig, sich die Unterschiede zwi-
schen Schreib- und Druckschrift bewusst zu
machen - das bloRe Abschreiben kann dies
unterstitzen.

ERWEITERUNG: Die TN bilden Kleingruppen.
Jede Gruppe notiert auf Kartchen je einen
Buchstaben in Druckschrift und legt diese
mit der beschrifteten Seite nach unten auf
den Tisch. Abwechselnd zieht jeder TN ein
Kartchen, sieht sich den Buchstaben an und
nennt dessen Namen. Die anderen TN notie-
ren den Buchstaben in Schreibschrift

und vergleichen.

Die TN notieren auf der ersten Zeile sieben
Buchstaben.

Jeder TN diktiert die Buchstaben seinem
Partner, der diese rechts notiert.

Die Partner vergleichen.

TIPP: Zusatzaufgaben zum Schreiben finden
Sie im Lehrwerksservice.

Erlautern Sie, dass Buchstaben immer fiir
bestimmte Laute stehen, diese Laute aber
von verschiedenen Faktoren beeinflusst wer-
den: durch benachbarte Laute, Betonung,
Lage im An- oder Auslaut etc.

Die TN lesen die Hinweise zur Betonung im
Kastchen vor. Spielen Sie den Hortext einmal
insgesamt vor, die TN lesen die Worter links
mit und setzen das Betonungszeichen. Dann
beschreiben die TN die markierten Buch-
staben hinsichtlich Lage und Betonung.
Spielen Sie den Hortext erneut vor und
stoppen Sie nach jeder Wortgruppe, die

TN sprechen nach.

4

3JPABCTBYMTE!

Die TN uben die Aussprache weiter im
Plenum und in Partnerarbeit und tragen
dann die Wortpaare noch einmal vor.
Ausfiihrlicher wird die Reduktion von unbe-
tonten Vokalen noch einmal in Aufgabe 10
behandelt. Erwahnen Sie auch, dass im Rus-
sischen nur Eigennamen groB geschrieben
werden.

ERWEITERUNG: Die TN diktieren sich gegen-
seitig Namen aus der Aufgabe.

1 KaTs.

ZIEL: Anwendung der BegriiBung;
Unterscheidung russischer Frauen- und
Mannernamen

Die TN lesen noch einmal die Namen in Auf-
gabe 2c sowie die Namen auf den Kartchen
in Aufgabe 3a und erganzen die Regel auf
dem blauen "Notizzettel". AnschlieRend bil-
den die TN Paare und notieren in Schreib-
schrift, je nach Zusammensetzung der Paare,
Manner- und / bzw. Frauennamen auf ver-
schiedenfarbige Kartchen. Sie ziehen einen
Namen und lesen den Musterdialog.

Bilden Sie Dreiergruppen, beispielsweise
indem Sie Kartchen mit den behandelten
Buchstaben vorbereiten (siehe Lehrwerkser-
vice). Die TN ziehen eine Karte, stellen sich
in alphabetischer Reihenfolge der Buchsta-
ben auf und nennen ihren Buchstaben.
Jeweils drei nebeneinanderstehende TN bil-
den eine Gruppe.

Die TN verfahren wie beschrieben.

A KTO TbI?

ZIEL: sich nach dem Namen erkundigen;
Einflihrung von 7 Buchstaben

Die TN betrachten die beiden Fotos, horen
den Hortext und notieren die Gesprachsnum-
mern bei der jeweils passenden Abbildung.
VARIATION: Die Biicher sind geschlossen.
Schreiben Sie die Frage A kTo TblI? an die
Tafel und lesen Sie sie vor. Spielen Sie dann
die beiden Gesprache bei geschlossenen
Blichern vor. Die TN geben an, in welchem
Gesprach die Frage vorkommt. Dann offnen
die TN die Blicher, horen die zwei Gesprache
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erneut und vermerken die Gesprachsnummer
bei dem passenden Bild.

Die TN horen erneut, lesen mit und unter-
streichen die neuen Buchstaben. Spielen Sie
den Hortext nochmals vor, die TN achten auf
die Aussprache der neuen Buchstaben.
Bitten Sie die TN, in jedem Dialog die Frage
genauer zu betrachten. Erlautern Sie, dass
Bbl das Personalpronomen sowohl fiir die

2. Person Plural als auch die Hoflichkeitsform
sein kann. Ahnliches gilt fiir 3apascTtBynTe.
Fragen Sie die TN, ob sich die Personen in
Gesprach 2 ihrer Meinung nach duzen oder
siezen und bitten Sie um eine Begriindung
auf Deutsch.

Zeigen Sie den TN Kartchen mit den in der
Aufgabe vorkommenden Buchstaben. Die TN
auBern Vermutungen, fiir welchen Laut die
Buchstaben stehen. Korrigieren Sie ggfs. Die
TN schlagen auf der Umschlagseite nach,
bringen die Buchstaben in die alphabetische
Reihenfolge und bestimmen, ob es sich um
einen Vokal oder Konsonanten handelt.
AnschlieBend schreiben sie die Buchstaben
auf dem beigen ,Notizzettel“ ab. Schreiben
Sie die Schreibschrift an der Tafel und stel-
len Sie auch Buchstabenverbindungen dar.
Uben Sie die Aussprache der Worter in Auf-
gabe 4b, die neue Buchstaben enthalten.
Sorgen Sie bei den Aussprachetibungen un-
bedingt fiir eine lockere Atmosphare, damit
bei den TN keine Angst vor Fehlern auftritt,
und geben Sie bei Bedarf individualisierte
oder generalisierte Aussprachetipps.

Zur Veranschaulichung der Aussprache von bl
kann die Aussprache des i in der Wortverbin-
dung ihr Tisch dienen. Erfahrungsgemaf
gelingt den TN auch die Aussprache des bl

in my3bika recht gut, sodass Sie von diesen
Beispielen ausgehen konnen, bevor Sie die
Pronomen trainieren. Erlautern Sie gegebe-
nenfalls, dass die Zunge bei der Aussprache
des bl nach oben gewolbt, der Mund aber
nur wenig geoffnet ist und die Lippen nicht
gerundet sind.

Weisen Sie auf die stimmhafte bzw. stimm-
lose Aussprache von 3 und c hin.

Sprechen Sie 3apaBcTBynTe mehrmals vor
und bitten Sie die TN, das Gehdrte mit dem
Geschriebenen zu vergleichen. Ziel ist es

3JPABCTBYMTE!

herauszuhoren, dass das erste B nicht
gesprochen wird.

Spielen Sie den Hortext noch einmal vor und
bitten Sie die TN, insbesondere auf Ausspra-
che und Intonation zu achten. AnschlieBend
iiben sie die Gesprache mehrmals. SchlieB-
lich stellen sie sich gegenseitig die Frage Kto
Bbl / Tbi?

ByKBbl U 3BYKM.

ZIEL: Aussprachetraining stimmhafte und
stimmlose, harte und weiche Konsonanten

Die TN notieren zu den deutschen Buchsta-
ben die entsprechenden russischen.
Erlautern Sie, dass man auch im Russischen
stimmhafte und stimmlose Laute unterschei-
det. Uben Sie die beiden Varianten von ,,s*“

Spielen Sie den Hortext einmal insgesamt
vor, die TN lesen leise mit.

Stoppen Sie beim zweiten Vorspielen nach
jedem Wortpaar. Die TN erganzen die ent-
sprechenden Buchstaben. Kontrollieren Sie
im Plenum. Beim erneuten Vorspielen spre-
chen die TN nach. Weisen Sie auch darauf
hin, dass stimmhafte Laute wie im Deutschen
im Auslaut stimmlos werden. Legen Sie in
dieser Phase Wert auf die korrekte Ausspra-
che. Die TN iiben die Aussprache weiter im
Plenum und in Partnerarbeit und tragen
dann die Wortpaare noch einmal vor.
LOSUNG: 1. oM - TOM, TaM - Aam, JOCKa -
TOCKQ, TbIKBA - [IbIHf; 2. COH - 30HT, 3yM -
CYMMa, 3aMOK - CbIHOK, 3aMKU - CaHKW.

Die TN lesen die Namen laut und wahlen fiir
sich einen aus. Danach liben sie erneut die

Dialoge in 4b, achten jetzt aber speziell auf
eine korrekte Aussprache.

TIPP: Zusatzaufgaben zum Schreiben finden
Sie im Lehrwerksservice.

Die TN erganzen die fehlenden Buchstaben
und schreiben in Partnerarbeit einen Dialog
mit diesen Wortern. Horen Sie einige Bei-
spiele im Plenum an.

LOSUNG: - NpuseT! 1 CBeTa (AMuUTpUI). A
KTO Tbi? - A AmuTpun (Ceeta).
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Bbl rocnoauH /laspos?

ZIEL: sich nach dem Namen einer Person
erkundigen (formell und informell); Einfiih-
rung von 9 Buchstaben

Die Biicher sind geschlossen. Stellen Sie der
Gruppe einige TN mit dem Familiennamen
vor (3To rocnofuH / rocnoxa ...) und klaren
Sie, was die Anrede bedeutet. Weisen Sie
darauf hin, dass diese Art der Vorstellung vor
allem im Kontakt zwischen Russen und Aus-
landern typisch ist.

Die TN 6ffnen die Biicher. Lesen Sie die Uber-
schrift der Aufgabe vor und bitten Sie die TN,
die Abbildungen zu betrachten und zu sagen,
zu welcher die Uberschrift wahrscheinlich
gehort. Es geht hier nicht darum, eine kor-
rekte Losung zu finden. Vielmehr wird das
Horverstehen durch die Beschaftigung mit
den Abbildungen bereits vorentlastet.

TIPP: Kopieren Sie die Aufgabe 6a auf eine
Overheadfolie und arbeiten Sie weiter mit
geschlossenen Blichern.

Besprechen Sie die Fragen zu Gesprach 1.
Spielen Sie den Hortext vor, die TN kreuzen
an. Vergleichen Sie im Plenum.

LOSUNG: flapuca - bopuc.

TIPP: Bitten Sie die TN, auf Deutsch die Situ-
ation zu beschreiben, in der das Gesprach
stattfinden konnte: Weshalb nennt Boris
mehrere Namen? Warum stellt Irina lhre
Freundin nicht selbst vor? Weshalb verab-
schiedet sich Boris so schnell? Fiir diese
Fragen gibt es natiirlich keine eindeutige
Losung, daher mag dies fiir manche TN sehr
ungewohnt sein. Es ist aber wichtig, dass
sich die TN angewohnen, beim Horverstehen
eine ,aktiv-nachdenkende Rolle“ zu liber-
nehmen. Wenn man den Vorgang des Horens
nicht als passiv-rezeptiv versteht, sondern
trainiert, die Situation insgesamt zu erfassen
und standig Vermutungen anzustellen und zu
Uberpriifen, wird man auch auferhalb des
Kurses beim Verstehen von Muttersprachlern
leichter Giber unbekannte Worter und Struk-
turen hinwegkommen (siehe auch 12 Hérver-
stehen, S.10).

Besprechen Sie die Fragen zu Gesprach 2.
Spielen Sie den Hortext vor, die TN kreuzen
an. Vergleichen Sie im Plenum.

LOSUNG: rocnoavH NlaBpos.

Lassen Sie auch hier die TN iiber die reinen
Inhalte des Hortextes hinaus auf Deutsch

3JPABCTBYMTE!

weitere Vermutungen anstellen, wie z. B. Hat-
ten Frau Wagner und Herr Lawrow vorher
schon einmal Kontakt? In welcher Beziehung
stehen Frau Wagner und Frau Boltajewskaja
zueinander?

Spielen Sie die beiden Hortexte erneut vor,
die TN lesen mit und unterstreichen die
neuen Buchstaben.

Die TN suchen die Namen der neuen Buch-
staben heraus (Umschlag). Sie bestimmen,
ob es sich um Vokale oder Konsonanten han-
delt, und schreiben die Buchstaben in Druck-
und Schreibschrift ab.

Lassen Sie die TN im Gesprach 1 je zwei For-
mulierungen zur BegriBung und zur Verab-
schiedung finden und vorlesen. Achten Sie
darauf, dass bei o ceuaaHus! Praposition
und Substantiv als eine Einheit gesprochen
werden.

Bitten Sie die TN, in beiden Gesprachen die
Frage nach dem Namen und die entspre-
chende Antwort zu markieren, sowie eine
Reaktion darauf zu finden.

Die TN stellen Vermutungen liber die neuen
Worter an (schlagen Sie zu lhrer eigenen
Ubersicht vorher im Lektionswortschatz
nach). Manche TN wollen die Gesprache
eventuell Wort fiir Wort libersetzen. Verwei-
sen Sie darauf, dass die Methodik dieses
Lehrwerks nicht auf diese , klassische Uber-
setzungsmethode” ausgelegt ist.

Uben Sie die Aussprache der neuen Worter.
Achten Sie dabei besonders auf die Reduk-
tion der unbetonten Vokale, die Aussprache
des 1 nach x in ckaxute und die Aussprache
des n: Erfahrungsgeman bereitet die Aus-
sprache des harten Lautes Schwierigkeiten.
Erlautern Sie die Lage der Zunge: Zungen-
spitze anheben an den Ubergang der Schnei-
dezahne zum Zahnfleisch, hintere Zunge
wolbt sich zum weichen Gaumen, dazwischen
ist die Zunge abgesenkt. Das weiche n ist
noch weicher als L im deutschen Licht/ Lied.
Dazu wird der vordere Zungenriicken zum
vorderen Teil des harten Gaumens angeho-
ben.

ERWEITERUNG: In Gruppen mit schnellen
Lernenden konnen Sie bereits hier darauf
eingehen, dass sich die Nachnamen von
Frauen und Mannern unterscheiden. Sie
konnen hier auf die Seite 16 verweisen, wo
Beispiele russischer Nachnamen aufgefiihrt

Otnuuno! aktuell A1, Lehrerhandbuch | ISBN 978-3-19-204477-9 © 2018 Hueber Verlag 19



sind. Lassen Sie dann von den Namen im
Gesprach 2 die jeweils andere Form bilden.
Gehen Sie bei Interesse der TN hier auch
kurz darauf ein, dass es im Russischen neben
Vor- und Nachnamen noch den sogenannten
Vatersnamen gibt. Dies wird in Aufgabe 12
genauer thematisiert.

Die TN lesen die Gesprache jeweils zu

dritt / viert.

Die TN gehen im Raum umher und fiihren
kleine Gesprache. Je nach Alter der TN duzt
oder siezt man sich.

ByKBbl 1 3BYKU.

ZIEL: Aussprachetraining stimmhafte und
stimmlose, harte und weiche Konsonanten,
Zischlaute, é

Die TN notieren zu den deutschen Buch-
staben die entsprechenden russischen.

Die TN nennen die ihnen bekannten Vokale.
Notieren Sie die so genannten harten und
weichen Vokalpartner an der Tafel und wei-
sen Sie darauf hin, dass sie unterschied-
lichen Einfluss auf die Aussprache der vor
ihnen stehenden Konsonanten ausiiben.
Spielen Sie den Hortext einmal insgesamt
vor. Die TN lesen mit. Machen Sie beim
erneuten Vorspielen nach jedem Wortpaar
eine Pause, damit die TN nachsprechen
konnen. AnschlieBend markieren die TN das
harte n. Kontrollieren Sie im Plenum und
lassen Sie die Beispiele noch einmal lesen.
Die TN liben paarweise und tragen dann

die Wortpaare vor. Legen Sie in dieser Phase
Wert auf die unmittelbare Korrektur der
Aussprache.

Ein TN liest das Infokastchen zum Buch-
staben € vor.

HINWEIS: Das Denkmal fiir das "é“ befindet
sich in Uljanowsk. Die Idee dazu entstand
1997 aus Anlass der Einfiihrung des Buchsta-
bens vor 200 Jahren. N. M. Karamsin verwen-
dete ihn erstmals im Wort cnésbl in seinem
Werk ,,Aonida“. Eingeweiht wurde das Denk-
mal im Jahr 2005.

3JPABCTBYMTE!

Verfahren Sie wie in Teilaufgabe b. Nach dem
Nachsprechen erganzen die TN die fehlenden
Buchstaben und lesen die Worter im Plenum
und in Partnerarbeit.

LOSUNG: xyTb - 4yTb, Kyua - nyxa, Aaxe -
[,AUa, XEeCTb - YeCTb, XYK - UyAaK, YynaH -
XKYNWK, YaNKa - NYXANKA, XENTOK - YEMHOK.

Schaffen Sie fiir die Losung der Aufgabe eine
lockere Atmosphare. Sie konnen die TN z. B.
anregen, einen deutschen Zungenbrecher
aufzusagen. Spielen Sie dann den Hortext
insgesamt vor. Die TN lesen mit und bestim-
men, welche Laute gezielt trainiert werden
sollen. Spielen Sie erneut vor, die TN lesen
leise mit. Im Plenum und in Partnerarbeit
tben sie dann die Aussprache. Als Hausauf-
gabe konnen die TN einen Zungenbrecher
ihrer Wahl auswendig lernen.

HINWEIS: Alle Zungenbrecher sind in einer
langsameren und einer schnelleren Variante
zu horen.

ERWEITERUNG: Die TN schlagen die Uber-
sicht Uber die Buchstaben hinten im Um-
schlag auf. Lassen Sie die TN die bekannten
Buchstaben in alphabetischer Reihenfolge
aufsagen und iiben Sie das Alphabet. Dabei
konnen sich die TN einen kleinen Ball zuwer-
fen. Wer den Ball bekommt, sagt den nachs-
ten Buchstaben.

Die TN losen die Aufgabe in Partnerarbeit.

3apaBcTByi!

ZIEL: neutrale BegriiBung in formeller und
informeller Situation; zeitabhangige Begri-
Rung

Bitten Sie einen TN, der in Aufgabe 4
3npascTBynTe sehr gut ausgesprochen hat,
die Uberschrift vorzulesen.

Spielen Sie die Hortexte vor und bitten Sie
die TN, die beiden Situationen zu beschrei-
ben. Nach dem zweiten Horen kreuzen die
TN die nicht genannte BegriiRung an. Uben
Sie die Aussprache der Wendungen.
LOSUNG: [lo6pblit AeHb!
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Bitten Sie die TN, jeweils die BegriiBungen zu
notieren, die zur Situation passen.
Vergleichen Sie im Plenum und an der Tafel.
HINWEIS: Diese Aufgabe dient gleichzeitig
als Schreibtraining. Sehen Sie sich daher
auch die geschriebenen Losungen an und
geben Sie entsprechende Hinweise. Es ist
sehr wichtig, dass die TN sich von Anfang an
daran gewohnen, die Buchstaben richtig zu
schreiben.

LOSUNG: 1. lo6pbiii Beuep! / MpuseT! /
3apascTeynTe! 2. lo6poe yTpo! / Mpuset!/
3apascryit! 3. o6pbin aeHb! [ 3apascTByinTe!
HORTEXT Track 1/10

1.

[o6poe yTpo, ntobumbin! fleHuc! leHuc! YTpo
nobpoe!

2.

B ctyaun Hatanba nbuHa ...

n AnekcaHap Hukonaes. lo6pbiit Beuep.

B Mockse ...

TIPP: Zusatzaufgaben zum Schreiben finden
Sie im Lehrwerkservice.

CKaXuTte, NOXaNyucTa, ...

ZIEL: Festigung Worter und Redemittel

Ein TN liest die Uberschrift der Aufgabe vor.
Die TN besprechen und erganzen im Plenum
das blaue Infokastchen.

Erlautern Sie das Ziel der Aufgabe: Mithilfe
der Vorgaben konnen die TN in der Praxis
anwendbare Fragen formulieren, um den
Namen einer Person zu erfahren, und auf
solche Fragen zu reagieren.

Lassen Sie zur Vorbereitung zuerst die Wor-
ter im Schiittelkasten vorlesen. Fragen Sie
die TN, woran man bei einem Nachnamen
erkennt, ob es sich um den einer Frau oder
den eines Mannes handelt.

Die TN erganzen die Fragen und Antworten.
Vergleichen Sie.

LOSUNG: 1. U3BUHMTE, rocnioguH; 2. CKaxuTe,
rocroxa; 3. rocnoxa, pamnnus; 4. rocnoguH,
thamunus.

Weisen Sie nochmals ausdriicklich darauf
hin, dass fiir diese Satze und Fragen im Rus-
sischen kein Verb benatigt wird.

3JPABCTBYMTE!

In Partnerarbeit notieren die TN Wendungen,
die in den beschriebenen Situationen ver-
wendet werden, und lesen diese laut vor.
LOSUNG: 1. U3BuHM [ 3BMHUTE, NOXaNyNicTa.
2. Kak Te6s / Bac 30ByT?

3. MeHsA 30BYT ...; 4. Mosi hammnus ...;

5. OueHb NpusATHO. 6. flo cBUAaHus. [ Moka.

MpousHolweHune

ZIEL: Uben der Betonung; Festigung der Aus-
sprache unbetonter Vokale

Bitten Sie einen TN zu rekapitulieren, wovon
die Aussprache der Vokale in starkem MaRe
abhangt.

Spielen Sie die Worter der ersten Gruppe vor.
Die TN lesen leise mit. Machen Sie beim
zweiten Vorspielen nach jeder Wortgruppe
eine Pause, damit die TN die Betonungszei-
chen setzen konnen. Kontrollieren Sie im
Plenum.

Die TN horen ein drittes Mal, sprechen nach
und markieren die entsprechenden Buchsta-
ben.

Verfahren Sie ebenso mit den anderen Grup-
pen. Geben Sie den TN Zeit, die Aussprache
der Worter im Plenum und in Partnerarbeit
weiter zu festigen.

Besprechen Sie die Informationen zur Aus-
sprache auf S.17 im KB.

LOSUNG: 1. PomaH, BoBa, 30BYT, Nopa, 40
CBUAAHUSA, OYEHb, MOXANYICTa, MOS, KTO,
[06pbIn; 2. EneHa, EKkaTepuHa, AHa, IHUHA,
mos, eBpo; 3. EkatepuHa, CrenaH, KceHus,
JeHnc, Bepa, NeTpoB, MmeHs, OueHb, Tebs;

4. Penara, KapuHa, Kats, CeeTa, 304,
34PpaBCTBYA, MPUBET, OUEHb, NPUATHO.

Die TN horen noch einmal und sprechen mit.
Dann erganzen sie im blauen Infokadstchen,
um welche Vokale es sich handelt: betonte
bzw. unbetonte.

310 MéTp AeHucosuy unu Bagum
AHppeeBny?

ZIEL: sich nach einer dritten Person erkundi-
gen; Intonation von Fragesatzen; Verwendung
von a und wu fur und
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Die Biicher sind geschlossen. Schreiben Sie
KTo 3T0? samt einer Antwort an die Tafel und
lesen Sie vor.

Die TN stellen sich gegenseitig die Frage,
wer ihr jeweiliger Nachbar ist. Hierbei lasst
es sich gut mit einem Ball arbeiten, den der
Gefragte zugeworfen bekommt.

Lassen Sie die Blicher offnen. Die TN lesen
die beiden Aussagen im Buch. Stellen Sie
dann wieder die Frage K1o 310? und weisen
Sie auf beide Personen auf dem Foto. Die

TN lesen die richtige Antwort vor.

Schreiben Sie neben die Frage K1o 370? an
der Tafel die Frage A k1o 3T0? Und lesen Sie
sie vor. Stellen Sie beide Fragen separat zu
beiden Herrn auf dem Foto. Die TN antworten
und erganzen die Regel. Lesen Sie dann die
Aufgabenlberschrift vor. Achten Sie auf die
Satzbetonung. Die TN stellen Vermutungen
uber die Bedeutung von nnu an und antwor-
ten.

Lassen Sie zwei TN jeweils zwei Mal den Satz
370 UpunHa ohne Satzzeichen an die Tafel
schreiben. Lesen Sie dann den Satz einmal
als Aussage und einmal als Frage vor. Die TN
erganzen das richtige Satzzeichen. Uben Sie
die Intonation des Fragesatzes. Zur Veran-
schaulichung konnen Sie die Beispiele auf
Seite 17 im KB heranziehen. Verwenden Sie
dabei weitere Namen, in denen die Betonung
auf anderen Silben liegt (PomaH, AHTOH,
BukTop, NBaH, Buktopus etc.), die Vor- und
Vatersnamen aus den Beispielsatzen der
Ubung und Verbindungen von rocnoauH /
rocnoxa plus Name (z. B. Aufgabe 6).
ERWEITERUNG: Die TN schlagen S.11 auf und
stellen sich Fragen zu den Personen auf den
Abbildungen. Die Fragen eigenen sich auch
fiir einen Wettbewerb um herauszufinden,
wie gut sich die TN schon namentlich ken-
nen. Bilden Sie zwei Gruppen. Je ein TN fragt
die Vertreter der anderen Gruppe nach Per-
sonen der eigenen Gruppe. Es gewinnt die
Gruppe, die die meisten Personen der ande-
ren Gruppe richtig benennen konnte.

ma n otuecTBo

ZIEL: Bildung des Vatersnamen; Unterschei-
dung von Vor-, Vaters- und Familiennamen

3JPABCTBYMTE!

Aufgrund der Angaben im Kasten stellen die
TN Vermutungen dariiber an, wie die Vaters-
namen gebildet werden.

Weisen Sie ggf. erneut darauf hin, dass die
Anrede mit Vor- und Vatersnamen die ge-
brauchlichste Anrede in Russland ist.

Die TN lberlegen, welchen Vornamen der
Vater des alteren Herren auf der Abbildung
hat.

Erlautern Sie den TN noch einmal die Unter-
schiede in der Anrede. Im Deutschen muss
man in der Regel nur auf den Familiennamen
achten. Im Russischen muss man sich unter
Umstanden gleich auf alle drei Bestandteile
des Namens konzentrieren. Weisen Sie drauf
hin, dass es bei dieser Horaufgabe aus-
schlieBlich darum geht, die Namen zu ver-
stehen.

Bitten Sie die TN beim ersten Horen (bei
geschlossenen Biichern) herauszufinden, in
welcher Reihenfolge die Bestandteile der
Namen genannt werden. Die TN o6ffnen das
Buch und kreuzen das entsprechende an.
LOSUNG: hamunus ums oTuecTso.

Die TN lesen die Namen laut. Weisen Sie
die TN darauf hin, dass die Namen in einer
anderen grammatischen Form genannt wer-
den, sich die Worter also leicht von im Buch
abgedruckten unterscheiden. Bitten Sie
gelibtere Lerner, das Buch wieder zu schlie-
Ben, ungeiibtere arbeiten mit gedffnetem
Buch. Spielen Sie den Hortext zweimal vor.
Dann kreuzen die TN die Namen an, die sie
sich eingepragt haben. Spielen Sie den Hor-
text ggfs. noch einmal vor.

LOSUNG: MBaHoB Makcum MaBnosuy,
CrenaHoBa Jlapuca HukonaesHa, Makcumos
MBaH MNeTpoBuy, Bacunbesa EBreHuns
BaneHTnHOBHA

HORTEXT Track 1/12

BHumaHune! Naccaxupos iBaHoBa Makcuma
MNasnosnya n CrenaHosy Jlapucy
HukonaesHy, BbineTatowmx B 10:43 peiicom
HOMep 22 B EKaTepuHBYpr, NpocaT NpouTun B
30HY BblsieTa TepMmuHana D ...

[o6pbin Beuep! OT UMEHUN aBUAKOMMAHUN
AspocnoT — Poccuiickue ABuanuHum
KOMaHAup Kopabna Makcumos MBaH
MeTPOBMY M 3KNNAX NPUBETCTBYIOT BAC Ha
60pT CAMONETA, BbIMOMHAOWErO penc Homep
44 20 no mapwpyTty Mockea-Bonrorpag.
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Maccaxupa Bacunbesy EBreHunto
BaneHTUHOBHY, NpnbbIBLWYIO N3 CaHKT-

NeTep6ypra, BbineTatouyo B XabapoBsck, 4
NPOCAT NPOWTM K CTOWKE MHDOPMALUU.
MoBTopAlO ...

5

Mo3HaKoMbTeCb, NOXXanymcra!

ZIEL: Wiederholung und Zusammenfassung
Prasentieren Sie die Aufgabe und das Ziel.
Besprechen Sie zur Bewusstmachung die
Redemittel und bitten Sie die TN, sie ent-

sprechend eines Gesprachsablaufs zu ord- b

nen. Die TN sammeln ggf. weitere Ausdriicke
an der Tafel (KTo 370? A kTO 3T0?).

Je nach Zusammensetzung des Kurses kon-
nen zwei Situationen sinnvoll sein: eine Party
fiir eher informelle Gesprache (man duzt
sich) oder eine Konferenz, Messe etc. fiir for-
melle Gesprache (man siezt sich).

Die TN fiihren kleine Gesprache. Horen Sie
zu und merken Sie sich generelle Probleme.
Besprechen Sie typische Fehler allgemein

im Plenum.

NIOBONbITHO 3HATb

ZIEL: Gewohnung an die Vielfalt russischer

Namen 1
Die Biicher sind geschlossen. Weisen Sie die

TN darauf hin, dass Kosenamen eine deutlich

groRere Rolle spielen als im deutschsprachi- 2
gen Raum. Von jedem russischen Vornamen

lassen sich in der Regel mehrere Koseformen

ableiten, die vor allem im familiaren Umgang

und unter guten Freunden verwendet wer- 3
den. Dabei konnen einige Koseformen

sowohl Frauen als auch Manner bezeichnen

(XeHs, Cawa etc.).

Die TN offnen die Biicher und lesen die mit

Nummern versehenen mannlichen und weib-

lichen Namen. Dabei unterstreichen sie die

Namen, die sie schon vor Besuch des Rus- 4
sischkurses kannten.

HINWEIS: Eine Transliteration von Namen als

FuBnote ist angegeben, wenn es sich um

besonders schwierige Falle oder um Namen

mit noch unbekannten Buchstaben handelt.

In Partnerarbeit oder in Kleingruppen ord-

nen die TN die Koseformen zu. Weisen Sie 5
darauf hin, dass es am besten ist, im Aus-
schlussverfahren vorzugehen, d.h. zuerst die
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Namen einander zuzuordnen, bei denen sich
die TN sicher sind.

Weisen Sie auf die gebrauchlichsten Suffixe
zur Bildung von Familiennamen hin. Die TN
sammeln weitere russische Familiennamen,
die sie kennen (Politik, Sport, Kultur etc.).
Erlautern Sie die sehr haufig anzutreffende
Abkiirzung ®U1O, die vor allem auf Formula-
ren zu finden ist. Weisen Sie darauf hin, dass
in Verbindung mit dem Vatersnamen nie der
Kosename auftreten kann, sondern nur der
richtige Vorname.

Besprechen Sie noch einmal die Unterschei-
dungsmerkmale von Vaters- und Familienna-
men. AnschlieBend lesen die TN die Vorga-
ben auf den Namensschildern und bestim-
men, in welcher Reihenfolge die Namen
notiert werden sollen (Familienname, Vor-
name, Vatersname). Dann schreiben sie pas-
sende Namen auf.

LOSUNG: ®énopos M'puropun Metposuy,
CmupHoBa HaTtanbsa CepreeBHa, Hukonaesa
EBreHns iBaHOBHAa, MNeTpoB /leoHug
AnekcaHapoBuY.

1 VXE YMEIO ...

Bitten Sie die TN, noch einmal die Lernziele
der Lektion zu nennen oder gegebenenfalls
auf S.8 nachzulesen.

Besprechen Sie mit den TN die Aussagen ,Ich
kann schon ... Erlautern Sie, dass der Euro-
paische Referenzrahmen Sprachkenntnisse
in ahnlicher Weise beschreibt.

Bitten Sie die TN, ihre eigenen gewonnenen
Kenntnisse einzuschatzen und mit Bleistift in
die linke Ankreuzspalte einzutragen. Dabei
konnen sie z. B. Smiley-Symbole verwenden:
©O© = das kann ich ohne Probleme

© =daskannich

® =das mussich noch iiben

In Partnerarbeit oder zu dritt setzen die TN
die Vorgaben kommunikativ um, sie auflern
die entsprechenden Wendungen also auf
Russisch. Dann tragt jeder fiir einen anderen
eine Einschatzung in die rechte Ankreuz-
spalte ein (Smiley-Symbole wie oben 2.
Spalte).

Geben Sie den TN Gelegenheit, Fragen zum
behandelten Stoff sowie den individuellen
Lernfortschritten zu stellen.
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ARBEITSBUCH

Besprechen Sie Lernstrategien im Laufe des
Kurses immer wieder im Plenum. Wenn die
TN den eigenen Lernprozess reflektierend
begleiten, werden sie schneller zu fiir sie
selbst zufriedenstellenden Ergebnissen
kommen.

Weisen Sie die TN auf die kurze Einfiihrung
zur kyrillischen Schrift auf Seite 96 hin. Bit-
ten Sie sie, sich die beiden Schriftbeispiele
anzusehen und ihre Beobachtungen dann im
Unterricht mitzuteilen. Lenken Sie die Auf-
merksamkeit der TN auch auf die Tipps zum
Erlernen der Buchstaben und besprechen Sie
diese im Unterricht. Meist haben die TN Lust
auf das Erlernen einer neuen Schrift, schnell
macht sich aber Unmut breit, weil das nicht
jedem ganz leicht fallt. Ermutigen Sie die TN
daher immer, moglichst viel zu schreiben.
Erlautern Sie den TN, dass es wichtig ist, sich
auch auBerhalb des Unterrichts kontinuier-
lich mit dem Gelernten zu beschaftigen und
den Stoff zu wiederholen. Dazu dienen die
Aufgaben im Arbeitsbuch. Bitten Sie die TN,
gerade die Aufgaben zur Festigung des
Alphabets, zum Schreiben der Buchstaben
und zur Aussprache sehr gewissenhaft zu
l6sen. Es empfiehlt sich auBerdem, Ubungen
zur Aussprache und Intonation (Aufgaben 12,
14, 31, 32, 37— 40) im Unterricht noch einmal
aufzugreifen.

Da das Arbeitsbuch liber einen Losungs-
schlissel verfiigt, ist es nicht notwendig, alle
Aufgaben im Unterricht zu kontrollieren. Sie
sollten jedoch den TN die Gelegenheit geben,
Fragen zu stellen, und die eine oder andere
Aufgabe im Kurs besprechen. So werden

z.B. in Aufgabe 37 auch Namen von bekann-
ten Politikern, Journalisten, Wissenschaftlern

3JPABCTBYMTE!

genannt, die den TN wahrscheinlich nicht
alle bekannt sind. Bieten Sie auch an, sich
die schriftlichen Aufgaben der TN anzu-
schauen. Auch in der Erwachsenenbildung
ist ein Lob seitens des KL fiir schriftliche
Aufgaben ein groBer Motivationsfaktor.
Empfehlen Sie den TN, die Worter und Satze
auch in Aufgaben, die nicht primar als Aus-
sprachetraining gedacht sind, laut zu lesen.
Im Unterricht konnen Sie z. B. kleine Gespra-
che mit verteilten Rollen lesen lassen und
so gleichzeitig liberpriifen, ob alles verstan-
den wurde (z. B. Aufgaben: 19, 22, 28, 29, 30,
32, 33 - Reaktion ergédnzen lassen).

Zu den Ubungen 6, 7, 21, 24 und 35 gibt es
Lerntipps, die die Herangehensweise an die
Losung einer Aufgabe erlautern oder allge-
meine Hinweise zum Lernen geben. Themati-
sieren Sie die Lerntipps auch im Unterricht.
Besprechen Sie mit den TN die Moglichkeit,
ein Lerntagebuch anzulegen und eigene
kleine Texte zu verfassen, die in einer Mappe
gesammelt werden kénnen (Dossier). Bieten
Sie den TN an, tber ihre Meinungen und Ein-
schatzungen im Unterricht zu sprechen.
Weisen Sie auf die Seite Kurz und klar im
Arbeitsbuch hin, die jede Lektion abschlieBt.
In der Rubrik Das kann ich ,,aus dem Effeff*“
sind die wichtigsten Redemittel der Lektion
zusammengefasst. Es lohnt sich sehr, zumin-
dest diese Wendungen gut auswendig zu ler-
nen. Die Rubrik Russland besser verstehen ...
vermittelt landeskundliche, interkulturelle
und sprachliche Zusammenhange.

Jede Lektion im AB schlieft mit einem
Sprichwort bzw. einer Redewendung. Bespre-
chen Sie mit den TN, in welchen Situationen
diese angewandt werden konnen.
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2 Bbl Xxnsete B MockBe?

1 Lassen Sie die Lektionsiiberschrift vorlesen

und erlautern Sie die Bedeutung, ohne naher
auf den grammatischen Hintergrund einzu-
gehen.

Besprechen Sie die Lernziele.

VARIATION: Schreiben Sie bei geschlossenen
Biichern Bbl xunBéTte B MockBe? an die Tafel
und notieren Sie die Antwort (z. B. HeT, 5
XuBY B ...). Gehen Sie aber noch nicht weiter
auf die Konjugation von xuTb und den
Prapositiv ein — weisen Sie die TN darauf hin,
dass sie diese Wendungen zunachst als Flos-
keln lernen kdnnen, ohne sich weiter mit der
Grammatik zu beschaftigen. Lassen Sie die
Blicher offnen und bitten Sie einen TN, die
Lernziele der Lektion vorzulesen.

3710 Poccus.

ZIEL: Kennenlernen europdischer Lander-
namen; sich nach der deutschen / russischen
Ubersetzung eines Wortes erkundigen; Ein-
flihrung von 4 Buchstaben

Die TN tragen die Buchstaben der Lander auf
der Karte bei den Beschriftungen darunter
ein.

Lesen Sie die Landernamen vor. Die TN spre-
chen nach.

Kontrollieren Sie im Plenum die Losung,
indem Sie Fragen stellen: Poccus — 3to a? -
HeT, Poccusa - 3to r. Lander, in denen alle
Buchstaben bekannt sind, kdnnen auch von
schnelleren Lernern erfragt werden.

Bitten Sie die TN die Landerbezeichnungen
zu unterstreichen, in denen neue Buchstaben
vorkommen. Lassen Sie diese Buchstaben
auf der Umschlagseite suchen, die Buchsta-
bennamen nennen und bestimmen, ob es
sich um Vokale oder Konsonanten handelt.
AnschlieBend schreiben die TN die Buchsta-
ben auf dem beigen ,Notizzettel” ab.

Die TN schreiben die Landernamen auf.
LOSUNG: a) AHrnus; 6) laHus; B) LsewLus;
r) Poccus; o) YkpauHa; e) Nonbuia;

X) FepmaHus; 3) Yexus; n) Nliokceméypr;

K) Weenuapus; n) AscTpus; m) GpaHuns.

In Partnerarbeit verbinden die TN Fragen
und Antworten.

Besprechen Sie die Losung im Plenum.
LOSUNG: 16, 28, 3a.

Die TN lesen die Minidialoge zu zweit und
trainieren die Aussprache. Lassen Sie die TN
solange liben, bis alle die drei Minidialoge
fliissig sprechen konnen.

Im Plenum stellen die TN einander ahnliche
Fragen.

TIPP: Arbeiten Sie hier mit einem weichen
Ball. Der TN mit dem Ball in der Hand stellt
eine Frage und wirft den Ball jemandem zu,
der eine Antwort geben muss.

Weisen Sie darauf hin, dass die TN ab jetzt
die Frage Kak no-pyccku / no-HemeLkH ...?
im Unterricht anwenden sollten.

lne UBaHOBO?

ZIEL: Festigung und Erkennen der neuen
Buchstaben; Nominativ Singular der Subs-
tantive und grammatisches Geschlecht.

Die TN beraten zu zweit, wie die Stadtena-
men im Schuttelkasten ausgesprochen wer-
den, und lesen sie vor. Erinnern Sie dabei an
die Reduktion der Vokale in Abhangigkeit
ihrer Lage zur betonten Silbe.

In Partnerarbeit stellen die TN Vermutungen
an, welche Stadte abgebildet sind und notie-
ren die Stadtenamen.

LOSUNG: 1. Mocksa; 2. CaHKkT-TeTep6bypr;

3. BaHOBO; 4. bepnuH.

TIPP: Bringen Sie weitere Fotos aus den vier
Stadten mit, die Sie im Unterricht zusatzlich
verwenden konnen.

Lesen Sie die sieben Stadtenamen der
Aufgabenstellung vor. Die TN tragen die
Betonungszeichen ein.
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Sprechen Sie die Stadtenamen vor, die TN
sprechen nach und trainieren die korrekte
Aussprache.

Bitten Sie die TN, die russischen Stadtena-
men aus den Aufgaben 2a und 6 auf Kartchen
zu schreiben und mit der Schrift nach unten
auf den Tisch zu legen.

Besprechen Sie mit den TN die zentralen
Redemittel. Verweisen Sie auf die Parallelen
zur Aussprache von ckaxu / ckaxuTe.

Ein TN zieht eine Karte und bittet seine Part-
ner auf der Karte vorn im Umschlag zu zei-
gen, wo die Stadt liegt.

Erlautern Sie, dass man das grammatische
Geschlecht der russischen Substantive an
deren Endung im Nominativ erkennt (bei
einigen Ausnahmen) und es anders als im
Deutschen keine Artikel gibt, die auf das
Geschlecht hinweisen. Besprechen Sie die
Informationen im Infokasten und weisen Sie
darauf hin, dass es noch weitere Endungen
gibt, die aber spater behandelt werden.
Betonen Sie, dass es sehr wichtig ist, das
Geschlecht eines Substantives zu kennen, da
viele grammatische Erscheinungen darauf
basieren.

Die TN bestimmen das Geschlecht der
Stadtenamen in den Aufgaben 2a und 6 und
gruppieren ihre Kartchen entsprechend.
TIPP: Die Kartchen mit den Stadtenamen
konnen Sie zum Training des Genitivs und
des Prapositivs in den Aufgaben 3 bzw. 5
wieder verwenden.

ERWEITERUNG: Die TN suchen auf der Karte
weitere Beispiele fiir Stadtenamen (m, ) her-
aus und notieren diese.

TIPP: Von den TN konnte die Frage gestellt
werden, wie es sich mit den Namen auf -b
verhalt. Gehen Sie nur kurz darauf ein, dass
diese Substantive maskulin (wie ipocnasnb
oder AHaabipb) oder feminin (wie TiomeHb)
sein konnen.

Mbl 13 MocCKBblI.

ZIEL: Horstrategien; sagen, aus welchem
Land / welcher Stadt man kommt; Genitiv
Singular der Substantive.

Bitten Sie die TN, sich den Text an der Tafel
auf der linken Abbildung anzusehen. Die TN
stellen auf Deutsch Vermutungen an, was die
Ausdriicke bedeuten konnten.

Bbl XXMBETE B MOCKBE?

TIPP: Kopieren Sie Aufgabe 3a ohne die
abgedruckten Hortexte auf eine Overhead-
folie und beginnen Sie mit geschlossenen
Blichern um sicherzustellen, dass sich die TN
nur auf die Aufgabenstellung konzentrieren.
Lassen Sie die Biicher schlieBen und notie-
ren Sie die folgenden Namen von Stadten /
Stadtteilen an die Tafel: bepnuH-Kponubepr,
BbepnuH-/luxTeH6epr, pau, IBaHOBO,
MockBa, Mapux. Spielen Sie die Hortexte vor,
die TN nummerieren die Reihenfolge, in der
die Namen vorkommen.

LOSUNG: Bepnun-Kponubepr 5, bepnuH-
NuxteHbepr 6, Npay, 1, MBaHOBO 4, MockBa 3,
MNapwx 2.

Die TN betrachten die Zeichnungen. Bespre-
chen Sie auch die Aufschrift in der rechten
Abbildung ohne naher auf die Grammatik
einzugehen.

Beim Horen tragen die TN die Namen der
Personen ein.

LOSUNG: 1. Tamapa (AmuTpueBHa); 2. AHTyaH;
3. MeTpa; 5. ®paHumcka; 6. DpaHu.
VARIATION: Behandeln Sie jedes Gesprach
separat.

Die TN lesen sich die einzelnen Repliken der
Gesprache durch.

Beim nachsten Horen tragen die TN die Num-
mer der jeweiligen Person ein, die eine
Replik sagt.

LOSUNG: Gesprich 1:1,2,3,1,2,3,1,3,1,2, 1,
3,1, 3; Gesprach 2: 4, 5, 6, 5.

VARIATION: Kopieren Sie die Transkriptionen
und zerschneiden Sie sie (nach Gesprachen
getrennt) in einzelne Repliken. Beim Horen
versuchen die TN, die Repliken in die richtige
Reihenfolge zu legen.

Die TN arbeiten zu zweit. Sie lesen die
Stadte- und Landernamen in der Tabelle.
Einer 6ffnet dann sein Buch auf den Seiten
18 /19, der andere auf Seite 20.

Bitten Sie die TN, in den Dialogen die Wort-
gruppen mit der Praposition u3 und den
Stadten / dem Land zu finden und zu notie-
ren und die entsprechenden Endungen im
Genitiv Singular zu erganzen.

Besprechen Sie die Losung. Weisen Sie dar-
auf hin, dass auslandische Stadtenamen, die
nicht auf einen Konsonanten oder -a enden,
in der Regel nicht dekliniert werden. Lenken
Sie die Aufmerksamkeit der TN auf die letzte
Zeile im Kasten (,Nach r, , x...X) und lassen
Sie den Genitiv von Monbuwa bilden.
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ERWEITERUNG: Trainieren Sie den Genitiv
weiter, z. B.:

Ein TN sagt laut das Alphabet auf, bis ein
anderer Stopp sagt. Ein TN nennt mit dem
zuletzt gesagten Buchstaben einen Namen,
ein anderer eine Stadt oder ein Land und ein
dritter TN bildet einen Satz mit beiden Wor-
tern (Name n3 Stadt/ Land). Werden keine
Namen mit dem Anfangsbuchstaben gefun-
den, sagt man, beginnend mit dem nachsten
Buchstaben, das Alphabet weiter auf.
Notieren Sie Namen und Stadte- / Ldnderna-
men auf verschiedenfarbige Kartchen. Jeder
TN zieht zwei Kartchen und bildet einen Satz
mit Genitiv.

Ketteniibung (siehe S.9): MapuHa U3 MocKsbl,
AHTOH 13 CapatoBa etc.

Die TN notieren die Redemittel und lesen die
Satze laut vor.

LOSUNG: 1. OTkyaa Tbl / BbI? 2. l 13 ...

3. lMo3HaKoMbTeCb, noxanymncra! 4. NoHUMalo.

Die TN erganzen die fehlenden Personal-
pronomen.

Vergleichen Sie die Losung und uUben Sie die
Aussprache, besonders die Position der
Betonung in der 3. Person, Sg. und PL

TIPP: Lassen Sie die TN eine ,Eselsbriicke”
zwischen dem Geschlecht der Substantive
und den Personalpronomen der 3. Person
Singular bauen, indem Sie auf die Ubersicht
auf Seite 19 verweisen.

ERWEITERUNG: Die TN fragen sich mit Kak
Nno-pyccku / no-HemeuKH ...? gegenseitig die
Personalpronomen ab (evtl. mit Ball).

In Partnerarbeit fassen die TN die Informati-
onen liber die Personen auf den Zeichnun-
gen in Aufgabe 3a zusammen. Sammeln Sie
die Ergebnisse an der Tafel.

In Kleingruppen spielen die TN die Gespra-
che aus ihrer eigenen Perspektive nach.
Horen Sie den einzelnen Gruppen zu und
korrigieren Sie Fehler nach Abschluss der
Aufgabe.

Opun pycckun.

ZIEL: Horstrategien; sagen, welcher Nationa-
litat man ist und welchen Beruf / welche
Tatigkeit man auslibt; Einflihrung der letzten
2 Buchstaben.

a
1

Bbl XXMBETE B MOCKBE?

Die TN betrachten zunachst nur die Abbil-
dung und stellen auf Deutsch Vermutungen
an, um was es gehen konnte (Tafel).

TIPP: Kopieren Sie die Abbildung auf eine
Overheadfolie, sodass die TN sich zunachst
nur darauf konzentrieren konnen. Indem die
TN beispielsweise anhand einer Abbildungen
erste Vermutungen anstellen, werden Hor-
erwartungen geweckt und die TN bereiten
sich gut auf das erste Horverstehen vor
(siehe Phasen des Horverstehens, S.11).
Ermutigen Sie daher, zunachst auch vielleicht
~weit hergeholte” Vermutungen anzustellen.
Bitten Sie die TN, beim ersten Horen ihre
Vermutungen zu lberpriifen und auBerdem
auf das Thema des Hortextes zu achten.
Spielen Sie den Hortext vor (globales Hor-
verstehen).

Besprechen Sie die Aufgabenstellung und
bitten Sie die TN, die Namen vorzulesen.
Helfen Sie bei den zwei noch unbekannten
Buchstaben.

Nehmen Sie den TN die Furcht vor dem Hor-
text, indem Sie darauf hinweisen, dass es bei
.echtem Horverstehen” nicht darum geht,
alles im Detail zu verstehen. Es reicht voll-
kommen aus, sich auf die Losung der Auf-
gabe zu konzentrieren und so das gezielte
Heraushaoren von Information zu trainieren.
Spielen Sie den Hortext mehrmals vor, die
TN sollen zunachst nur ankreuzen, welche
Namen darin vorkommen (selektives Hor-
verstehen).

LOSUNG: IoxeH LlycTep, lOpuii CheanH,
lonus OweHko, ®paHuncka LWTpayc.
VARIATION: In Kursen mit schnelleren TN
konnen Sie die Aufgabe stellen, die Namen,
die genannt werden, gleich der Reihenfolge
nach zu nummerieren.

Die TN sehen sich die Angaben zu den Beru-
fen und den Stadten an und erganzen die zu
den Stadten passenden Landernamen.
Bitten Sie die TN, beim nachsten Héren die
fehlenden Berufe zu erganzen und spielen
Sie den Hortext mehrmals vor.

Stellen Sie die dritte Aufgabe zum selektiven
Horverstehen: Die TN sollen die Namen der
genannten Personen mit den entsprechen-
den Stadten / Landern verbinden.

LOSUNG: ®paHuuncka LUTpayc, 3KkCKypcoBog,
MioHxeH (Fepmanus); Onus lOwWeHKo,
meHemxep, Knes (YkpauHa); MoxeH LycTep,
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aupekTop, Lopux (LWeenuapus); lOpui

CbeauH, aupekTop, Mocksa (Poccus).

Loben Sie die TN, dass sie es geschafft

haben, aus einem komplexen Hortext so

viele Informationen gezielt herauszufiltern.

Dies ist eine groRe Leistung und eine sehr

wichtige Strategie fiir den spateren Umgang 3
mit authentischen Hortexten. Es ist gut,

diese Strategien schon friihzeitig einzuiiben.

HINWEIS: Durch ein kleinschrittiges Vorge-

hen (zundchst eine Aufgabe zum globalen

Horverstehen und dann in drei Schritten Auf-

gaben zum selektiven Horverstehen) ist es

moglich, auch mit einem komplexen Hortext

zu arbeiten. Ganz entscheidend dabei ist es,

den Fokus beim HOren immer auf einen r
bestimmten, konkreten Aspekt zu legen,

sonst fiihlen sich die TN (berechtigterweise)

uberfordert.

HORTEXT Track 1/15

[o6po noxanosaTtb Ha Halle ouepeaHoe 2
TOK-Loy. Hala Tema cerogHs: «Poccus un 3
Typu3m». fl oueHb paf NpPUBETCTBOBATb

npeacTaBuUTenemn KPYMnHbIX TYPUCTUUYECKUX

KOMMNaHuii, paboTaoLMX Ha POCCUICKOM

pbiHKe. lo6pbin Beuep PpaHuucka LTpayc.

[o6pbin Beuep.

®paHumcka akckypcoBog. OHa K Ham

npuexana u3 repmaxHnu, n3 MioHxeHa.

M3 YKpaunHbl B Hallem TOK-L1OY y4acTByeT

lOnusa OweHko. OHa meHep)Kep TypareHTCTBa

13 Knesa. [1o6pbliii Beuep, lOnus.

[o6pbin Beuep, IOpuit AHaTONbEBWNUY.

W paspewunTte npeacraButb Bam ele oaHoro

rocTa. MoxeH Lllyctep - aupekTop

TyponepaTtopa u3 LBenuapuu, n3 Lopuxa.

[o6pbiii Beuep.

[ns Tex, KTo BnepBble CMOTPUT HaLle TOK-

woy, s l0pun AHatonbesuy CbeauH,

OVPEKTOP MOCKOBCKOMN KOMMNaHuu «Typucr».

Die TN unterstreichen die neuen Buchstaben,
und suchen diese dann auf der Umschlag-
seite, nennen den Buchstabennamen und
bestimmen, ob es sich um einen Vokal oder
Konsonanten handelt. AnschlieRend schrei-
ben sie die Buchstaben auf dem beigen
,Notizzettel“ ab. Schreiben Sie die Schreib-
schrift an der Tafel vor.

Uben Sie die Aussprache der neuen Buchsta-
ben anhand der Namen in 4a. Weisen Sie
darauf hin, dass die Aussprache des wj einer 2
Kombination von w und u ahnlich ist. Der
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Zungenriicken wird dabei aber zum Gaumen
hin angehoben und etwas nach vorn gescho-
ben, so dass ein zischendes Gerausch ent-
steht. Beim Uben kann man vom deutschen
Wort schief ausgehen und bewusst die be-
schriebene Bewegung der Zunge ausfiihren.
Besprechen Sie die zusatzlichen Ausdriicke
rocTUHMLA, TYPUCT und 3KCKypcus.

Die TN erganzen die Namen aus 4a und lesen
die Satze laut vor.

LOSUNG: 1. Opuit (AHaTonbesuy) ChbeamnH;

2. MloxeH LWycTep; 3. I0nua lOwWeHKo;

4. ®paHumcka Wrpayc.

Weisen Sie die TN darauf hin, dass die Worter
in den farblich hervorgehobenen Gruppen
jeweils gleiche Wortbildungsmerkmale
besitzen.

Die TN notieren die fehlenden Buchstaben.
Stellen Sie Fragen, die TN denken sich Ant-
worten aus (z. B. Xailke — ypaHLy)eHKa? —
HeT, oHa HemKa.). Als fiir einige Lander typi-
sche Namen eignen sich z. B. [)koH, Marru,
NeHc, YTa, ®paHcya, Hatanu, Ypc.
ERWEITERUNG: Die TN bilden Gruppen von
3-4 Personen. Jede Gruppe schreibt auf Kart-
chen wahlweise a) ein Land, b) die mann-
liche oder c) die weibliche Bezeichnung der
Nationalitat. Die Kartchen werden gemischt
und mit der Schrift nach unten auf einen
Stapel gelegt. Abwechselnd ziehen die TN ein
Kartchen und missen jeweils die beiden
anderen Begriffe nennen. Sind beide Begriffe
richtig, behalt der Spieler die Karte, ande-
renfalls wird sie zuriick unter den Stapel
gelegt. Es gewinnt der Spieler mit den meis-
ten Karten.

Die TN stellen sich in Kleingruppen gegen-
seitig Fragen nach ihrer Nationalitat / ihrem
Herkunftsland und ihrer Herkunftsstadt.
Horen Sie den Gesprachen zu und sammeln
Sie typische Fehler.

TIPP: Sammeln Sie fiir lernungewohnte TN
vorher noch einmal die wesentlichen Rede-
mittel an der Tafel (siehe auch Aufgabe 3 im
KB). Schnelle TN kénnen in einer gemeinsa-
men Gruppe einen ganzen Dialog notieren
und im Plenum vorspielen.

Korrigieren Sie typische Fehler verallgemei-
nert nach Abschluss der Aufgabe.
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ﬂ f1 xuBy B LLinesBure.

ZIEL: Horverstehen; sagen, wo man wohnt;
Konjugation uTb; Prapositiv Singular der
Substantive.

Die TN stellen anhand der Abbildung auf
Deutsch Vermutungen an, um was fiir eine
Situation es sich handelt.

TIPP: Kopieren Sie Aufgabe 5a auf eine Over-
headfolie und decken Sie die drei Aussagen
zunachst zu, um die Aufmerksamkeit der TN
auf die Abbildung zu fokussieren.

Spielen Sie den Hortext vor, die TN iiber-
priifen ihre Vermutungen (globales Hor-
verstehen).

Besprechen Sie die Aufgabenstellung und
die drei Satze.

Spielen Sie den Hortext mehrmals vor, die
TN kreuzen an (selektives Horverstehen).
LOSUNG: npaBunbHo: 3; HenpasunbHo: 1, 2.

Spielen Sie den Hortext vor, die TN lesen mit
und unterstreichen die Textstellen, die die
Wahl richtig / falsch in Aufgabe 5a belegen.
Die TN erganzen im Kastchen die zwei im
Gesprach vorkommenden Verbformen von
XUTb.

Lesen Sie die Verbformen mehrmals vor, die
TN sprechen nach. Achten Sie auf die Aus-
sprache des n nach dem x. Geben Sie den
TN Zeit, sich die Formen einzupragen und zu
memorisieren. Bei geschlossenen Biichern
nennen dann die TN nacheinander je eine
Verbform (siehe 10 Grammatik, Ubungstipps,
Seite 8).

Die TN suchen im Text die Ortsangaben nach
Verbformen von »utb und bestimmen den
Unterschied zum Nominativ. Sie notieren den
Prapositiv der Beispiele und tragen die
Endungen in die Tabelle ein. Weisen Sie dar-
auf hin, dass der Prapositiv zur Ortsangabe
verwendet wird, man also die Frage Wo?
stellen kann.

Die TN trainieren den Prapositiv mithilfe der
Stadtenamen aus Aufgabe 2. Achten Sie
dabei auf die Aussprache der Praposition B
in Abhangigkeit vom ersten Buchstaben des
darauffolgenden Wortes (Vokal, stimmhafter
oder stimmloser Konsonant).

Uben Sie die Aussprache der neuen Worter
(siehe Lektionswortschatz). AnschlieBend

Bbl XXMBETE B MOCKBE?

lesen die TN das Gesprach mit verteilten
Rollen.

ERWEITERUNG: Die TN erstellen auf der
Basis des Gesprachs ein ahnliches Gesprach
und geben sich dabei fiktive Namen und Her-
kunftsorte. Die Gruppen spielen ihre Dialoge
vor. Die Zuhorer notieren die Namen und die
Herkunftsorte und berichten dann im
Plenum, wer woher kommt.

Schreiben Sie an die Tafel die Fragen lge Bbl
xuBéte? und A rage Bbl XuBéte? und bitten
Sie die TN, sich gegenseitig zu fragen. Weisen
Sie darauf hin, dass Toxe vor dem zu bestim-
menden Wort steht: f Toxe xuBy ...

In Partnerarbeit verbinden die TN Fragen
und Aussagen.

Die TN tragen ihre Losungen in Form von
Minidialogen vor.

LOSUNG: 18, 2g, 3r, 4a, 56.

ERWEITERUNG: Lassen Sie die TN die Mini-
dialoge memorisieren, z. B. mithilfe eines
Balls.

Die TN notieren die Redemittel. Vergleichen
Sie im Plenum.

LOSUNG: 1. 3gecb cBo60aH0? 2. BOT 370
ctopnpus! 3. laBaiite nosHakomumcea! (wird
als Floskel eingefiihrt).

Trainieren Sie die Aussprache.

Besprechen Sie die Aufgabenstellung griind-
lich: Die TN brauchen hier die Vorstellungs-
kraft, dass André mit seinem Handy ein Foto
macht und dieses zusammen mit seiner Ant-
wort verschickt und kommentiert.

TIPP: Tragen Sie zunachst an der Tafel Stich-
worte zusammen.

Die TN schreiben kurze Texte. Vergleichen
Sie im Plenum.

TIPP: Unterbrechen Sie nach Moglichkeit
nicht den Vortrag zur Fehlerkorrektur. Sam-
meln Sie Fehler, die haufig auftreten, und
werten Sie sie im Anschluss gesammelt aus.
Bieten Sie den TN an, sich den schriftlichen
Text anzusehen.

LOSUNG: z.B.: MpuseT Moba. [la, 5 B MocKBe.
KaTpuH u 5 B Kacdhe. OHa u3 ABcTpuu. A 370
AHppen us Bnagumupa.

VARIATION: Die TN schreiben ihre SMS
jeweils auf ein Blatt Papier. Korrigieren Sie
Fehler. Die Texte werden im Unterrichtsraum
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aufgehangt. Die TN gehen umher und lesen
die einzelnen Antworten.

Sprechen Sie mit den TN daruber, wie diese
sich gewohnlich am Telefon melden. Bitten
Sie einen TN, den Text aus dem Infokastchen
vorzulesen.

Paarweise betrachten die TN die Zeichnung
und erganzen die fehlenden Gesprachsteile.
Vergleichen Sie im Plenum.

LOSUNG: AHapen, 3To Tbl? — Tbl B
yHUBepcuTeTe? — 4 TOXe B Kae «IpMUTAXK».
Die TN lesen den Dialog paarweise. Helfen
Sie bei der Aussprache.

Zu zweit notieren die TN jeweils einen
Namen und zwei Orte auf ein Kartchen und
tauschen mit einem anderen Paar.

Jedes Paar improvisiert mithilfe der Vor-
gaben einen dhnlichen Dialog.

Yucna

ZIEL: Einfihrung der Zahlen von 0-19
Spielen Sie die Zahlen einmal insgesamt vor.
Weisen Sie darauf hin, dass die Zahlworter
eins und zwei verschiedene Formen aufwei-
sen, die mit dem Geschlecht des bestimmten
Substantivs libereinstimmen: oguH ropog,
0flHa CTpaHa, oiHO Kade.

Erlautern Sie die Bildung der Zahlworter von
11 bis 19.

Lesen Sie die Zahlen einzeln vor. Die TN spre-
chen nach. Achten Sie auf die Aussprache der
weichen Konsonanten und die Betonung.

Die TN lesen die Zahlen vorwarts und riick-
warts. Geben Sie ausreichend Zeit zum Uben,
es ist sehr wichtig, dass die TN an dieser
Stelle im Unterricht mit den Zahlen schon
recht vertraut sind.

Bei geschlossenen Biichern iiben die TN in
Partnerarbeit die Zahlen von 0 bis 9, z. B.:
vorwarts und riickwarts aufsagen; eine Zahl
nennen, der Partner erganzt die darauffol-
gende oder davorstehende; fiinf Zahlen
notieren und diese dem Partner diktieren;
wiirfeln und / oder sich gegenseitig Rechen-
aufgaben stellen - schreiben Sie dazu an die
Tafel nntoc und muHyc.

Uben Sie im Plenum weiter: z. B. alle geraden /
ungeraden Zahlen nennen; Kak no-pyccku
drei? / Kak no-Hemeukn oanH? Verfahren Sie
dann ahnlich mit den Zahlen 10-19.

Bbl XXMBETE B MOCKBE?

Machen Sie den TN bewusst, dass es sehr
wichtig ist, sich die Zahlen gut einzupragen
und aktiv zu beherrschen. Unser Leben bietet
vielfaltige Moglichkeiten, Zahlen zu trainie-
ren: Telefon- und Hausnummern, Uhrzeiten,
Entfernungen, Preise etc. GroRRe Zahlen kon-
nen dabei anfangs ,zerlegt” werden, z. B. 219
in 2-1-9 oder 2-19, 106 in 1-0-6 oder 10-6 usw.
Bitten Sie die TN, die Abbildung anzuschauen
und zu vergleichen, wie sie selbst mithilfe
der Finger zahlen. Weisen Sie darauf hin,
dass in diesem Fall statt oguH das Wort pas
verwendet wird.

BoT mou agpec.

ZIEL: Adresse angeben

Besprechen Sie zur Einleitung mit den TN,
welche ,Arten“ von StraRRen es in Abhangig-
keit von deren GroBe, Bebauung oder
Bepflanzung gibt und wie sich das in den
deutschen Bezeichnungen fiir StraBen wider-
spiegelt (z. B. Strafe, Gasse, Chaussee, Allee,
aber auch Platz etc.).

Weisen Sie die TN darauf hin, dass es hier
darum geht, diese Kategorienbegriffe zu
notieren, nicht aber die StraBennamen an
sich.

Die TN schreiben die Begriffe unter die Fotos.
Vergleichen Sie im Plenum und lassen Sie
Vermutungen anstellen, was das fiir StraRen
sein konnten: z. B. npocnekT - gerade breite
StraBe in Stadten etc.

Besprechen Sie die Aufgabe. Weisen Sie dar-
auf hin, dass die TN Vermutungen anstellen
missen. Es ist einfacher mit den Ausdriicken
auf der beigen Karte zu beginnen, bei denen
man sich sicher ist.

Die TN notieren die Nummer, bei der die
Repliken in den Dialogen eingesetzt werden
mussen.

Spielen Sie die Gesprache vor. Die TN verglei-
chen.

LOSUNG: 1. Oi4, cnacm6o! 2. fla, na. 600028
ropog Bnagumwnp, ynuua WnwknHa, gom 4,
KBapTupa 18. 3. 1 XXuBy B LleHTpe. 4. HeT, Ha
ynuue buwodwrpacce. 5. OH XUBET B LLeHTpe
Linessura, Ha ynuue BuseHwTtpacce. Bot
agpec.
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4 Klaren Sie unbekannte Worter. Erlautern Sie

die Verwendung von Ha im Zusammenhang
mit StraBennamen. Den Prapositiv Ha
nnowaau pragen sich die TN ohne weitere
Erklarungen ein. Bitten Sie die TN, Unter-
schiede in der Angabe einer Adresse in Russ-
land und ihrem Land zu finden (gom,
KBapTMpa).

Spielen Sie die Gesprache noch einmal vor.
Bitten Sie die TN, auf die Aussprache und
Intonation zu achten.

Die TN lesen die drei Gesprache mehrmals
mit verteilten Rollen und unterschiedlichen
Partnern, um die Ausdriicke zu automati-
sieren.

Die TN suchen aus den Dialogen die Rede-
mittel heraus.

Vergleichen Sie im Plenum.

LOSUNG: 1. BoT, noxanyiicta, Mol agpec.
2. BoT, noxanyncra, mon TenedoH. 3. Bcé
MOHATHO? / 3TO NOHATHO? 4. OH [ OHA XUBET
Ha npocnekrte JleHnHa?

ERWEITERUNG: In Gruppenarbeit erstellen
die TN auf Russisch eine Adressliste und
stellen diese im Plenum vor.

FM 1asaiite nosHakomumcs!

ZIEL: Abschlussaufgabe zur Wiederholung
und Zusammenfassung

Die TN notieren in Partnerarbeit auf einen
Zettel Stichpunkte, Fragen, Bitten bzw.
Vorschlage als Eckpunkte fiir ein Gesprach,
z.B. ckaxu/Te ..., usBUHU/Te ...,
No3HaKoMbTeCb, MoXanymncra; Kto ato? Befes-
tigen Sie die Zettel an der Tafel/ an der Wand
und besprechen Sie sie gemeinsam mit den
TN. Lassen Sie die Situation beschreiben, in
der die eine oder andere Formulierung ver-
wendet wird. Uben Sie noch einmal die Aus-
sprache der wichtigsten Ausdriicke.

Die TN versetzen sich in die Situation einer
Party. Ziel ist es, moglichst viele Personen
kennenzulernen. Das kann sowohl im direk-
ten Gesprach zwischen zwei Personen als
auch durch Vermittlung durch andere ge-
schehen. Mischen Sie sich unter die Party-
gaste und beteiligen Sie sich an den
Gesprachen. Eine Fehlerkorrektur sollte
nach Maoglichkeit erst nach Abschluss

der Ubung erfolgen.

Bbl XXMBETE B MOCKBE?

NIOBONbITHO 3HATb

ZIEL: Berufs- und Tatigkeitsbezeichnungen
kennenlernen

In Partnerarbeit betrachten die TN die 8
Berufsgruppen und liberlegen auf Deutsch,
welches Merkmal jede Gruppe gemeinsam
hat (z. B. Wissenschaftler, Beruf im Bildungs-
und Gesundheitswesen, in Wirtschaft, Bau-
wesen, Medien, Handwerk, Biiro / Handel).
TIPP: Kopieren Sie die Ubung ohne den
Schiittelkasten und den Dialog unten um
sicherzustellen, dass die TN sich auf die Auf-
gabenstellung konzentrieren. Sie konnen die
8 Berufsgruppen auch so auf die TN lhres
Kurses verteilen, dass 1-3 TN jeweils fiir eine
Berufsgruppe ,zustandig” sind. Sie miissen
zunachst ohne Unterstiitzung des Schiittel-
kastens liberlegen, welches Merkmal die bei-
den Berufe haben und dann die Aussprache
so liben, dass sie beide Berufe ,vorbildlich®
aussprechen konnen.

HINWEIS: Die Uberschrift Mpodeccun wurde
der Einfachheit halber gewahlt, auch wenn
es sich bei den hier aufgefiihrten Begriffen
nicht nur um Berufs-, sondern auch um
Tatigkeitsbezeichnungen handelt.

Die TN ordnen jeder Gruppe ein weiteres
Beispiel zu. Vergleichen Sie im Plenum.
LOSUNG: 1. maTemaTuk; 2. nefaror;

3. NCUXONOT; 4. ANPEKTOP; 5. KOHCTPYKTOP;

6. KOPPECNOHAEHT; 7. TeXHUK; 8. ceKpeTapb.
ERWEITERUNG: Bringen Sie Worterbiicher
mit. Die TN liberlegen zu jeder Gruppe ein
weiteres Beispiel und schlagen im Worter-
buch nach, wie der Begriff auf Russisch
heilt. Besprechen Sie in diesem Zusammen-
hang die Benutzung eines Worterbuchs.
Lesen Sie mit einem TN den Dialog, indem
Sie die Rolle mit den blauen Quadraten
ubernehmen. Bitten Sie die TN herauszufin-
den, ob es hinsichtlich der Berufsangabe
einen Unterschied zum Deutschen gibt
(Verwendung von kTo im Vergleich zu Was
sind Sie von Beruf?). Lassen Sie den Text

im Infokastchen vorlesen.

Uben Sie mit den TN die Intonation der
Fragen im Dialog. Danach lesen die TN

das Gesprach mit verteilten Rollen und
variieren es.
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Die TN befragen sich gegenseitig nach ihren
Berufen. Verwenden Sie ggf. einen Ball.
TIPP: Oftmals ist es nicht ganz einfach, Ent-
sprechungen fiir alle Berufsbezeichnungen
in einer anderen Sprache zu finden. Daher
kann es ratsam sein, im Kurs zunachst nur
eine Liste herumzugeben, in die jeder TN
seinen Beruf auf Deutsch eintragt. Bis zur
nachsten Stunde konnen Sie dann versuchen
herauszufinden, wie die entsprechenden
Bezeichnungen auf Russisch lauten (bzw. mit
welchem Ausdruck man nahe an den Beruf
herankommt). Diese kommunikative Aufgabe
lasst sich dann auch gut als Einstiegsiibung
zur Wiederholung nutzen.

Bbl XXMBETE B MOCKBE?

VARIATION: Fiihren Sie fiir schnelle Lerner
schon hier die Wendung 1 pa6oTaio B ... ein
(siehe 6 Binnendifferenzierung, S.6).

1 VXXE YMEIO ...
Siehe Lehrerhandbuch Lektion 1 auf Seite 23.

ARBEITSBUCH

Es empfiehlt sich, die Ubungen zur Ausspra-
che und Intonation (Aufgaben 12, 15, 36-38)
im Unterricht noch einmal aufzugreifen. Beto-
nen Sie die Wichtigkeit der Redemittel auf
S.123 im AB. Diese sollten gut gelernt werden.
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3 Kak Bawwm oena?

Lesen Sie die Lektionsiiberschrift vor, erlau-
tern Sie kurz deren Bedeutung, gehen Sie

aber noch nicht naher auf die Grammatik ein.

Bitten Sie dann einen TN, die Lernziele der
Lektion vorzulesen.

Bcé B nopsgke.

ZIEL: sich liber sein Befinden aulRern; Genitiv
der Personalpronomen

Bitten Sie die TN, die Fotos zu betrachten
und Vermutungen anzustellen, um was fiir
Leute und um welche Situationen es sich
handelt.

Besprechen Sie die Aufgabenstellung und
spielen Sie die Dialoge vor, die TN tragen
die Dialognummern ein.

TIPP: Kopieren Sie Aufgabe 1a wieder auf
eine Overheadfolie und arbeiten Sie bei
geschlossenen Bichern.

Die TN horen erneut, lesen mit und erganzen
die ,Skala“. Vergleichen Sie.

LOSUNG: xopoluo, BC& B nopsake,
HOPMasnbHO, HE OUEHb.

Uben Sie die Aussprache der Minidialoge
sowie der Adverbien.

Bitten Sie einen TN, die Frage im Musterdia-
log zu lesen. Uben Sie die Frage.

Die TN stellen ihrem Partner die Frage, der
sie mit einer der Formulierung beantwortet.

Bitten Sie die TN, die Personalpronomen im
Nominativ aufzusagen.

Besprechen Sie den Grammatikkasten:
Erlautern Sie, dass koro die Genitivform von
KTO ist und je nach Kontext unterschiedlich
Ubersetzt wird. Lesen Sie die vorhandenen
Genitivformen vor.

Lassen Sie die TN mithilfe des Infokdstchens
unten den Unterschied zwischen geschriebe-
nem und gesprochenem Wort der maskuli-
nen und Neutrum-Formen erklaren. Erlautern
Sie, dass das H vor den Formen der 3. Perso-
nen nur steht, wenn dem Pronomen eine
Praposition vorausgeht (siehe Beispiele hin-
ter dem Ausrufezeichen).

Die TN suchen in den Gesprachen in Aufgabe
16 die fehlenden Formen und erganzen die
Ubersicht. Fragen Sie, welche Praposition im
Russischen den Genitiv verlangt und warum
der Genitiv bei der Frage nach dem Befinden
eine wichtige Rolle spielt.

VARIATION: In Kursen mit grammatisch inte-
ressierten TN konnen Sie auch anders herum
vorgehen. Nach dem Eintragen der Adverbien
in 16 besprechen Sie zunachst die Genitiv-
formen und gehen erst dann zum ersten
kommunikativen Training in 18 lber.
HINWEIS: Gehen Sie nicht weiter auf das
Possessivpronomen Bawwu ein. Legen Sie

den TN nahe, dies einfach als Redewendung
auswendig zu lernen.

ERWEITERUNG: Trainieren Sie die Genitiv-
formen.

Die TN bilden Gruppen. Ein TN nennt den
Nominativ eines Pronomens, ein anderer
erganzt den Genitiv.

Ketteniibung: Die TN bilden Satze nach dem
Muster: Y meHs Bcé xopouwo. und verwenden
dabei alle Pronomen sowie die Formulierun-
gen OTINYHO, NI0X0, HOPMANbHO, B MOPSAKE.
Spielen Sie die Dialoge erneut vor. Die TN
achten auf Aussprache und Intonation.

Die TN lesen die Dialoge in Aufgabe 16 mehr-
mals zu zweit und mit unterschiedlichen
Partnern, um die Redewendungen zu
automatisieren.

In Partnerarbeit notieren die TN je ein for-
melles und ein informelles Gesprach in
Anlehnung an 16. Dabei sollten sie den
Gesprachspartner mit Namen (Koseformen
bzw. Vor- und Vatersnamen) ansprechen.
Stellen Sie die Aufgabe, den Dialogen der
anderen Paare zuzuhdren und sich dabei

die Namen sowie das Befinden zu notieren.
Das erste Paar spielt seine Dialoge im
Plenum vor.

Notieren Sie gemeinsam mit den TN an der
Tafel, wem von den Personen es wie geht,
z.B. Y MapuHbl BCE B nopsagke. Y Onera
MeTpoBuua BCE HOpManbHo. etc. Wiederholen
Sie noch einmal den Genitiv der Substantive.
Der Reihe nach prasentieren die anderen
Paare ihre Dialoge. Die Zuhorer berichten
danach jeweils in der dritten Person iiber
das Befinden der Leute.
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3TO0 MOfl CeMbHS.

ZIEL: Lesestrategien; Uiber die Familie
berichten; Nominativ der
Possessivpronomen

Schreiben Sie die Uberschrift der Aufgabe

an die Tafel und lesen Sie sie vor. Die TN
schauen sich dann die Abbildung an und
auBern Vermutungen, was der Satz bedeutet.
Erlautern Sie, dass es beim Fremdsprachen-
lernen eine wichtige Lesestrategie ist, einen
Text zundchst nicht ganz verstehen zu wollen,
sondern sich in einem ersten Schritt auf
bestimmte Aspekte zu konzentrieren. Ahn-
lich verfahrt man auch in der Muttersprache,
nur ist man sich dessen nicht unbedingt
bewusst. Fiir diese Aufgabe ist es daher
zunachst ausreichend, sich auf die Aufgaben-
stellung zu konzentrieren.

Die TN lesen erst die Aussagen und dann den
Text und kreuzen an, welche Aussage richtig
bzw. falsch ist.

LOSUNG: npaBunbHO: 1, 2; HenpasubHO: 3.
Bitten Sie die TN, auf Russisch zu sagen, wes-
sen Familie das ist (Anwendung des Genitivs
zur Besitzanzeige).

TIPP: Wenn die TN Schwierigkeiten haben,
die Antwort zu formulieren, konnen Sie den
Satz an der Tafel vorformulieren und dabei
den Genitiv auslassen. Verweisen Sie ggf.

auf die entsprechende deutsche Genitiv-
konstruktion hin: Das ist Maxims (Maxim Ole-
gowitschs) Familie.

In Partnerarbeit befragen sich die TN, wer
welche Person auf dem Foto ist (KTo 3T0?/
370 ...?). Als Antwort reicht es aus, den
Namen zu nennen: 370 ...

Schreiben Sie an die Tafel KTo no npodeccun
Makcum Onerosudy, Oner MNetposuy n Mapus
MasnosHa? und bitten Sie die TN, den Text
nochmals zu lesen und die Antwort im
Plenum zu geben.

Die TN erganzen mithilfe des Textes die Pos-
sessivpronomen. Fragen Sie die TN, welche
Pronomen fiir die Hoflichkeitsform verwen-
det werden.

Uben Sie die Aussprache.

ERWEITERUNG: Ketteniibung mit Wortgrup-
pen aus Possessivpronomen und Substantiv:
Hall YHUBEPCUTET, MOs cecTpa etc.

B
1

KAK BALLW OENA?

Die TN suchen in Partnerarbeit aus dem Text
die fehlenden Namen und Begriffe und set-
zen sie in den Stammbaum ein. Dabei stehen
die griinen Flachen fiir die Frauen, die
blauen fiir die Manner.

LOSUNG: 1. oTew, (Oner MeTposuu);

2. matb (Mapusa NMaBnoeHa); 3. eHa;

4. cbiH (Bnagummp); 5. noub.

Schreiben Sie eine Frage nach einer Ver-
wandtschaftsbeziehung an die Tafel, z. B.
Oner — 6paT Makcuma? Die TN antworten im
Plenum.

Jeder TN schreibt eine ahnliche Frage auf ein
Kartchen. Die Kartchen werden gemischt und
neu verteilt. Jeder TN stellt seine Frage
einem anderen im Kurs.

Die TN unterstreichen im Text die Stadtena-
men und tUben deren Aussprache.

Notieren Sie an der Tafel eine Frage wie
OTKyfa »eHa Makcuma Onerosuua? Die TN
formulieren spontan miindlich ahnliche Fra-
gen und stellen sie anderen im Kurs.
ERWEITERUNG: Als zusatzliche Aufgabe fiir
,schnelle Lerner” konnen Sie an die Tafel
(oder auf ein Blatt) die Frage notieren: e
XUBET cembsi Makcuma? Die TN beantworten
diese Frage schriftlich. Auf der Russlandkarte
im Umschlag konnen die TN die genannten
Stadte suchen (Binnendifferenzierung).

Im Plenum klaren die TN die Bedeutung noch
unbekannter Worter.

TIPP: Es bietet sich auch an, zuerst Teilauf-
gabe B zu bearbeiten und sich anschlieBend
mit den Possessivpronomen zu befassen.

Die TN lesen die farbig hinterlegten Worter
und markieren ihnen unbekannte Begriffe.
Bitten Sie sie zu bestimmen, welche davon
Synonyme bekannter Begriffe sind (maTb —
mMama, oTel, - Nana, Ao4b — A0YKA, CblH —
cbiHoK) und welche weitere Verwandtschafts-
beziehungen ausdriicken (6a6ywka -
AefylIKa, BHYUYKA — BHYK).

Uben Sie die Aussprache.

Die TN setzen die fehlenden Bezeichnungen
und Namen in die Satze ein und lesen laut
vor.

LOSUNG: 1. fenywka -» Bnagumup n
TaTbAHA; 2. BHYK, BHy4YKa -> Oner eTpoBuy 1
Mapus MNaBnoBHa.

Lenken Sie die Aufmerksamkeit auf die Wort-
gruppen Hawa 6abywka — Haw gegywka und
bitten Sie, Vermutungen zu auRern, womit
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KAK BALLW OENA?

2 Besprechen Sie die Losung im Plenum.
3 Die TN offnen die Biicher und betrachten die

die unterschiedlichen Possessivpronomen
zusammenhangen. Erlautern Sie dann den

Unterschied zwischen grammatischem und
natlirlichem Geschlecht und verweisen Sie
auf den Kasten zur Il. Deklination, in den die
TN zwei Beispiele eintragen sollen.
LOSUNG: geaylwka, nana.

Bereiten Sie Kartchen mit den Verwandt-
schaftsbegriffen vor. Die TN ziehen je ein
Kartchen und suchen den TN, der das Kart-
chen mit dem passenden mannlichen oder
weiblichen Wort hat. In dieser Partnerkons-
tellation bearbeiten die TN die nachste
Aufgabe.

Die TN uberfliegen die Gesprache, bestim-
men, ob sich die Personen duzen oder siezen
und erganzen die Possessivpronomen. Ver-
gleichen Sie im Plenum.

LOSUNG: 1. Bawa; 2. Mosi; 3. BalWa; 4. MOS;

5. BawWw; 6. mon; 7. TBOWA; 8. Mmon; 9. mos; 10. TBOWA.
Trainieren Sie im Plenum die Aussprache
(Betonung).

Die TN uiben die Dialoge mehrmals zu zweit.
ERWEITERUNG: Uben Sie die Possessivpro-
nomen und Verwandtschaftsbezeichnungen:
Die TN bilden Gruppen, notieren auf Kart-
chen entsprechende Wortgruppen und lesen
sie vor. Die andere Gruppe nennt die pas-
sende Wortverbindung des anderen
Geschlechts, z. B. mon gegywka - mos
6abyLuKa.

Zusatzlich zu den o.g. Kartchen notieren die
TN Berufsbezeichnungen auf Kartchen. Die
Kartchen werden in zwei Stapeln mit der
Schrift nach unten gelegt. Jeder zieht zwei
und stellt einem anderen TN eine Frage:
Teow 6pat xypHanuct? Der Partner antwor-
tet: Het, mon 6par ...

EM Vsacectb getu?

ZIEL: Horverstehen; sagen, dass man etwas
hat / nicht hat; den Namen einer dritten Per-
son erfragen; Rektion der Zahlen 1 bis 4

Die Biicher sind geschlossen. Schreiben Sie
an die Tafel npodeccus, ropog, oTuecTBo,
aapec, TenedoH und cembs (alles im Nomi-
nativ). Stellen Sie auf Deutsch die Frage, wor-
uber die Personen sprechen und spielen Sie
den Hortext vor.

Abbildung.

ERWEITERUNG: Die TN stellen auf Russisch
Vermutungen an wie z. B. 3To oTel, 1 MaTb.
etc.

TIPP: Kopieren Sie Aufgabe 3a auf eine Folie,
sodass sich die TN ganz auf die Aufgaben-
stellung konzentrieren.

Besprechen Sie die Aufgabenstellung zum
selektiven Horverstehen und spielen Sie

den Hortext vor. Die TN kreuzen an.
LOSUNG: npaBunbHo: 3, 4;

HenpasubHo: 1, 2.

ERWEITERUNG: Stellen Sie weitere Aufgaben
und spielen Sie den Dialog erneut vor, z.B.:

1. KTo no npodeccmn nporpaMmmuct, KTo
xupypr? 2. Notieren Sie die Formulierung, mit
der der Vatersname erfragt wird, und die
Reaktion darauf.

Lassen Sie die Antworten im KB auf Seite 29
oben vorlesen und besprechen Sie sie.
Spielen Sie den Hortext erneut vor, die TN
lesen mit und unterstreichen die Fragen, die
zu den Antworten passen.

Die TN erganzen die Fragen.

Vergleichen Sie im Plenum, indem die TN
Fragen und Antworten paarweise vortragen.
LOSUNG: 1. Ay Bac ieT ecTb? 2. Ay Bac Tam
eCTb ceMbsi? 3. Y HUX JeTU yxe ecTb?

4. A BHYK N1 BHYYKa YXe eCcTb?

Besprechen Sie die Konstruktion y + Genitiv =
haben (Besitzanzeige) und die Verwendung
von ectb. Uben Sie die Intonation der Frage
(Betonung des ectb).

TIPP: Gegebenenfalls bietet es sich an, die
Konstruktion wortlich zu libersetzen, um im
Bewusstsein der TN eine entsprechende
Metapher zu schaffen.

Bitten Sie dann einen TN, den Hinweis zur
Verneinung vorzulesen. Die TN finden im Dia-
log ein Beispiel (gouku) und bilden selbst
ein weiteres.

ERWEITERUNG:

Ballspiel: Ein TN sagt einen Satz nach dem
Muster: Y MapuHbl ecTb cectpa. Der Nachste
verneint den Satz und verwendet dabei das
Personalpronomen: Y He€ HeT cecTpbl. USW.
Die TN betrachten noch einmal das Foto in
Aufgabe 2a und lesen den Text dazu. Notie-
ren Sie eine Aussage an die Tafel, wie z.B.:

Y Makcuma n EneHbl eCTb €T — CblH 1 J0Yb.
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Bitten Sie die TN ahnliche Aussagen zu for-
mulieren.

Die TN lesen den Dialog in Aufgabe 36 noch
einmal und unterstreichen die Angaben, in
denen es um die Anzahl der Kinder / Enkel
geht (eins, zwei).

Besprechen Sie die Regel in der Tabelle. Die
TN uUbertragen die unterstrichenen Beispiele.

Lassen Sie die Worter im Schiittelkasten vor-
lesen und jeweils den Fall bestimmen.

Die TN setzen die passenden Worter in die
Satze ein. Besprechen Sie die Losung im
Plenum.

LOSUNG: 1. cbiHa, CblH; 2. AOUKM; 3. 6paT,
cecTpbl; 4. geTu.

Die TN lesen die Minidialoge mehrmals und
automatisieren sie.

Bitten Sie, die Fragen mit Bleistift zu formu-
lieren, und vergleichen Sie.

LOSUNG: 1. Y Te6s / Bac ecTb 6pat?

(Y Te6s / Bac HeT 6para?) 2. Y Tebd [ Bac nBe
cectpbl? 3. Y Tebs ecTb getn?

Wenn sichergestellt ist, dass alle Fragen kor-
rekt notiert wurden, stehen die TN auf und
befragen unterschiedliche Leute im Kurs.
Wird eine Frage positiv beantwortet, darf
man den Namen des TN notieren (ggf. tran-
skribiert auf Russisch).

Die TN schreiben die Redewendungen auf ein
Blatt und lesen sie vor.

LOSUNG: 1. Y MeHs eCTb 10Ub. 2. Y MeHs HeT
CblHa. 3. BoT hoTorpadusa. 4. MHTepecHo.

Bitten Sie die TN, die Stellen im Dialog zu fin-
den und vorzulesen, wo llona sagt, wie ihr
Mann, ihr Sohn und ihre Tochter heifRen.

Die TN erginzen die Ubersicht.

Lassen Sie jeden zweiten TN die Genitivfor-
men im KB auf S.26 aufschlagen und verglei-
chen Sie im Plenum. Russisch ist leicht!

Die TN beantworten die Fragen miindlich und
verwenden dabei Personalpronomen.

In Partnerarbeit unterhalten sich die TN iiber
Ilona und ihre Familie. Tragen Sie zur Vorbe-
reitung im Plenum gemeinsam Stichpunkte
zusammen: Y UnoHbl ecTb MyX / .... Ero / eé
30BYT ... OHU XUBYT. ... MO npocheccuu.

KAK BALLW OENA?

ERWEITERUNG: Die TN stellen ihrem Partner
moglichst viele Fragen zu einer Person (Ver-
wandte/r des Partners) einschlieRlich deren
Familie. Der Partner beantwortet diese.
Schreiben Sie zur Unterstiitzung einige Wen-
dungen an die Tafel (z.B.: Y Te6s ecTb 6paT/
cecTpa/mMyx..? Ay Hero/y Heé [y cbiHa /

y CECTpbl ... eCTb ...? Kak ero / eé 30ByT? e
XWBET TBO / Baw 6pat (TBOA / Bawa ...)?

Die TN schreiben zu zweit einen Dialog.
TIPP: Regen Sie an, dass die TN einen ein-
fachen Stammbaum oder Fotos mit in den
Unterricht bringen.

Besprechen und korrigieren Sie die Dialoge.
Jedes Paar formuliert drei Aussagen passend
zum eigenen Dialog, die sich mit npasunbHo
bzw. HenpaBunbHo beantworten lassen.
Notieren Sie diese Aussagen auf eine Over-
headfolie oder an die Tafel.

Die Paare spielen ihre Dialoge im Plenum vor,
die anderen horen zu und kreuzen an.

TIPP: Es ist giinstig, wenn die Unterrichts-
stunde nach Schritt 3 zu Ende ist. Dann kon-
nen Sie als Hausaufgabe geben, die eigene
Rolle zu lernen. Parallel dazu kdnnen Sie aus
den Wahr-/Nicht-wahr-Aussagen kleine
Arbeitsblatter basteln. Die Aufgaben werden
dann gleich viel ,offizieller und genauer
bearbeitet.

ERWEITERUNG: Fiihren Sie hier schon die
Begriffe geBywka und napeHb ein.

Kto ewe?

ZIEL: Festigung, Wiederholung und Erweite-
rung Lexik

Lesen Sie die neuen Worter vor und bespre-
chen Sie deren Bedeutung. Gegebenenfalls
konnen Sie auch TN fragen: Y Bac ecTb
JeByllKa [ napeHb?

Die TN bilden zwei Gruppen. Jede Gruppe hat
eine Minute Zeit, sich die Worter eines Kast-
chens einzupragen. Nach Ablauf der Zeit
schreiben die TN die Worter an die Tafel.

Es gewinnt die Gruppe, die die meisten Wor-
ter richtig notiert hat.

TIPP: Zur Einteilung in Gruppen konnen Sie
z. B. Kartchen mit Zahlwortern an die TN ver-
teilen. Die TN gruppieren sich nach geraden
bzw. ungeraden Zahlen.
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Lesen Sie die beiden Begriffe vor. Die TN
stellen Vermutungen an, was sie bedeuten.
Helfen Sie gegebenenfalls mit dem Hinweis
auf myx und xeHa und betonen Sie, dass es
flir die Wortschatzarbeit eine wichtige Stra-
tegie ist, Analogien zu bilden.

Uben Sie die Aussprache.

Die TN ordnen die Worter aus 4a zu.

TIPP: Lassen Sie die TN die Mind-Map
zunachst auf einem Blatt Papier erstellen
und fassen Sie die Ergebnisse anschlieBend
in einer Mind-Map an der Tafel zusammen.
ERWEITERUNG: SchlieBen Sie weitere Ubun-
gen zur Festigung des Wortschatzes an.
Jeder TN nennt oder notiert:

Worter, die mit dem gleichen Buchstaben
beginnen.

drei Wortpaare, die sich reimen (z.B.
JeayuKa — AeBYLLKa, BHYyUYKa — OUK],

mama — nana).

drei Worter mannlichen Geschlechts mit der
Endung -a (MyxunHa, Aefylika, nana).

Kak 30ByT TBOEro my»a?

ZIEL: Horverstehen; den Namen von dritten
Personen nennen; Akkusativ Singular der
Substantive und Possessivpronomen

Die Bucher sind geschlossen. Wiederholen
Sie noch einmal den Nominativ der
Possessivpronomen.

Schreiben Sie die Frage Kak ero 30ByT? und
die Uberschrift der Aufgabe an die Tafel. Fra-
gen Sie, in welchem Fall die Person steht und
lassen Sie den Satzbau vergleichen (Perso-
nalpronomen steht vor dem Verb, Substantiv
mit Attribut steht nach dem Verb). Spielen
Sie dann mit einem ,schnelleren Lerner*
einen Minidialog.

Die Biicher werden geoffnet. Die TN betrach-
ten die Illustration, horen die drei Dialoge
und notieren die passende Nummer in den
Kreis links von der Abbildung.

LOSUNG: 2.

TIPP: Kopieren Sie die Abbildung auf eine
Folie und arbeiten Sie weiter mit geschlosse-
nen Biichern, sodass sich die TN ganz auf die
Aufgabenstellung konzentrieren kdnnen.

KAK BALLW OENA?

Stellen Sie die Frage, in welchem Gesprach
der Satz aus der Uberschrift vorkommt und
ob die Frage beantwortet wird. Spielen Sie
dann die Dialoge noch einmal vor.

Die TN lesen die Dialoge und erganzen die
Ubersichten unten.

Weisen Sie darauf hin, dass bei den mannli-
chen Substantiven nach belebt und unbelebt
unterschieden wird. Notieren Sie die Satze
Moto maTb / oub 30BYT ... und Moero oTua /
napHs 30ByT ... an die Tafel und weisen Sie
auf die Besonderheiten dieser Formen hin.
Diese Wendungen sollten die TN vorerst ein-
fach auswendig lernen.

Lassen Sie die Formen von mon und Haww
analog zu TBow und Baw bilden.

Die TN lesen die Dialoge mehrmals zu zweit
und automatisieren sie.

Lassen Sie die Worter im Schiittelkasten laut
vorlesen. Stellen Sie die Frage nach dem
Geschlecht des neuen Wortes konnera.

Die TN erganzen die Ausdriicke.

LOSUNG: z.B.: 1. Kak 30ByT TBOEro konnery?
2. Kak 30ByT TBOtO nogpyry? 3. Kak 30ByT
Ballero myxa? 4. Kak 30ByT Baly Konnery?
Paarweise lesen die TN die Minidialoge und
automatisieren sie.

ERWEITERUNG: Trainieren Sie die Akkusativ-
formen mit einem Spiel. Notieren Sie die
Frage Koro 30ByT ...7 an die Tafel. Zeichnen
Sie darunter zwei ,Kartchen“ und beschriften
Sie sie mit HaTtawa und Mos geByuika.
Stellen Sie die Frage Koro 30ByT HaTawa?
und antworten Sie mit Moto feByLIKy 30BYT
HaTalwa. Bitten Sie die TN nun, Kartchen
einer Farbe mit Namen zu beschriften, die
mit der Schrift nach unten auf einen Stapel
gelegt werden. Auf Kartchen einer anderen
Farbe werden Possessivpronomen und ent-
sprechende Substantive im Nominativ
notiert, welche offen auf den Tisch gelegt
werden. Ein TN zieht eine Namenskarte und
stellt seine Frage dem nachsten TN. Dieser
wahlt eine passende andersfarbige Karte
und antwortet. Ist die Antwort grammatika-
lisch richtig, darf er beide Kartchen behalten.
Andernfalls wird die Antwortkarte wieder
unter den Stapel gelegt.
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m MpueeT n3 MoCKBbI.

ZIEL: Lesestrategien; Verstehen und Schrei-
ben eines Briefes; Wiederholung und Festi-
gung Lexik

Besprechen Sie die Aufgabenstellung und
lassen Sie die TN die Fragen zum Text
vorlesen.

TIPP: Arbeiten Sie mit geschlossenen
Bilichern und notieren Sie die sechs Fragen
an die Tafel. So konnen Sie sicherstellen,
dass sich die TN zunachst ganz auf die
Fragestellung konzentrieren.

HINWEIS: Normalerweise liest man einen
Text mit einer bestimmten Absicht (man
sucht z. B. eine bestimmte Information,
mochte sich allgemein iiber ein Thema infor-
mieren oder liber neueste Entwicklungen
informiert werden. Beim Lesen in der Fremd-
sprache tendieren viele dazu, einen Text
sofort in allen Details verstehen zu wollen,
was das Lesen natiirlich schwierig macht.
Daher ist es wichtig, den Lesefokus z. B.
durch Fragen / Aufgaben gezielt zu steuern.
TIPP: Sobald die Biicher geoffnet sind, kon-
nen Sie mit der Frage einsteigen, um was fiir
eine Art von Text es sich handelt. Diese auf-
grund des Layouts (recht) einfach zu beant-
wortende Frage weckt (unbewusst) schon
erste Leseerwartungen und fordert so den
spateren Leseprozess.

Weisen Sie darauf hin, dass es beim ersten
Lesen nicht darum geht, alles zu verstehen,
sondern sich auf die Informationen zu kon-
zentrieren, die zur Losung der Aufgabe not-
wendig sind.

Die TN lesen und beantworten die Fragen in
kurzen Satzen.

TIPP: Lassen Sie die TN die Antworten
zunachst schriftlich auf ein Papier notieren.
Dann hat jeder Zeit, sich die passenden For-
mulierungen zu lberlegen.

LOSUNG: 1. Mapkyc B Mockse. 2. OH XU1B&T y
Hapexabl n bopuca. 3. Y Hero BCé OTNNYHO.
4. la, ectb. 5. KateprHa ToXe B MocCkBe.

6. HeT, OH He XUBET B MOCKBe.

Bitten Sie die TN, noch einmal zu lesen und
auf die Angaben zu der russischen Familie zu
achten. In Partnerarbeit stellen sie sich
gegenseitig Fragen zu den Gastgebern und
beantworten Sie mithilfe des Textes.

Weisen Sie gegebenenfalls kurz auf die zwei
Adjektive (pycckui, uHtepecHbiin) im Brief

KAK BALLW OENA?

hin, ohne jedoch naher auf dieses Thema
einzugehen.

TIPP: Geben Sie eine kurze Erlauterung des
Wortes Kreml. Viele Auslander denken, dass
es nur in Moskau einen Kreml gibt.

Die TN suchen die Ausdriicke aus dem Text.
LOSUNG: 1. 3apascTsyii! / 3npascTaynTe!

2.V Teba Bcé B nopsaake? (hier Alternativen
nennen lassen) 3. BoT noka u BCé.

4. MpuBeT OT ...

Sammeln Sie an der Tafel stichwortartig
Angaben, die in die Antwort auf die E-Mail
einflieRen konnten.

Die TN schreiben eine Antwort.

TIPP: Geben Sie den zweiten Schritt als
Hausaufgabe auf.

A 6paty Tebs ecTb?

ZIEL: Abschlussaufgabe zur Wiederholung
und Zusammenfassung

Bitten Sie die TN in Vorbereitung auf die Auf-
gabe, Fotos von der Familie oder Freunden
mitzubringen, uber die sie berichten
mochten.

Tragen Sie gemeinsam an der Tafel zusam-
men, welche Themen angesprochen werden
konnen: Familie, Kinder, Freunde, deren
Namen; Beruf / Funktion der Personen;
Wohnort und einige Angaben zur Adresse etc.
Erganzen Sie gegebenenfalls Redemittel wie
Yy M@HS ..., €€ 30BYT ..., XUTb B ...,

no npodeccun, etc.

Die TN schreiben Texte und stellen ihre Fami-
lie oder ein paar Freunde vor. Ermutigen Sie
die Zuhorer, Riickfragen zu stellen und so
eine aktive Zuhorerrolle zu libernehmen.

NIOBONbITHO 3HATb

ZIEL: Training des selektiven Leseverstehens

Die Biicher sind geschlossen. Schreiben Sie
die Uberschrift des Textes an die Tafel. Bitten
Sie einen TN, die Uberschrift vorzulesen und
besprechen Sie, inwieweit der Name den TN
bekannt ist.

Die TN o6ffnen die Biicher. Stellen Sie die
Aufgabe und bitten Sie einen TN, die Fragen
vorzulesen. Erlautern Sie, dass dieser Text
unbekannten Wortschatz und auch noch
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unbekannte Grammatik enthalt. Betonen

Sie daher ausdriicklich, dass es beim Lesen
dieses Textes nur darauf ankommt, die ein-
zelnen Aufgaben zu losen, anfangs also Ant-
worten auf die vier Fragen zu finden. Diese
konnen in Kurzform formuliert werden.
LOSUNG: 1. 13 geTeii — 9 CbIHOBEW U

4 pouepw. 2. E€ 30ByT Cohbsa AHApeeBHa.

3. luTepatypy 1 My3biky. 4. JupeKkTop my3es.
VARIATION: Notieren Sie den TN bereits
bekannte oder aus dem Deutschen verstand-
liche Stichworte unter die Textliberschrift an
der Tafel (z. B. uma, npodeccus, eHa, Myx,
3KCKypcua, aapec, AeTu, NUTepaTtypa, TanaHT,
lopucT, reonor, mysen Toncrtoro). Jeder TN
notiert flir sich die Begriffe, von denen er
vermutet, dass sie in dem Text vorkommen
werden. Beim ersten Lesen suchen die TN
die Worter, die sie notiert haben und haken
diese ab.

HINWEIS: Die Aufgaben 6 und B zielen auf
selbstentdeckendes Arbeiten mit dem Text
ab: Ausgehend von bekannten oder leicht zu
erschliefenden Wortern konnen weitere
Zusammenhange verstanden werden, was
eine wichtige Lesestrategie ist.

Die TN unterstreichen die russischen Passa-
gen im Text.

KAK BALLW OENA?

LOSUNG: 1. nuTepaTypHbIA 1 My3bIKanbHbli
TanaHT; 2. Noc/sie peBonLuY; 3. yMHasa 1
Kpacusas XeHa.

Zu den drei russischen Ausdriicken notieren
die TN die deutschen Entsprechungen.
LOSUNG: 1. eine sehr groRe Familie; 2. Ur-
(Urenkel, UrurgroRvater); 3. emigrieren.
Richten Sie die Aufmerksamkeit der TN auf
die inhaltlichen Schwerpunkte der einzelnen
Absatze. Bitten Sie sie, fiir jeden Abschnitt
einige Schliisselworter zu bestimmen und an
die Tafel zu schreiben.

LOSUNG: z.B. Absatz 1: feTu, eHa, 6onbLuas
cembs; Absatz 2: TanaHT; Absatz 3: Poccus,
aMurpupoBatb; Absatz 4: BHYKM 1 NpaBHYKH,
npodceccuu.

ERWEITERUNG:

Notieren Sie vier mogliche Zwischeniiber-
schriften fiir den Text an die Tafel. Die TN
ordnen diese den Textabsatzen zu

(z.B. fleTn v xeHa - fleTn n Poccus - fletn un
TanaHT — BHYKM 1 NPaBHYKM).

Die TN fassen den Text sehr kurz auf Deutsch
zusammen.

WIEDERHOLUNGSSPIEL LEKTIONEN 1-3

Bereiten Sie Spielsteine (oder Miinzen) und
Wiirfel vor.
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Lesen Sie die Uberschrift der Lektion vor, die
TN lesen mit. Bitten Sie dann einen TN, die
Lernziele vorzulesen und lassen Sie Vermu-
tungen anstellen, was die Uberschrift bedeu-
ten konnte.

Yto 310?

ZIEL: Bezeichnungen erfragen; e-Konjuga-
tion; Adjektive Nominativ Singular.

Die TN lesen in Partnerarbeit die Worter im
Schittelkasten 1a und erarbeiten gemeinsam
die richtige Aussprache. Wiederholen Sie
vorher noch einmal wichtige Regeln (Reduk-
tion unbetonter Vokale, weiche Konsonanten,
stimmhafte Konsonanten im Auslaut).
AnschlieBend lesen die TN die Worter laut
und korrigieren mit Ihrer Hilfe gegenseitig.
TIPP: Lassen Sie die Biicher schlieBen und
schreiben Sie die Worter aus dem Schiittel-
kasten an die Tafel oder kopieren Sie sie auf
eine Folie.

Die TN ordnen die Begriffe den Abbildungen
zu und lesen vor.

LOSUNG: 1. yawka Kode; 2. KanyumnHo;

3. yalkKa vas; 4. 6yTbiNKa KBaca; 5. CTakaH
COKa; 6. 6nnHbI; 7. 6yTEPOPOSA; 8. Canar;

9. nefibMeHN.

Fragen Sie, ob jemand Kwas, Blini und Pel-
meni bereits einmal probiert hat, und
besprechen Sie, worum es sich handelt.
Bitten Sie die TN, die Aufschrift auf der Kwas-
flasche zu lesen und mit dem Eintrag zu ver-
gleichen. Machen Sie auf den Teilungsgenitiv
bei 6yTbinka kBaca aufmerksam und lassen
Sie die TN drei weitere Beispiele nennen und
den Nominativ bestimmen. Betonen Sie die
Wichtigkeit dieser Anwendung des Genitivs
im Russischen.

LOSUNG: uawka Kode, yalika yas, CTakaH
CoKa.

Spielen Sie mit einem TN einen Musterdialog
vor, bei dem Sie auf ein Bild zeigen und die
Frage Yto 370? 370 canat? stellen. Der TN
kann nur mit na oder HeT antworten. Lesen
Sie anschlieBend die Wendungen im Kommu-
nikationskastchen oben rechts und liben Sie
die Aussprache von uto. Die TN verwenden
hier erst einmal nur die 1. Person Sg. von
3HaTb.

6

4 Bbl roBOpuTe NO-pYyCcCKin?

In Partnerarbeit tiben die TN die neuen Wor-
ter, indem sie sich gegenseitig nach den
Speisen und Getranken auf den Fotos fragen.
Als zusatzliche Frage konnen Sie A uto 3707
an die Tafel schreiben und in die Gesprache
mit einbeziehen lassen.

Bitten Sie dann die TN, sich die Konjugation
von 3HaTb anzuschauen und zu untersuchen,
warum dieses Konjugationsschema ,,e-Konju-
gation“ heiRen konnte. Lesen Sie die Formen
vor und lassen Sie nachsprechen. Zu zweit
tiben die TN die Konjugation, im Plenum wird
noch einmal kontrolliert und gefestigt (Ball-
spiel).

Schreiben Sie an die Tafel die zwei Satze:

f1 3Hato, uTo 370. Und A 3HAlO TBOI CECTPY.
Bitten Sie die TN zu libersetzen und im zwei-
ten Satz den Fall des Objekts zu bestimmen.
Uben Sie die Verwendung von 3Hatb in bei-
den Bedeutungen.

ERWEITERUNG: Trainieren Sie die
Verbformen:

Ketteniibung mit ,.kennen*: 1. Personen,

2. Stadte, Lander (Akk.).

Schreiben Sie an die Tafel die Frage Tbl He
3Haelwb, uto 310? und die moglichen Antwor-
ten [a, 3Hato. / HeT, He 3Hato. Erlautern Sie,
dass die Verneinung die Annahme bzw. Hoff-
nung ausdriickt, dass der Gesprachspartner
Auskunft geben kann. Die TN gestalten nach
dem Muster kleine Gesprache zu zweit oder
zu dritt. Tragen Sie gegebenenfalls Themen
zusammen, nach denen gefragt werden kann:
wer wo wohnt, wie etwas / jemand heiBt etc.

Die TN lesen die Speisekarte und unterstrei-
chen Worter, die sie nicht verstehen.

Jeweils zwei TN setzen sich zusammen und
helfen einander beim Herausfinden der
Bedeutung unbekannter Worter.

Klaren Sie die Bedeutung der noch unklar
gebliebenen Ausdriicke im Plenum und lesen
Sie alle Begriffe einmal vor. Die TN setzen die
Betonungszeichen und liben die Aussprache.
Thematisieren Sie auch Hanutku und eaa,
indem Sie sie mit Wortern aus Aufgabe 1a
(z.B. kodhe und nenbmeHn) in Verbindung
bringen.

Die TN legen sich eine Mind-Map oder eine
Tabelle in ihrem Heft an und sortieren die
Begriffe von der Speisekarte. Weisen Sie
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darauf hin, dass es sich nicht um Eigen-
namen handelt (Kleinschreibung).

LOSUNG: HanuTku: 3Cnpecco, KanyyunHo,
YEPHDbIV Yan, 3eNEHbIN Yail, TOMATHbIN COK,
anenbCUHOBDLIN COK, MHepanbHas Boaa,
KOKa-Kona, CBeT/ioe NUBO; eAa: oMeT, canar
«0nuBbey, cTelik, 6edcTporaHos, TOPT
«HanoneoH», aHaHac.

ERWEITERUNG: In Partnerarbeit iiben die TN
die neue Lexik, indem sie sich gegenseitig
fragen Kak no-HemeuKku / no-pyccku ...?
Horen Sie den Gesprachen zu und korrigieren
Sie eventuelle Fehler sofort.

Schreiben Sie die Frage und die beiden
Antworten aus dem Redemittelkasten an
die Tafel. Bitten Sie drei TN, die Satze vor-
zulesen. Achten Sie dabei auf die richtige
Intonation der Frage.

Die TN bilden Kleingruppen.

TIPP: Lassen Sie die TN der Reihe nach

die Konjugationen von 3HaTb und XuTb
aufsagen. Je nach GroBe der Gruppe
konnen dann alle TN, die eine bestimmte
Form geaulert hatten, eine Kleingruppe
bilden (z. B. alle mit Singularformen

oder alle mit 2. Person Plural etc.).

Die TN notieren in den Gruppen Speisen
und Getranke auf Kartchen und tauschen
diese mit einer anderen Gruppe.

Die Kleingruppen mischen und verteilen ihre
Kartchen und spielen den Minidialog nach.
Horen Sie zu und helfen Sie bei Problemen.

Bitten Sie die TN, in der Speisekarte Wort-
verbindungen mit Adjektiven zu finden, das
Geschlecht zu bestimmen und die Regel
mit Beispielen im Kastchen ,Adjektive” zu
erganzen.

Unucna

ZIEL: Zahlen von 20 bis 400; fragen und
sagen, wie viel etwas kostet

Die TN horen die Zahlen von CD, sprechen
nach und iiben dann zu zweit oder zu dritt.
Bitten Sie dann TN, die ersten zwei Beispiele
in Aufgabe 26 vorzulesen und mit den Zahlen
im Deutschen zu vergleichen: im Russischen
erst Zehner, dann Einer, im Deutschen umge-
kehrt. AnschlieBend vervollstandigen und

H

Bbl TOBOPWTE MO-PYCCKWN?

erganzen die TN die Zahlen und lesen ihre
Ergebnisse vor.

TIPP: Es ist sehr wichtig, die Zahlen an die-
ser Stelle gut einzuiliben. Zunachst sollte
jeder TN die Zahlenreihen mehrfach laut
lesen (beispielsweise auch abwechselnd mit
dem Nachbarn, vorwarts und riickwarts).
Weitere Ubungen:

Die TN stellen einander Rechenaufgaben.
Spielen Sie Bingo (Vorlage im Lehrwerk-
service).

Ein TN nennt eine zweistellige Zahl aus
unterschiedlichen Ziffern, ein anderer kehrt
diese um, z. B. Vorgabe: 98 - Antwort: 89.

Ein TN nennt eine Zahl, zwei andere TN nen-
nen Zahlen, die zusammen die erste ergeben.
Die TN denken sich Telefonnummern aus und
diktieren diese einander oder erfragen die
Telefonnummern anderer Teilnehmer und
notieren sie. Im Plenum werden nacheinan-
der alle Nummern vorgelesen. Die TN reagie-
ren, wenn lhre Nummer genannt wird.
Schreiben Sie als Hilfestellung an die Tafel
Kak TBoMn TenedoH? Mon TenedoH... /

3T0 MOM ...

Die TN nennen die Vorwahlen fiir die eigenen
Lander und Stadte.

Sagen Sie die Zahl 12 auf Russisch, die TN
markieren sie.

Spielen Sie den Hortext so oft wie notig vor,
die TN verbinden die Zahlen.

Fragen Sie sie, ob sie die Figur kennen, die
dabei entstanden ist.

HORTEXT Track 1/23

12, 30, 20, 40, 18, 70, 98, 73, 97, 60, 50, 68, 21,
52, 35, 12.

ERWEITERUNG: Die TN erstellen selber ein
Zahlenratsel (eignet sich auch gut als Haus-
aufgabe).

Bitten Sie zwei TN, Frage und Antwort im
Kommunikationskastchen vorzulesen, und
uben Sie die Intonation der Satze.
Wiederholen Sie anhand der Zahlenbeispiele
die Rektion der Zahlen 1 bis 4 und lassen Sie
einen TN den Hinweis zu den Zahlen ab

5 vorlesen.

Uben Sie die Verwendung von py6nb im rich-
tigen Fall, z. B. indem ein TN eine Zahl nennt
und ein anderer die richtige Form von py6nb
erganzt.
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HINWEIS: Seit 2013 gilt das P als offizielles
Wahrungssymbol des Rubels. Es wird neben
p. oder py6. zunehmend auch in Preisanga-
ben auf Speisekarten, in Preislisten, Annon-
cen etc. verwendet.

In Partnerarbeit notieren die TN auf zwolf
Kartchen je 2 x die gleichen Speisen und
Getranke. Jeder bekommt drei Kartchenpaare
und notiert auf drei Kartchen die Preise. Auf
den anderen drei bleibt nur die Speise / das
Getrank stehen (ohne Preis). Die TN geben
die Kartchen ohne Preise an ihren Partner
weiter. Die TN erfragen gegenseitig den Preis,
notieren ihn auf ihren Kartchen und verglei-
chen dann.

TIPP: Bilden Sie neue Lernpaare, indem Sie
an eine Halfte der Gruppe Kartchen mit Zahl-
wortern, an die andere Kartchen mit Ziffern
verteilen. Die TN suchen den TN, der das
passende Kartchen zu seinem hat.

Jedes Paar tragt ein Beispielgesprach im
Plenum vor, die anderen TN bewerten Aus-
sprache und Richtigkeit.

MHe, no)Xanyucra, nefibMeHMm.

ZIEL: eine einfache Bestellung im Cafe auf-
geben; Dativ Singular der Personalpronomen

Die TN lesen die einzelnen Repliken.

Spielen Sie das Gesprach vor, die TN numme-
rieren die Repliken.

VARIATION: Die TN versuchen zunachst, die
Repliken zu nummerieren und tberpriifen
ihre Losung dann mit dem Hortext.

Zu zweit lesen die TN den Dialog laut vor.
Lassen Sie Vermutungen duBern, was das
Wort yanHuk bedeutet.

LOSUNG: 3,5, 4, 1, 2, 6.

Bitten Sie die TN, im Gesprach den Satz mit
einem Personalpronomen zu finden. Erlau-
tern Sie die Verwendung des Dativs und las-
sen Sie die TN die anderen Formen im Gram-
matikkasten lesen. Erinnern Sie dabei an die
Voranstellung des H.

ERWEITERUNG: Trainieren Sie die Personal-
pronomen mit einer Kettenlibung. Die TN
schreiben Speisen oder Getranke (ohne
Adjektive) auf Kartchen, diese werden
gemischt. Der erste beginnt: MHe,
noXxanyncra, canat. A Te6e? - EMy canart, a
MHe 4yalKy yan. A Tebe uto? etc.

Bbl TOBOPWTE MO-PYCCKWN?

In Kleingruppen erarbeiten die TN einen
Bestelldialog.

TIPP: In Gruppen mit schnellen Lernenden
konnen Sie weitere Speisen und Getranke
einfiihren, z. B. numoHag, norypt. Achten Sie
aber darauf, dass die TN nicht mit zu viel
Wortschatz iiberfrachtet werden. Es ist oft
sinnvoller, zunachst die bekannten Ausdrii-
cke intensiv zu liben.

Tbl roeopuilb no-HemeuKun?

ZIEL: Horverstehen; sagen, welche Sprachen
man lernt, spricht und versteht; i-Konjuga-
tion

Die Biicher sind geschlossen. Schreiben Sie
die Uberschrift der Aufgabe an die Tafel und
lesen Sie sie vor.

Notieren Sie dann an der Tafel die folgenden
deutschen Begriffe: Bestellung, Begriifiung,
Befinden, Wohnort, Familie, Sprachen. Die TN
schreiben ab.

Stellen Sie die Aufgabe, die Begriffe in der
Reihenfolge zu nummerieren, in der die
Themen im Gesprach vorkommen. Spielen
Sie dann den Hértext vor (globales Horver-
stehen).

LOSUNG: 3,1,2, -, -, 4.

Bitten Sie die TN, Vermutungen zu aulern,
was die Uberschrift bedeutet.

Die Biicher werden geoffnet. Besprechen
Sie die Aufgabenstellung (selektives Hor-
verstehen).

LOSUNG: NpaBubHO 2, 3; HeNpasubHO 1.
Spielen Sie das Gesprach erneut vor. Die TN
lesen mit und unterstreichen Angelas Aus-
sage zu ihren Russischkenntnissen. Fragen
Sie die TN, ob diese Aussage auch auf sie
selbst zutrifft. Bitten Sie die TN dann, die
Textstellen zu suchen, wo ...

Angela ein Kompliment gemacht wird und
sie darauf reagiert;

Angela eine Bitte auBert;

Angela nach den Sprachkenntnissen der
Bekannten fragt.

Trainieren Sie mit den TN die Konjugation
voNn roBOpUTH.

Erlautern Sie, dass das no- bei den Adver-
bien im Schiittelkasten immer unbetont ist.
Lassen Sie die TN die Adverbien vorlesen
und helfen Sie bei der Aussprache.
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2 Die TN fiihren zu zweit Gesprache nach dem

Modell.

VARIATION: Die TN gehen im Raum umher
und suchen andere TN, die die gleichen
Sprachen wie sie sprechen. AnschlieRend
stellen die so entstandenen Gruppen vor,
welche Sprachen bei ihnen gesprochen
werden.

ERWEITERUNG: ,Schnelle Lerner” konnen
auch schon Fragen zu dritten Personen
stellen (Tbl He 3HaeLb, ... FOBOPUT MO-...

Unu Het?).

Bitten Sie die TN, in dem Dialog ein weiteres
Verb zu suchen, das zur i-Konjugation zahlt.
Lassen Sie die beiden vorhandenen Formen
unter yuntb an die Tafel schreiben, geben Sie
die 3. Person Plural vor und bitten Sie die TN,
die fehlenden Formen zu erganzen. Verglei-
chen Sie die Verbformen mit denen von
roBopuTsb, lassen Sie Analogien und Unter-
schiede benennen (y, a nach Zischlaut statt
to, A). Wiederholen Sie bei der Gelegenheit
noch einmal die Zischlaute.

HINWEIS: Ausfiihrlich wird das Thema yuutb
- yunTbcs — n3yyatb in OTnuyHo! aktuell A2
behandelt. Weisen Sie die TN gegebenenfalls
auf die eher umgangssprachliche Verwen-
dung von yuuTb in den hier dargestellten
Situationen hin.

Die TN lberfliegen den Dialog noch einmal
und suchen zwei weitere Verben heraus
(noHumaTb, enatb), bestimmen, zu welcher
Konjugation diese gehoren, und konjugieren
sie.

Erstellen Sie an der Tafel eine Mind-map mit
dem Adverb no-pyccku und der Wortgruppe
pycckui a3bik. Bitten Sie die TN, Verben zu
nennen, mit denen die Wendungen kombi-
niert werden kénnen (roBoputb, NOHMMaTb
MO-PYCCKM; yUnTb, 3HATb PYCCKNM A3bIK). Wei-
sen Sie dann auf das Kastchen zum Sprach-
gebrauch hin.

Besprechen Sie die Aufgabenstellung und
weisen Sie darauf hin, dass in jeder Zeile die
gleiche Sprache einzusetzen ist und es
manchmal verschiedene Verben gibt, die
passen konnen.

Die TN erganzen und lesen ihre Losungen
vor.

LOSUNG: 2. aHrnuicknii; 3. yuum / 3Haem -
roBopum / moHWMaem no-gpaHLy3cKku;

4, No-HEMeLKN.

Bbl TOBOPWTE MO-PYCCKWN?

ERWEITERUNG: Die TN denken sich fiir jede
Spalte einen Beispielsatz mit oHu aus.

Bitten Sie die TN, sich noch einmal die ersten
beiden Repliken in der rechten Spalte des
Dialogs durchzulesen und auf die Stellung
des Adverbs zu achten (siehe auch Erlaute-
rung im KB S. 43).

Die TN bilden Satze und lesen diese vor.
LOSUNG: 1. Bbl y)xe XOpOLIO roBopuTe
No-PyCccKu. 2. Mbl yUUM aHTUINCKUIA A3bIK.
3. OH XOpOLLO roBOPUT NO-HEeMeLKN?

4. 1 HEMHOTO rOBOpPIO MO-NUCMAHCKN.

Die TN notieren die wichtigen Redemittel.
Uben Sie im Plenum die Aussprache.
LOSUNG: 1. 81 yuy pycckuii (a3bik). 2. 91 ewwé
He OUEeHb XOPOLLIO MOHUMAID MO-PYCCKU.

3. 41 TONbKO HEMHOIO FOBOPHO MO-PYCCKU.

4. ToBOpUTE, NOXANYNCTA, MefNeHHee.
ERWEITERUNG: Schnelle Lernende machen
aus den vier Redemitteln Minidialoge.
AbschlieBend lesen die TN den Dialog mit
verteilten Rollen.

ERWEITERUNG: Die TN erarbeiten zu zweit
einen dhnlichen Dialog und spielen diesen
im Plenum vor.

1 HUYero He noHumato!

ZIEL: sagen, dass man etwas nicht kann;
Festigung Lexik

Die Biicher sind geschlossen. Schreiben Sie
an die Tafel die Satze 4 Bcé noHumato. -
Hnuero He noHumato. Weisen Sie darauf hin,
dass es sich um gegensatzliche Aussagen
handelt und lassen Sie libersetzen. Erlautern
Sie die doppelte Verneinung und bitten Sie,
ahnliche Satze mit 3HaTb zu bilden.

Die TN 6ffnen die Biicher, betrachten die
Abbildungen und lesen den Werbetext bzw.
die Aufschrift auf dem Schild. AnschlieBend
ordnen sie die Repliken des Dialogs und
lesen das entstandene Gesprach mit verteil-
ten Rollen vor.

LOSUNG: 1, 4, 3,2

Die TN betrachten die Abbildung noch einmal
genauer, notieren, was der Partner ihrer Mei-
nung nach schon verstehen kann und ver-
gleichen dann. Mit einigen notierten Anga-
ben gestalten sie ein ahnliches Gesprach und
spielen es vor. Die anderen TN achten auf die
Korrektheit der Erlauterungen.
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TIPP: Weisen Sie darauf hin, dass HapogHbin
yHnsepcuTeT nur ungefahr der Volkhoch-
schule entspricht. HapoaHble yHUBepCUTETHI
konnen von verschiedenen Organisationen,
z.B. der Gesellschaft ,Wissen* (3naHue) ins
Leben gerufen werden. Gemeinsames Ziel
von Volkshochschule und HapogHbin
yHunBepcuTeT ist die Erwachsenenbildung,
die berufsbegleitende Weiterbildung, das
slebenslange Lernen”. Die Organisations-
formen unterscheiden sich jedoch stark.

Wiederholen Sie noch einmal die Konjuga-
tion von 3HaTb und NoHUMaTb.

Die TN ergdnzen die Liicken.

LOSUNG: 1. 3Haelb; 2. NOHMMaellb;

3. 3HaeT; 4. NOHUMaeTe.

Paarweise automatisieren die TN die
Minidialoge.

Zu zweit lesen die TN die Beschriftung der
Kartchen und verbinden die zusammenpas-
senden. Vergleichen Sie im Plenum.

Die TN erstellen eigene Kartchen nach dem
Muster und geben diese an ein anderes Paar
weiter. Jedes Paar sortiert die Kartchen zu
Minidialogen.

YTto BbI genaere?

ZIEL: Horverstehen; liber weitere Tatigkei-
ten sprechen; Altersangaben; Festigung
Konjugation

Die TN betrachten die Bilder und die Bildun-
terschriften.

Lassen Sie die TN die Konjugation der drei
Verben notieren, den dazugehorigen Fall
bestimmen und sammeln Sie die Resultate
an der Tafel. Weisen Sie auf die Besonderhei-
ten der Konjugation von nucatb hin. Lesen
Sie die Wortformen vor und lassen Sie die TN
nachsprechen. Achten Sie besonders auf die
Betonung.

Die TN lesen die Worter im Schiittelkasten
und klaren die Bedeutung. Dann erganzen
Sie die Satze und vergleichen im Plenum mit
den anderen.

LOSUNG: z. B. )xypHan — untaelb raseTy;
pafno — Cywaem KOHLEpT; MUCbMO — NUILYT
TEKCT.

Bbl TOBOPWTE MO-PYCCKWN?

ERWEITERUNG: Zur Festigung der Lexik bie-
tet sich eine Ketteniibung an. Die TN beant-
worten die Frage UTo Bbl aenaete? und
verwenden dabei Pronomen oder Personen /
Personengruppen.

Die Biicher bleiben geschlossen. Der Hortext
ist eine Fortsetzung des Gesprachs in Auf-
gabe 46. Lassen Sie die TN auf Deutsch Ver-
mutungen anstellen, wie das Gesprach weiter
verlaufen konnte. Spielen Sie das Gesprach
einmal bei geschlossenen Biichern vor und
besprechen Sie die Vermutungen.
VARIATION: Schreiben Sie an die Tafel die
neuen Worter npenoaaBatenb, 3aHATUE, CUET,
CD (komnakTt-auck) und fragen Sie die TN, in
welcher Reihenfolge die Themen angespro-
chen wurden (3, 1, 4, 2).

Die TN offnen die Biicher. Besprechen Sie die
Aufgabenstellung und spielen Sie den Hor-
text mehrmals vor.

LOSUNG: NPaBuU/bHO: 2; HENpaBuNbHO: 1, 3.
ERWEITERUNG: Bitten Sie die TN, die Zahlen
zu notieren, die ihnen beim Horen des
Gesprachs im Gedachtnis geblieben sind.
Weisen Sie darauf hin, dass diese Aufgabe
unvorbereitet war. Sie zielt darauf, aus der
Erinnerung einem Gesprach neue, unerwar-
tete Informationen zu entnehmen. Die TN
vergleichen paarweise ihr Ergebnis und stel-
len es dann im Plenum vor (4, 30, 35, 2, 460).

Die TN horen erneut, lesen mit und unter-
streichen die Angaben zur Altersangabe. Las-
sen Sie den Fall des Pronomens bestimmen
und machen Sie explizit deutlich, dass die
Altersangabe im Russischen grammatikalisch
anders konstruiert wird, als im Deutschen.
Besprechen Sie die Angaben im Redemittel-
kasten.

Paarweise unterhalten sich die TN iiber das
Alter der Personen. Im Plenum werden die
Altersangaben genannt und die TN
vergleichen.

ERWEITERUNG: Erweitern Sie die Ubung um
andere Personlichkeiten bzw. die Kurs-TN
selber.

TIPP: Weisen Sie auf die Pluralformen der
zwei Worter im Grammatikkasten hin, ohne
die Bildung im Detail zu erlautern.
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Die TN verbinden und vergleichen dann mit
ihrem Partner.

LOSUNG: 18; 25; 3a; 4T; 56.

Die TN automatisieren die Minidialoge und
verwenden dann ggfs. personliche Angaben.

Spielen Sie den Hortext erneut vor, die TN
lesen mit und markieren Passagen, die sie
nicht verstehen. Besprechen Sie diese im
Plenum.

Die TN beantworten die Fragen schriftlich.
Helfen Sie bei der Losung.

Die TN machen sich die zentralen Redemittel
bewusst, indem sie sie notieren.

LOSUNG: 1. MoBTopuTe, NOXanyicTa.

2. Cenuac. 3. Cnacu6o 6onbuioe. 4. CYerT,
noxanyicra. 5. He 3a uTo.

Mit verteilten Rollen lesen die TN den Dialog
laut.

ERWEITERUNG: Die TN erarbeiten auf der
Grundlage einen ahnlichen Dialog.

fl yuy pyccKkum a3bik.

ZIEL: Lesestrategien; Brief; Uiber etwas spre-
chen/schreiben (Prapositiv mit 0); Festigung
und Erweiterung Lexik

Die Biicher sind geschlossen. Schreiben Sie
die Uberschrift der Aufgabe an die Tafel und
bitten Sie einen TN, diese vorzulesen. Fragen
Sie die TN, welche Moglichkeiten es gibt und
was fiir sie dazu gehort, eine Sprache zu ler-
nen. Was wiirden die TN in einem Brief an
einen Bekannten liber den Russischkurs und
ihre Russischkenntnisse schreiben? Dieser
Meinungsaustausch kann teils auf Russisch,
teils aber auch auf Deutsch erfolgen.

Weisen Sie erneut darauf hin, dass es beim
Lesen nicht darauf ankommt, sofort alles zu
verstehen, sondern sich auf bestimmte
Schwerpunkte zu konzentrieren. Die TN 6ff-
nen die Biicher. Besprechen Sie die Aufga-
benstellung und die vier Fragen. Die TN lesen
den Text und tragen die Absatznummern ein.
LOSUNG: a2/4; 61; B3; 1.

VARIATION: Steigen Sie mit der Bitte an die
TN ein, den Brief zu iiberfliegen und heraus-
zufinden, wer ihn an wen geschrieben hat, ob
es Unterschiede zu den Vorstellungen der TN
aus Schritt 1 gibt und wenn ja, wodurch diese
bedingt sind (globales Leseverstehen).

3

Bbl TOBOPWTE MO-PYCCKWN?

Jeder TN liest den Text erneut und darf bis zu
flinf Worter unterstreichen, die er nicht ver-
steht, von denen er aber vermutet, dass Sie
fiir das Verstehen des Briefes sehr relevant
sind. Zwei TN setzen sich zusammen und ver-
gleichen. Auf diese Weise konnen sie die
Anzahl der nicht verstandenen Worter evtl.
bereits reduzieren. Besprechen Sie danach
im Plenum, was noch librig geblieben ist.
HINWEIS: Diese Vorgehensweise trainiert
eine wichtige Strategie beim Leseverstehen.
Gerade bei authentischen Texten ist es sehr
miihsam, wenn man versucht, jedes unbe-
kannte Wort nachzuschlagen. Stattdessen
ist es ratsam, sich daran zu gewohnen, iiber
unbekannte Worter zunachst hinwegzulesen.
Mit der Zeit bekommt man ein Gefiihl dafir,
welche unbekannten Worter eventuell
Schliisselworter fiir das Verstandnis sein
konnten (was natiirlich immer eine Vermu-
tung ist!) und kann diese dann gezielt nach-
schlagen.

Die TN beantworten die Fragen miindlich.

Die TN suchen die Antworten heraus.
Schreiben Sie die Adverbien megneHHo,
6bICTPO, HEMMOX0, HEMHOTO, XOPOLLIO an

die Tafel. Die TN nennen Verben, die damit
kombiniert werden konnen.

In Kleingruppen formulieren die TN Satze
wie in B beschrieben.

Wiederholen Sie die bekannten Prapositio-
nen, die den Prapositiv verlangen, sowie des-
sen Formen. Besprechen Sie die Anfange der
drei Fragen und liben Sie die Aussprache
(Wortbindung und € in o uém). Dann setzen
die TN die Verben yutatb, nucatb, roBOPUTbL
in der richtigen Form ein und stellen sich
gegenseitig die Fragen.

Lassen Sie die TN den Aufbau eines Briefes
rekapitulieren und sammeln Sie gemeinsam
typische Wendungen fiir Briefanfang und
Briefende.

TIPP: Aufgabe g eignet sich gut als Hausauf-
gabe. Bieten Sie an, die Briefe zu korrigieren.

O Kom Bbl roBopuTe?

ZIEL: Abschlussaufgabe zur Wiederholung
und Festigung

Tragen Sie gemeinsam Material zusammen:
Dativ- und Akkusativkonstruktionen zur
Bestellung, Gesprachsthemen: eigene
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Sprachkenntnisse und Sprachkenntnisse von
Verwandten und Freunden, Familie, Wohnort
etc.

Die TN erarbeiten ein Gesprach. Helfen Sie
bei Formulierungen.

Als Horaufgabe fiir die anderen notieren die
TN auf eine Overheadfolie oder an die Tafel
Aussagen, die als wahr oder nicht wahr
bewertet werden kdnnen.

Die TN spielen ihre Dialoge vor, die anderen
uberlegen, welche Aussagen wahr und wel-
che nicht wahr sind.

NOBOMNbITHO 3HATbL

ZIEL: selektives Leseverstehen; Wieder-
holung und Festigung der Lexik

Bbl TOBOPWTE MO-PYCCKWN?

Die Biicher sind geschlossen. Bitten Sie die
TN, auf Russisch zu sagen, was sie gerne
bestellen, wenn sie in ein Café gehen.

Die TN lesen die Annoncen und beantworten
die Fragen.

LOSUNG: 1.5/B;2.A/B;3.A/B; 4. B.
ERWEITERUNG: Die TN vergleichen die
Preise in den einzelnen Cafés mit Ckonbko
cTonT .2

Die TN notieren auf Russisch, was sie in
einem Café bestellen.

VARIATION: Die TN notieren, was sie in
einem dieser Cafés bestellen wiirden.
ERWEITERUNG: Lassen Sie die TN die Ange-
bote mit dem Angebot eines Cafés in ihrer
Stadt vergleichen. Wo liegen die Unter-
schiede?
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5 CBobogHoe Bpems

-

Die Biicher sind geschlossen. Schreiben Sie
die Uberschrift an die Tafel und lesen Sie sie
vor. Bitten Sie dann die TN, die Lernziele zu
lesen und Vorschlage fiir die Ubersetzung
der Lektionsiiberschrift zu machen. Fragen
Sie, welchen Geschlechts Bpems ist und
woran man dies erkennen kann.

A1 nI06N10 MrpaTh B TEHHUC.

ZIEL: liber Freizeitbeschaftigungen sprechen;
sagen, dass man etwas gern / nicht gern
macht

Schreiben Sie an die Tafel 1 no6nio cnywartb
My3biKy. und fl He n610 NUcaTb cmc. Lesen
Sie die Satze mit entsprechender Emphase
vor und lassen Sie die TN Vermutungen
anstellen, was sie bedeuten konnten.
Notieren Sie hinter die Satze noch die Riick-
frage A BbI? und stellen Sie den TN Fragen
mit bekanntem Wortschatz, z. B. lesen, Rus-
sisch sprechen, Russisch lernen. etc.

Die Biicher werden geoffnet. Lassen Sie die
TN die Wortgruppen im Schuttelkasten vor-
lesen. Die TN ordnen die Wendungen den
Bildern zu.

Notieren Sie no6uTb an die Tafel und bitten
Sie die TN, die Formen zu erganzen. Erwah-
nen Sie, dass bei einer Gruppe von Verben,
deren Stamm auf 6, B, M, n endet, in der 1.
Person Singular ein n vor der Endung einge-
schoben wird. Trainieren Sie die Aussprache.
Schreiben Sie an die Tafel Bagum no6ut
XoauTb B KMHO? Die TN stellen sich nach dem
Muster gegenseitig Fragen und beantworten
sie. Erweitern Sie die Kommunikation, indem
Sie wieder auf die Riickfrage A BbI? verweisen
(Transfer auf die Wirklichkeit der TN).
Besprechen Sie die Konjugation der anderen
neuen Verben (mit Ausnahme von xoauTb,
das in Aufgabe 2 behandelt wird!). Stellen Sie
den TN die Frage Yto genaet ...? Die TN ant-
worten in der dritten Person. (Siehe auch

10 Grammatik, Ubungstipps, Seite 8).

Spielen Sie den Dialog vor, die TN lesen mit.
Weisen Sie auf die Verwendung der Praposi-
tionen B und Ha hin. Bitten Sie die TN, die
Beispiele in den Schiittelkasten zu lesen

und eine Regel aufzustellen beziehungsweise

eine Eselsbriicke zu bauen (sportliche
Spiele = B + Akkusativ; auf einem
Instrument spielen = Ha + Prapositiv).
Spielen Sie das Gesprach noch einmal vor,
die TN tGiben dann zu zweit und ersetzen
Spiel und Instrument.

Jeweils zwei TN spielen einen Dialog vor, die
anderen im Kurs fiihren eine Liste, wer was
gern macht. Die TN fassen am Ende zusam-
men (Mapkyc, buprut u l'epg no6ar ...).
ERWEITERUNG: Vertiefen Sie den Wort-
schatz:

Kettenlibung

Die TN interviewen andere im Kurs und ver-
suchen Personen zu finden, die die gleichen
Freizeitinteressen wie sie selbst haben.
Erinnern Sie an die Verwendung von Toxe.
Bereiten Sie Kartchen mit Verben und Objekt
bzw. Ortsangaben vor und verteilen Sie sie.
Die TN suchen einen passenden Partner.

Schreiben Sie an die Tafel fl nio6nto Teatp.
und 4 no6nio0 moero myxa. Bitten Sie die TN,
zwei mogliche Ubersetzungen fiir nio6nio zu
finden (mdgen und lieben) sowie den Fall zu
bestimmen, der danach folgt.

Die TN bilden Satze und lesen diese vor.

Kyna Bbl ngere?

ZIEL: Verben der Bewegung ngtu und
xoanTb; Richtungsangabe mit Akkusativ

Geben Sie eine kurze Erlauterung der Verben
der Bewegung anhand der Erlauterung auf
S.51.

Schreiben Sie die Verben natu und xoauTb
an die Tafel und lesen Sie die Uberschrift der
Aufgabe vor. Bitten Sie dann die TN, den Dia-
log zu lesen und mithilfe der Erlauterungen
im Kastchen die Verwendung der Verben zu
begriinden.

HINWEIS: Fiihren Sie an dieser Stelle bitte
nur diesen Kontext fiir Verben der Bewegung
ein, um den TN einen sanften Einstieg in die-
ses komplexe Thema zu ermaglichen.
Automatisieren Sie die Konjugation der
beiden Verben.

Lesen Sie den Dialog einmal vor und liben
Sie mit den TN die Intonation der Fragen.
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Die TN lesen den Dialog zu zweit und tragen
das Gesprach im Plenum vor. Korrigieren Sie
gemeinsam mit den anderen TN nach jedem
Vortrag.

Schreiben Sie z. B. die Satze OH B napke. und
OH ngéT B napk. an die Tafel. Bitten Sie die
TN, die Satze zu vergleichen und jeweils eine
Frage zu formulieren, auf die die Satze eine
Antwort geben. Lassen Sie dann den Fall
bestimmen, in der die Ortsangabe steht.

Die TN lesen die Hinweise im Informations-
kasten. Weisen Sie darauf hin, dass es Aus-
nahmen von dieser Regel gibt, z. B. cTagnoH.
Besprechen Sie die Begriffe im Schiittelkas-
ten. Die TN notieren sie sortiert in ihr Heft
und anschlieBend zur Kontrolle an die Tafel.
Dann variieren die TN den Dialog in 2a.
VARIATION: Die TN gehen im Raum umher
und fragen sich gegenseitig, wohin sie oder
eine dritte Person gerade gehen (Weisen Sie
darauf hin, dass nur natu verwendet werden
sollte).

Verweisen Sie noch einmal auf den Unter-
schied zwischen uaTtn und xoanTsb.

Die TN erganzen die Satze und vergleichen
mit ihrem Partner.

Besprechen Sie die Losung im Plenum.
LOSUNG: 1. ngéTte; 2. uaéwe; 3. naém;

4, XoaunTb; 5. xoauTe; 6. X0AMUM.

Bitten Sie die TN, in den Satzen die Worter zu
unterstreichen, die in diesem Kontext einen
Hinweis darauf geben, welches Verb stehen
muss (,Schlisselworter).

LOSUNG: 1. NMpuseT!; 2. agomon; 3. (Singular
von Konzert); 4. no6aT; 5. MHoraa; 6. 4acro.
Die TN sprechen die Satze mehrmals vor und
automatisieren die Wendungen.

NHTepecHo!

ZIEL: eine Meinung auBern; Wertungen vor-
nehmen

Lesen Sie die Wendungen ausdrucksvoll vor.
Die TN zeichnen den Smileys einen passen-
den Mund ein. Lassen Sie feststellen, wo der
Ubergang von positiver zu negativer Wertung
liegt. Uben Sie anschlieRend die emotionale
Aussprache der Wendungen.

CBOBOAHOE BPEMH

Die TN horen das Gesprach mehrmals und
kreuzen an.

TIPP: Lassen Sie die TN die Transkription
abdecken.

Bitten Sie die TN, das Gesprach in vollstan-
digen Satzen zusammenzufassen.

Die TN horen erneut, lesen mit und unter-
streichen die beiden darin vorkommenden
Wertungen.

In Partnerarbeit automatisieren die TN den
Dialog. Dann ersetzen sie die Wertungen.
Einige Paare tragen ihr Gesprach im Plenum
vor, die anderen vergleichen.
ERWEITERUNG: Fiihren Sie hier schon das
Verb gymaTtb ein, das in Aufgabe 4 vorkommt.
Schreiben Sie es an die Tafel und klaren Sie
die Konjugation. Lassen Sie dann die TN
einige Vermutungen liber andere TN in der
Gruppe auBern (,Klatsch und Tratsch®).
Sammeln Sie dazu Formulierungen wie

z.B. {1 gymato, uTo H. nto6but urpatb B hyté0N
M 4aCTo XOAMUT Ha CTAAMOH. — A TOXe TaK
aymato. - Her, 310 Henpasaa! / [1a, 3TO Tak.
3n0poBo!; Kak ckyuHo!; Yxac! etc. Schreiben
Sie sie an die Tafel oder bereiten Sie Arbeits-
blatter mit den Wendungen vor, die Sie an
die TN verteilen.

UTo Bbl flenlaeTe B cBO60HOE Bpemsa?

ZIEL: Horverstehen; Festigung und Erweite-
rung der Lexik; Akkusativ Singular der
Adjektive

Bitten Sie einen TN, anderen die Frage aus
der Uberschrift zu stellen.

Besprechen Sie die Aufgabenstellung und
spielen Sie den Hortext vor.

LOSUNG: 3.

VARIATION: Schreiben Sie an die Tafel fol-
gende Worter und bitten Sie die TN diejeni-
gen zu kennzeichnen, die mit Sport zu tun
haben: ctyaus, cnopTcmenka (auch die
mannliche Form ableiten lassen),
6aJMWUHTOH, TEHHUC, aTneTnKa, 6oKc, GOKCEP,
penopTép, nnasaTb B Mope, 60NeNblnK
(erlautern Sie die beiden letzten Begriffe
durch Gegeniiberstellungen und Umschrei-
bungen).

Beim zweiten Horen verbinden die TN

die Personen mit der passenden
Charakterisierung.
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LOSUNG: AHHa - aktive Sportlerin;
XeHuwwuHa — ,Freiluftsportlerin®;
MyXumnHa - ,Sesselsportler”.

Spielen Sie dann den Text erneut vor, die TN
lesen mit und erganzen die fehlenden Ver-
ben. Halten Sie den HoOrtext an den entspre-
chenden Stellen gegebenenfalls kurz an, um
den TN Gelegenheit zu geben, die Worter zu
notieren.

LOSUNG: 1. 3HaeTe; 2. nobnio; 3. cnyuwaem;
4. cMOTpIO; 5. xo4uTe; 6. 3HatO.

VARIATION: Kopieren Sie den Dialog auf ein
Blatt und zerschneiden Sie ihn in ca. sechs
Teile. Die TN bringen die Teile aus dem
Gedachtnis in die richtige Reihenfolge.
Schreiben Sie an die Tafel die Worter Bceraa,
yacTo, perynspHo, UHoraa, peako. Bitten Sie
die TN die Worter im Text zu finden und Ver-
mutungen zu auBern, was sie bedeuten. Wei-
sen Sie darauf hin, dass im neutralen Satz
die Adverbien vor dem Verb stehen und las-
sen Sie mit dem Deutschen vergleichen.

Die TN horen und lesen den Text noch ein-
mal, unterstreichen Wendungen, die sie nicht
verstehen und beraten zusammen mit ihrem
Partner, was sie bedeuten konnten. Im
Plenum werden dann noch offene Fragen
besprochen.

Machen Sie darauf aufmerksam, dass in Ant-
worten die Verben oftmals wiederholt wer-
den, wenn sie in der Frage die Satzbetonung
tragen: Bbl 3HaeTe ...? — 3Halo.

Zu zweit suchen die TN im Text Antworten auf
die drei Fragen und notieren diese.
LOSUNG: 1. AHHa NI06BUT ynTaTh
coBpeMeHHyto nutepaTypy. 2. 1a, KoHeuHo. /
[a, oH 3HaeT ero. 3. OHa N6UT rynaTb B
napke v nnaeatb B MOpe.

Lassen Sie in den Fragen und Antworten den
Fall des Objekts bestimmen und die Adjekti-
vendung unterstreichen. Die TN formulieren
die Regel (Kasten) noch einmal miindlich.
Die TN lesen den Dialog in Kleingruppen mit
verteilten Rollen laut vor.

Die TN lesen die Wortgruppen und klaren die
Bedeutung unbekannter Worter. Uben Sie die
Aussprache.

Auf ein Kartchen notiert jeder TN drei
Beschaftigungen und befragt andere im Kurs.

CBOBOAHOE BPEMH

Erganzend konnen Fragen gestellt werden:
UTo Tbl Nt06ULWb Aenatb? oder Tbl TOXe
nobuwsb ...7 In der Antwort werden dann
Bewertungen wiederholt.

ERWEITERUNG: Festigen Sie den Gebrauch
des Akkusativs:

Ketteniibung: Die TN nennen moglichst viele
Adjektive.

An die Tafel werden Verben geschrieben, die
den Akkusativ verlangen, und Wortgruppen
oder Satze daraus gebildet (auch als Wett-
bewerb zwischen Gruppen moglich).

Die TN notieren auf einen Zettel einen Satz-
anfang (Personalpronomen oder Person) und
reichen ihn weiter. Die nachsten erganzen
die richtige Verbform, Adjektiv und Substan-
tiv im Akkusativ. Sind die Satze vollstandig,
lesen die TN sie vor.

Bbl yacTo cmoTpuTe Tenesnsop?

ZIEL: Wiederholung und Festigung; Regel-
maBigkeit von Handlungen

Bitten Sie einen TN, die Uberschrift vorzule-
sen und als Frage an die anderen zu richten.
Sammeln Sie an der Tafel Worter, die eine
RegelmaRigkeit von Handlungen ausdriicken.
Erinnern Sie noch einmal an die Stellung des
Adverbs im Verhaltnis zum Verb. Dann schrei-
ben die TN die Redemittel in ihr Heft.
LOSUNG: 1. B cBo60aHOE BpeMs s MHOTAa
XOXY nnasatb. 2. 4 perynapHo rynsaw. 3. i
uacTo XOXy B PUTHeC-KNy6 (puTHec-LeHTp).
4, ¢l peako cmoTpto TeneBusop. 5. 4 goma
BCEraa cnyLwao my3biKy. 6. 1 MHOMo ynTao.

Erlautern Sie, dass es sich bei dieser Aufgabe
um eine Information-gap-Aufgabe handelt:
Man arbeitet zu zweit und jedem liegen
unterschiedliche Informationen vor. Es geht
darum, durch das Stellen von Fragen die
JInformationsliicken” zu schlieBen.

Die TN arbeiten paarweise, jeweils einer
schlagt Seite 76 auf.

Sorgen Sie noch einmal fiir Aufmerksamkeit
im Plenum und besprechen Sie die Uber-
schrift der Tabelle sowie die Redemittel.
Gemeinsam konnen Sie mit den TN weitere
Wendungen sammeln, z. B. auch die Einlei-
tungsformulierung Tbl He 3HaewWsb ...?
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4 Die TN fullen die Liicken durch Fragen. Horen

Sie den Gesprachen zu und korrigieren Sie
mogliche Fehler gleich.

In Kleingruppen erstellen die TN einen Frage-
bogen fiir ein Interview. Tragen Sie gemein-
sam zusammen, welche Themen angespro-
chen werden kénnen (Wohnort, Nationalitat,
Familie, Beruf, Freizeitbeschaftigungen etc.).
Wiederholen Sie, bevor die TN sich gegensei-
tig befragen, noch einmal Formulierungen
der Etikette: BegriiBung, Bitte um Auskunft,
Dank, Verabschiedung. Zum Abschluss stellen
die TN die Angaben ihrer Partner im Plenum
vor.

TIPP: Teilen Sie zur Bildung der Gruppen an
die Halfte der TN Kartchen mit Pronomen, an
die andere Kartchen mit Verbformen der
neuen Verben aus. Es arbeiten die TN zusam-
men, deren Kartchen zueinander passen.

KoTopbin yac?

ZIEL: Zeitangaben

Lesen Sie die Uberschrift vor und sagen Sie,
wie spat es gerade ist.

TIPP: Wiederholen Sie hier noch einmal die
Zahlen (Zahlen vorwarts und riickwarts, in
Zehner- und Hunderterschritten, Rechenauf-
gaben etc.).

Spielen Sie die Dialoge vor. Die TN tragen bei
den entsprechenden Uhren die Nummer des
Gesprachs ein, in dem die Uhrzeit genannt
wird.

LOSUNG: Uhr 1: Gesprach 2; Uhr 2: Gesprach 1;
Uhr 4: Gesprach 2.

TIPP: Bitten Sie die TN, die transkribierten
Dialoge abzudecken oder kopieren Sie Auf-
gabe 6a auf eine Overheadfolie und arbeiten
Sie mit geschlossenen Biichern.

Die TN horen die Gesprache erneut, lesen mit
und erganzen in der Ubersicht die fehlenden
Angaben.

Lassen Sie alle Wendungen aus der Ubersicht
mehrmals vorlesen und automatisieren. Ach-
ten Sie dabei auf die Aussprache von uacsbl.
Wiederholen Sie mit den TN die Rektion der
Zahlen anhand von Beispielen mit py6nb
bzw. roa. Die TN lesen die Ubersicht zur
Zeitangabe und erlautern, womit die unter-
schiedlichen Formen von vac und muHyTa
zusammenhangen.

CBOBOAHOE BPEMH

Mithilfe der Angaben im Schiittelkasten vari-
ieren die TN in Partnerarbeit den ersten
Dialog.

ERWEITERUNG: Trainieren Sie die Zeitanga-
ben (z. B. Uhrenvergleich; Uhrzeiten in ver-
schiedenen Stadten / Landern; Einsatz einer
Spieluhr oder Uhren an die Tafel malen; Spiel
fiir zwei Gruppen (Sie oder ein TN nennen
eine Uhrzeit, die TN schreiben die Uhrzeit an
die Tafel. Es gewinnt die Gruppe mit den
meisten richtigen Zeiten) etc.).

Lesen Sie die Angaben im Schittelkasten vor,
klaren Sie unbekannte Begriffe und liben Sie
die Aussprache.

Spielen Sie noch einmal Gesprach 2 vor und
trainieren Sie die Intonation der Fragen.

Die TN lesen paarweise das Gesprach mit
veranderten Uhrzeiten und Programm. Die
anderen notieren die genannten Uhrzeiten.
ERWEITERUNG: Schnelle Lernende fassen
am Ende miindlich zusammen, wer wann
welche Sendung sieht.

Weisen Sie auf die verschiedenen Bedeutun-
gen von uac /uacel und auf die Pluralform in
der Bedeutung ,Uhr* hin. Bitten Sie die TN,
die Satze zu lesen und mit der richtigen
deutschen Bedeutung zu verbinden. Die TN
besprechen das Ergebnis mit ihrem Partner
und stellen es dann im Plenum vor.
LOSUNG: 13; 26; 38; 46; 5a.

Kakou ceroaHs AeHb?

ZIEL: Wochentage; Akkusativ mit
Zeitangaben

Lesen Sie die Ubungsiiberschrift und beant-
worten Sie die Frage. Spielen Sie dann die
Wochentage vor, die TN setzen die Beto-
nungszeichen. Uben Sie die Aussprache.
Fragen Sie, ob es Tage gibt, zu denen sich
Eselsbriicken (Ableitungen von bekannten
Wortern, evtl. auch aus anderen Sprachen)
bilden lassen.

Automatisieren Sie die Wochentage (z. B.
indem sie in der richtigen Reihenfolge aufge-
sagt werden (Ketteniibung), Arbeitstage oder
Tage des Wochenendes genannt werden etc.).
Die TN bilden Kleingruppen und verfahren
wie beschrieben.
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Schreiben Sie an die Tafel CerogHs cpega.
und B cpeay s nay B my3ei. Die TN verglei-
chen die Tagesangaben (Fall).

Die TN bestimmen das Geschlecht der einzel-
nen Wochentage und notieren damit Satze
nach dem Muster. Sie besprechen ihr Ergeb-
nis erst mit ihrem Partner und vergleichen
dann mit den Angaben im KB.

Fragen Sie die Paare, wie viele Angaben sie
richtig hatten. Bitten Sie sie dann, eine Erkla-
rung fiir die abweichende Praposition bei Bo
BTOPHMK zu finden.

Die TN tragen Beschaftigungen in den Kalen-
der ein, berichten und stellen sich gegensei-
tig Fragen. Weisen Sie gegebenenfalls auf die
Verwendung von natu in der Zukunft hin,
wenn man ausdriicken will, dass dieses Vor-
haben unumstoRlich ist.

Mbl 6bI111 B KUHO.

ZIEL: Horverstehen; Prateritum

Fiihren Sie ein kurzes Gesprach mit einem
oder mehreren TN darliber, dass Sie z. B. gern
ins Kino gehen und dass Sie erst vor kurzem
(am ...) im Kino waren. Lesen Sie dann die
Uberschrift der Aufgabe vor und klaren Sie
die Bedeutung.

Spielen Sie den Dialog vor und bitten Sie die
TN, drei Stichpunkte zum Inhalt zu notieren.
Die TN vergleichen zuerst mit ihrem Nach-
barn und dann im Plenum.

Lassen Sie die TN die sieben Begriffe vorle-
sen. Beim nachsten Horen kreuzen die TN an,
welche Begriffe genannt werden.

LOSUNG: 3,5, 6, 7.

Spielen Sie den Hortext erneut vor, die TN
lesen mit und erganzen die Vergangenheits-
formen samt den Betonungszeichen.

Lassen Sie die Formen des Prateritums mit
den Personalpronomen der 3. Person verglei-
chen und eine Merkhilfe formulieren.

Bitten Sie die TN, in der Zusammenfassung
S.51 den entsprechenden Absatz zu lesen.
Weisen Sie auf das unregelmaRige Prateri-
tum von uaTy hin.

Die TN suchen im abgedruckten Dialog wei-
tere Verben in der Vergangenheitsform
(cmoTpen, gymana).

CBOBOAHOE BPEMH

ERWEITERUNG: Trainieren Sie die Vergan-
genheitsform:

Die TN notieren, was die Personen in Aufgabe
1a oder sie selbst in Aufgabe 7a in der Ver-
gangenheit gemacht haben.

Ketteniibung: Die TN berichten, was sie an
welchem Tag der letzten Woche gemacht
haben (beschrankt auf allen bekannten
Wortschatz).

Lassen Sie die Fragen vorlesen. Spielen Sie
dann den Dialog noch einmal vor. Die TN
beantworten die Fragen.

LOSUNG: 1. TaHs cerogHs 6bina B KMHO.

2. bopuc B cy660Ty 6bIN B KMHO.

3.3T0 COBCEM He CMellHO.

4. TaHsa cmoTpena chunbm , Kykywka“,

Geben Sie Gelegenheit, unbekannte Begriffe
und Wendungen zu klaren. Weisen Sie ggf.
auf uTo in der Bedeutung ,dass” hin.

Fragen Sie, was die TN uber die genannten
Filme erfahren haben. Lassen Sie die Text-
stellen finden und vorlesen. Bitten Sie dann
die TN zu berichten, welches Buch, welchen
Film oder welches Konzert sie gelesen, gese-
hen bzw. gehort haben, und wie sie ihnen
gefallen haben.

ERWEITERUNG: Die TN bilden zwei Gruppen.
Eine Gruppe schreibt an die Tafel moglichst
viele Frageworter, die andere moglichst viele
Verben im Infinitiv. Spielen Sie mit einem TN
einen Musterdialog auf der Basis dieser Wor-
ter vor. AnschlieRend unterhalten sich die TN
mit verschiedenen Partnern. Nach Moglich-
keit duzen sich die Partner.

Fragen Sie die TN, welche Verbform in der
Vergangenheit verwendet wird, wenn sich die
Gesprachspartner siezen. AnschlieBend
gestalten die TN das Gesprach entsprechend
um.

TIPP: Erarbeiten Sie schrittweise Variations-
moglichkeiten: Ort, Zeit, Titel, BegriiBung und
Verabschiedung. Bringen Sie gegebenenfalls
Annoncen von Kulturveranstaltungen mit, die
Sie an die TN verteilen konnen. Moglicher-
weise ist es sinnvoll, weitere Lexik zu vermit-
teln, allerdings sollten Sie darauf achten,
dass die TN nicht mit neuen Wortern liber-
frachtet werden.
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A yTto Tbl genan B MockBe?

ZIEL: Zusammenfassung und Anwendung
des Gelernten

Die TN lesen sich die Tagebucheintrage
durch. Klaren Sie im Plenum Unklarheiten.
Lesen Sie gemeinsam mit einem TN den
Gesprachsanfang vor. Achten Sie auf aus-
drucksvolle Intonation.

Tragen Sie gemeinsam an der Tafel eine
Materialsammlung zum Thema ,Meinung
erfragen” zusammen: Kak Tam 6b1n10?

370 6bINI0 MHTEPECHO? 3TO Xopowun /
MHTepecHbIn Mmy3en? Erarbeiten Sie auch
gemeinsam Varianten fiir Zwischenfragen:
A B My3eii ... Tbl Xoaun? Tol 6611 B Kpemne?
Korga Tbl 6b1n B my3ee ...?

Die TN erarbeiten paarweise die Fortsetzung
des Dialogs.

NIOBONbITHO 3HATb

ZIEL: selektives Leseverstehen; Wiederho-
lung und Festigung der Lexik

CBOBOAHOE BPEMH

Die TN betrachten zuerst die Fotos und lesen
die Aufschriften. Bitten Sie, zu jedem Bild
Begriffe zusammenzutragen

(z. B. KOHLEPTHbIN 3an, TeaTpanbHblii
ectmsans, woy).

Die TN liberfliegen die vier Annoncen und
ordnen, gestiitzt auf die gesammelten
Begriffe, zu.

LOSUNG: A3; B4; B1; ohne Foto: 2.

Die TN lesen die vier Fragen vor. In der Ant-
wort geben die TN die Nummer der Annonce
und den Namen der Einrichtung / Veranstal-
tung an.

LOSUNG: 1. 3: B KOHL,EPTHbIN 3an; 2. 3: B
KOHLEPTHbIN 3an; 4: Ha HaunoHanbHoe woy
Poccuu; 3. 2: B kKny6 B1; 4. 1: HA TeaTpanbHbIN
¢ectuBanb Maespouwl.

ARBEITSBUCH

Es ist empfehlenswert, die Aufgaben 26 und
27 als Vorbereitung auf Ubung 9 im KB lésen
zu lassen, da hier noch einmal wichtige
Redemittel und grammatische Strukturen
wiederholt werden.
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6 [lpodeccma n mecTto paboThbl

Lesen Sie die Uberschrift vor. Bitten Sie die
TN, die Lernziele der Lektion zu lesen und
darin die Ubersetzung fiir mecto pa6oTbl
finden.

{1 npopased,.

ZIEL: selektives Horverstehen; Berufe und
Arbeitsstellen nennen

Stellen Sie bei geschlossenen Biichern die
Frage, ob es sich um Selbstprasentationen,
Interviews oder eine Diskussionsrunde han-
delt und spielen Sie den Hortext einmal ins-
gesamt vor.

Geben Sie den TN Gelegenheit, die Bezeich-
nungen der Arbeitsstellen auf den Fotos und
die Berufe im Schiittelkasten zu lesen, lesen
Sie sie dann vor und {iben Sie die Ausspra-
che, ohne die Worter zu libersetzen.
Erldutern Sie die Aufgabenstellung und
besprechen Sie die Angaben auf den drei
Kartchen.

Weisen Sie darauf hin, dass im Hortext sehr
viele Informationen schnell aufeinander fol-
gen und viel zu notieren ist. Fragen Sie die
TN, ob sie einen Vorschlag haben, wie man
den Hortext ,in kleinere Portionen” zerlegen
kénnte (z. B. Nutzen der Pausentaste nach
einzelnen Informationen; Nutzen der Pau-
sentaste nach jeder Prasentation; mehrfa-
ches Vorspielen, wobei die TN bei jedem
Durchgang nur auf einen bestimmten Aspekt
achten sollen, wie z. B. zunachst die fehlende
Stadt, dann die Vornamen, dann die Berufe,
anschliefend die Zahlen, danach die Arbeits-
stellen sowie am Ende die Vaters- und Fami-
liennamen). Stellen Sie unterschiedliche
Alternativen vor und lassen Sie die TN
abstimmen, wie sie vorgehen méchten.
Spielen Sie den Hortext so oft wie notig vor,
die TN erganzen.

LOSUNG: 1. UBaHoB Muxaun Eroposuuy,
Bpau, N2 143; (EneHa) meacecTpa;

2. bopucoBHa, yuntenbHuua, N2 87,
HoBocubupck; 3. NeTpoBa Hagexaa
ViBaHOBHa, NpoaaBlunLa, CyBeHUpbI.

Loben Sie die TN ausdricklich fiir die groRe
Leistung! Weisen Sie darauf hin, dass man
sich in der Kommunikation mit Mutter-
sprachlern auf ein deutlich hoheres Tempo
einstellen muss. Wenn man sich aber ent-

sprechende Horverstehensstrategien ange-
eignet hat wie Vermutungen anzustellen,
Liicken im Verstehen zu uiberbriicken etc.,
dann wird man in der miindlichen Kommuni-
kation schneller zurechtkommen.

Spielen Sie dann den Text noch einmal vor
und bitten Sie die TN sich Notizen dariiber zu
machen, was die Personen iiber ihren Beruf
berichten. Die TN konnen ihre Aufzeichnun-
gen mit ihrem Partner vergleichen und
besprechen. Drei TN stellen dann die Perso-
nen miindlich vor.

HORTEXT Track 1/33

MeHs 308ByT UpuHa bopucosHa.
yuutenbHuua B wkone N2 87 ropoaa
HoBocnbupcka. Y meHs nHTepecHas paboTa.
1 e€ oueHb N6,

1 Muxann Eroposuy ViBaHoB 13 MOCKBbI.

f1 Bpau u yxe 10 net paboTato B 60nbHULE
NQ 143 B ueHTpe ropoga. A 3To EneHa. OHa
meacecTpa.

f1 NeTpoBa Hagexaa MBaHoBHa.
npofaslmua B marasnHe «CyBeHUPbI»

B Bonorge. 1 roBopto NO-aHMUNCKN U
no-HeMeLKu.

OHa paboTaeT B UHCTUTYTE.

ZIEL: Erweiterung Lexik; Training miindlicher
Ausdrucksformen

In Vorbereitung auf die Information-gap-Auf-
gabe konnen Sie die neuen Begriffe entwe-
der einleitend an die Tafel schreiben und im
Plenum besprechen, oder die TN bekommen
die Aufgabe, mithilfe des Lektionswortschat-
zes oder der alphabetischen Wortliste
zundachst alle Informationen zu ,ihrer Per-
son“ zu klaren. Wichtig ist, dass zunachst
eine Phase der Wortschatzarbeit angesetzt
wird.

Sammeln Sie an der Tafel noch einmal Rede-
mittel fiir Riickfragen und Kommentare (z.B.
CKaxun/Te, MOXaNyncTa, ...; Tol He 3Haellb, ...;
WNHTepecHo! etc.). Wiederholen Sie auRerdem,
wie man darum bittet, etwas langsamer zu
sagen bzw. zu buchstabieren, da die TN ja
zum Teil unbekannte Namen, Berufe und
Arbeitsstellen notieren miissen, ebenso wie
die Frage nach der Bedeutung eines Wortes
auf Deutsch.
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Die TN arbeiten paarweise, jeweils einer
schlagt Seite 76 auf. Die TN stellen sich
gegenseitig die Person vor bzw. stellen Riick-
fragen und kommentieren.

Im Plenum stellen die TN vor, was sie liber
die Personen erfahren haben.

Paarweise prasentieren sich die TN gegen-
seitig (Berufe) und stellen Riickfragen.

TIPP: Weisen Sie darauf hin, dass man sich
nicht nur auf das Thema Berufe beschranken
muss! Wenn sich die Nachbarn schon sehr
gut kennen, sollten Sie neue Paare bilden
lassen.

Die TN stellen ihre Partner vor. Sammeln Sie
typische Fehler und besprechen Sie diese
abstrahiert nach Abschluss aller Prasenta-
tionen.

Kem Bbl paboTaeTte?

ZIEL: Kopula 6bITb im Prateritum und Futur;
Instrumental der Substantive

Schreiben Sie die Uberschrift an die Tafel
und bitten Sie einen TN, sie vorzulesen und
an Sie zu richten. Beantworten Sie die Frage
und notieren Sie die Antwort. Lassen Sie
ubersetzen und erlautern Sie die Konstruk-
tion.

Bitten Sie die TN, erst die Dialoge 1 und 3 zu
lesen, die Endungen des Instrumentals zu
unterstreichen und mit Bleistift in die Uber-
sicht einzutragen. Fragen Sie, ob man anhand
der Gesprache das Geschlecht der Personen
bestimmen kann, die ihre Berufe nennen,
und lassen Sie begriinden.

Weisen Sie hier noch einmal generell auf die
Zuordnung der Geschlechter zu den Deklina-
tionstypen hin. Erlautern Sie die Unterschei-
dung nach natiirlichem und grammatischen
Geschlecht.

Die TN lesen die beiden anderen Gesprache,
unterstreichen ebenfalls die Endungen und
vergleichen mit den schon notierten Endun-
gen. Erlautern Sie, dass die abweichenden
Formen (cekpeTapém, yuintenoHuuen) relativ
selten sind und mit der Betonung im Wort
zusammenhangen. Verweisen Sie auf die
Zusammenfassung Seite 59 und besprechen
Sie gemeinsam die Besonderheiten bei der
Deklination.

Die TN notieren in ihr Heft, als was die Per-
sonen aus den Aufgaben 1a und 2a arbeiten.

—

MPODECCHA N MECTO PABOTHI

ERWEITERUNG: Trainieren Sie den
Instrumental:

Ketteniibung: Die TN nennen ihren Beruf:

f1 ... Der ndchste formuliert um: OH / oHa
(oder Name) pa6oTaeT.., af ..

In Kleingruppen notiert jeder einen Beruf,
die anderen erfragen diesen: Bbl paboTaeTe
XypHanuctom? ... Wenn nach der fiinften
Frage der richtige Beruf nicht gefunden
wurde, wird die Losung prasentiert.

Bitten Sie die TN, noch einmal die Gesprache
in 3a zu lesen und Satze im Prasens (auBer
mit pa6otartb), Prateritum und Futur zu fin-
den, vorzulesen und den Fall zu bestimmen,
in dem die Berufsbezeichnung / Tatigkeit
steht.

TIPP: Verdeutlichen Sie diesen Sachverhalt
durch eine Ubersicht an der Tafel.

Die TN erarbeiten die Konjugation von 6bITb
und Uben sie.

ERWEITERUNG: Vertiefen Sie die Konjuga-
tion von 6bITb: Paarweise notieren die TN
Fragen auf Zettel, in denen die Formen von
6b1Tb fehlen, z. B. Korga oH ... goma? [ge Tbl ...
B NoHefenbHUK? etc. Die Zettel werden
getauscht und die Liicken erganzt. Dann wer-
den die Fragen gestellt und von anderen TN
beantwortet.

Die TN lesen die vier Gesprache mit wech-
selnden Partnern mehrmals laut vor und
automatisieren die Wendungen.

Die TN lesen die Uberschriften der Spalten
und suchen die entsprechenden Worter in
den Gesprachen in 3a. Bitten Sie die TN, Ver-
mutungen zu auBern, was die drei Zeitadver-
bien bedeuten.

Erlautern Sie, dass bei dieser Aufgabe Phan-
tasie gefragt ist. Die TN denken sich zwei
Namen sowie unterschiedliche berufliche
Stationen aus und notieren diese.

Die TN stellen die Laufbahnen der Personen
im Plenum vor. Die anderen horen zu und
wahlen die ungewohnlichste aus.

Paarweise sprechen die TN uber ihre eigene
berufliche Entwicklung.

ERWEITERUNG: Die TN konnen ihre eigene
berufliche Entwicklung auch im Plenum
vorstellen. Die Zuhorer fertigen daraus eine
Tabelle wie in der Aufgabe.

Erlautern Sie die Aufgabenstellung und wei-
sen Sie darauf hin, dass moglicherweise
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absurde Gesprache entstehen konnen, da
Beruf und Arbeitsstelle natiirlich nicht unbe-
dingt zusammen passen. Die Aufgabe kann
deshalb erweitert werden durch Wendungen
wie: Henpasgaa (HeT, HeT ...), wobei von den
TN Beruf oder Arbeitsstelle korrigiert wer-
den.

TIPP: Weisen Sie darauf hin, dass ¢upma,
3aBog, habpuka mit der Praposition Ha ver-
wendet werden, sich Sprache aber auch ent-
wickelt und heutzutage z. B. die Verwendung
von B hupme - Ha hupme moglich ist.

Die TN bilden Kleingruppen und verfahren
wie beschrieben.

C Kem Bbl roBopunun?

ZIEL: Horverstehen; Festigung Instrumental;
Instrumental der Personalpronomen

Die TN betrachten die Zeichnung. Erklaren
Sie den TN, dass es beim Horen erst einmal
nur darauf ankommt, die Situation zu erfas-
sen, in der das Gesprach stattfindet. Spielen
Sie dann den Hortext vor. Die TN entschei-
den, ob die Abbildung dazu passt.

LOSUNG: HeT.

Notieren Sie dann an die Tafel die folgenden
Aussagen und spielen Sie den Hortext erneut
vor, die TN kreuzen an, was zutrifft.

1. TaHA 3HaeT AnekcaHgpa.

2. TaHA — 6ubnnoTekapb.

3. AnekcaHgp — byxrantep.

4, TaHA 3HaeT eHy AnekcaHapa.

LOSUNG: npaBunbHo: 1, 4.

Lassen Sie die falschen Aussagen richtig
stellen.

ERWEITERUNG: Stellen Sie weitere Fragen
zum Hortext, z. B. Kak gena 'y TaHu u
Anekcanapa? e xueét Anekcauap? (Schrei-
ben Sie dazu an die Tafel die Orte Bonorga
und Tyna). Die Beantwortung dieser Fragen
ist natirlich unvorbereitet. Da diese Wen-
dungen den TN aber schon sehr vertraut
sind, ist es ein sehr positives Erlebnis fiir die
TN, wenn sie diese Informationen dennoch
abrufen konnen.

Die TN horen erneut, lesen mit und unter-
streichen die Wortgruppen, in denen der
Instrumental vorkommt.

MPODECCHA N MECTO PABOTHI

Zunachst vergleichen die TN mit ihrem
Nachbarn.

Besprechen Sie die unterstrichenen Passa-
gen im Plenum und lassen Sie zwei Beispiele
flir die spezifischen Wendungen mbl ¢ ... nen-
nen (Mbl C KOAEron, Mbl C XXEHOW).

Uben Sie mit den TN die Aussprache der
Personalpronomen im Instrumental.
ERWEITERUNG: Trainieren Sie die
Personalpronomen:

Ein TN nennt ein Personalpronomen und
wirft einem anderen TN einen Ball zu. Dieser
sagt die entsprechende Person im Instru-
mental.

Frage-Antwort-Spiel in Gruppen bis zu 4 Per-
sonen. Die Antwort ist immer negativ, sodass
alle Pronomen verwendet werden konnen,
z.B. OH roBopun ¢ To0601? — HeT, OH He
roBOPU CO MHOW. OH rOBOPUA C HUMK. — HeT,
C Hamu oH He roBopun. Notieren Sie gege-
benenfalls einige Beispielsatze an die Tafel,
um die Intonation zu lben.
Zusammenfassung Deklination der Personal-
pronomen Nominativ bis Instrumental: Die
TN nennen alle bisher behandelten Formen
eines Pronomens und bilden kurze Satze.
Bitten Sie die TN, sich den Kasten mit den
von Substantiven abgeleiteten Adjektiven
anzuschauen und zu versuchen, die Wort-
bildung zu beschreiben.

Spielen Sie den Hortext noch einmal vor.

Die TN lesen mit und achten auf Aussprache
und Intonation. Paarweise lesen die TN das
Gesprach und tragen es im Plenum vor.
Korrigieren Sie eventuelle Fehler nach dem
Vortrag.

Die TN verfahren wie beschrieben. Weisen
Sie darauf hin, dass in der ersten Spalte die
Berufs- / Tatigkeitsbezeichnungen der Per-
sonen im Instrumental einzutragen sind.
Besprechen Sie das Ergebnis im Plenum.
LOSUNG: 1. opraHM3aToOpoM — He 3Halo;

2. C ANPEKTOPOM — My>umHa (nokasbiBan);
3. 6ubnuoTekapem — XeHuuHa (c Hen).

Die TN Uberfliegen den Dialog noch einmal
und markieren Textstellen, die sie noch nicht
verstanden haben. Besprechen Sie die Stel-
len, regen Sie dabei aber die TN an, Vermu-
tungen zu daullern. Wurden die Ausdriicke
pa3Be und cnyvaitHo He nicht erwahnt, fra-
gen Sie die TN nach deren Bedeutung.
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ERWEITERUNG: Schreiben Sie an die Tafel
mit groRem Abstand die Worter penopTax,
KOH(hepeHuus, 6ubnnoteka und bitten Sie
die TN das Wort zu wahlen, das ihrer Mei-
nung nach das Hauptthema des Gesprachs
darstellt. Die TN legen dann fiir jeden Begriff
eine Wortsammlung an und notieren sie in
Form einer Mind-map. Dabei gehen sie erst
von Substantiven aus und erganzen dann
Verben, Prapositionen etc. Zum Schluss wer-
den Beziehungen zwischen den Wartern der
verschiedenen Mind-maps hergestellt und in
Satze gefasst.

LOSUNG: z.B.: 1. Mind-map koHthepeHLus:
Tema, Nporpamma, opraHusarop, pedepar,
nepepbiB, pa3roBOp — YMTaTb, FOBOPUTD C ...,
cnywarb, fenatb; 2. Mind-map penopTax:
)KYPHANUCT, razeta — nucatb Ans, o; 3. Mind-
map 6ubnunoTteka: bubnunoTekapb, ANPEKTOP,
WHTepHeT, KOMNbIOTEPHbIN 33N, KHUra —
nokasblBaTb, pacckasbiath (bitte auf die
Falle hinweisen).

Sammeln Sie zunachst im Plenum Orte, an
denen ein dhnliches Gesprach stattfinden
konnte, z.B. in einem Café, Besuch eines
Sprachkurses, auf der StraBe, im Park etc.

In Partnerarbeit variieren die TN das
Gesprach. Helfen Sie bei den Formulierun-
gen.

Die Partner iiben ihren Dialog ein und pra-
sentieren ihn im Plenum. Die Zuhdrer achten
darauf, was verandert wurde.

Die TN betrachten das Foto, das Tanja mit
ihrem Handy auf der Konferenz gemacht hat.
Dann tragen sie Stichpunkte fiir ein Gesprach
zusammen, wie es zwischen den beiden Per-
sonen in Aufgabe 46 gefiihrt worden sein
konnte (wer die Personen auf dem Foto sind,
wie sie heiRen, worliber gesprochen wurde).
Dies kann z. B. als brain storming geschehen
(jeder, dem etwas einfallt, geht an die Tafel
und schreibt an).

ERWEITERUNG: Die TN stellen eine Person
(Familie, Kollegen) vor: Beruf, Arbeitsplatz
friiher und jetzt, was man gemeinsam
macht / gemacht hat etc. Die anderen TN
stellen erganzende Fragen. Korrigieren Sie
erst nach den Vortragen.

MPODECCHA N MECTO PABOTHI

Ell uvo Bbi ymeete?

ZIEL: Leseverstehen; sagen, dass man etwas
kann; Modalwort gomxeH; Unterscheidung
Adjektive und Adverbien

Schreiben Sie die Uberschrift an die Tafel
und lesen Sie sie vor. Geben Sie ein paar Bei-
spiele dafiir, was Sie konnen und fragen Sie
anschlieBend einige TN, was sie kdnnen. Bit-
ten Sie dann die TN Vermutungen zu auBern,
was der Ausdruck bedeutet.

Die TN betrachten die Abbildungen. Erlautern
Sie, dass es beim ersten Lesen darauf
ankommt, sich einen Uberblick zu verschaf-
fen und Anhaltspunkte zu finden, die fiir die
Losung der Aufgabe entscheidend sind.
AnschlieBend lesen die TN die beiden Aus-
sagen, ordnen sie den Fotos zu und erganzen
die Berufsbezeichnungen.

LOSUNG: A ypHanucT, XypHanucr;

b cekpeTapém, cekpeTapb.

Schreiben Sie an die Tafel das Wort gonxeH,
lassen Sie es in den Aussagen suchen und
Vermutungen aullern, was es bedeuten
konnte. Dann notieren die TN die Fortsetzung
der Satzanfange in Aufgabe 56 und lesen sie
vor.

Erlautern Sie anhand von Beispielen die
Ubersicht im Kasten. Bitten Sie die TN, sich
ein Verb zu notieren. Die TN stellen sich
gegenseitig Fragen, was sie auf der Arbeit
oder zu Hause machen mussen, und spre-
chen dabei auch mehrere Personen an.
Lenken Sie dann noch einmal die Aufmerk-
samkeit der TN auf Aussage 2, die ja von
einer Frau stammt. Bitten Sie die TN zu er-
klaren, warum hier dennoch die mannliche
Form von ponxeH verwendet wurde. Geben
Sie als Hilfestellung einen Hinweis auf die
Berufsbezeichnung, die, wie schon bekannt,
fiir Frauen und Manner verwendet wird, aber
aus grammatischer Sicht ein maskulines
Substantiv ist.

Bitten Sie die TN zu wiederholen, was ein
Adjektiv bzw. Adverb ist und woran man sie
im Russischen erkennt. Verweisen Sie auf
den entsprechenden Abschnitt in der Zusam-
menfassung S.59 und besprechen Sie die
Beispiele.

Die TN unterstreichen im Text die Wortgrup-
pen und libertragen sie in eine Tabelle ins
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Heft. AnschlieBend erganzen sie Wortgrup-
pen mit Adjektiven und Adverbien, fiir die
sich kein Beispiel im Text findet. Vergleichen
Sie die Losung im Plenum.

Bitten Sie die TN, die Fragen im Kommuni-
kationskastchen zu lesen und in den Texten
Antworten auf die ersten beiden Fragen zu
finden.

LOSUNG: Adjektive: npotheccnoHanbHbiii
XYPHANNCT, UHTEepecHas paboTa, TpyaHas
paboTa; Adverbien: nHTepecHo, NpaBubHO,
MOHATHO, HeNlerko, OT/INUHO.
ERWEITERUNG: Die TN notieren auf zwei
verschiedene Sorten Kartchen Adjektive und
Substantive. Die Adjektive werden offen auf
dem Tisch ausgebreitet, die Substantive mit
der Schrift nach unten auf einen Stapel
gelegt. Ein TN zieht ein Substantiv, stellt eine
Frage mit kakon, der nachste wahlt ein pas-
sendes Adjektiv und antwortet. Ebenso kann
mit Adverbien und Verben verfahren werden
(kak).

Paarweise erganzen die TN passende Adjek-
tive / Adverbien zu den 8 Satzen.
Vergleichen Sie im Plenum.

LOSUNG: z. B.: 1. XopoOLLO, NN0XO;

2. XOPOLWWiA, OTINUHBIN; 3. XOPOLWIUIA;

4. Xopoluasi, OTINYHas; 5. NPaBuUbHbIN;

6. Nérkas, Henérkas, TpyaHas; 7. 6onbluas;

8. NHTepecHo.

NMogmuny MNMeTPpoOBHY MOXHO?

ZIEL: Horverstehen; Telefongesprache fiihren;
Termine vereinbaren; Konjugation xoTeTb

Die Biicher sind geschlossen. Schreiben Sie
die Uberschrift an die Tafel und lesen Sie sie
vor. Erlautern Sie, dass das eine typische
Wendung fiir Telefongesprache ist. Spielen
Sie die Gesprache vor. Die TN finden heraus,
in welchem Gesprach die Person aus der
Uberschrift am Telefon verlangt wird.
LOSUNG: Gesprich 3.

Die TN lesen die deutschen Aussagen, horen
die drei Gesprache und notieren die passen-
den Nummern.

LOSUNG: 1-3;2-2; 3-1.

ERWEITERUNG: Stellen Sie gegebenenfalls
weitere Aufgaben zum selektiven Horverste-
hen: Notieren Sie alle Namen, die in den
Gesprachen vorkommen. Die TN horen und
geben fiir jeden Namen die zutreffende

B-A

MPODECCHA N MECTO PABOTHI

Gesprachsnummer an. Oder formulieren Sie
Wahr-/Nicht-wahr-Aussagen.

Die TN horen erneut und erganzen die
Lucken.

LOSUNG: 1. 0049 223 78 87 98; 2. 10.30; 3. 11.
VARIATION: Kopieren Sie die Gesprache und
zerschneiden Sie die Dialoge in kleinere Ein-
heiten. Die TN sortieren zunachst aus der
Erinnerung und mithilfe der Logik die Dialog-
teile.

Bitten Sie die TN, synonyme Formulierungen
zur Uberschrift der Aufgabe herauszusuchen.
LOSUNG: Gesprach 2: MoxHo rocnoanHa
MiBaHoBa? Gesprach 3: lioamuny MeTpoBHY,
noxanymncra.

Die TN horen und lesen die Gesprache erneut
und unterstreichen dabei die Wendungen,
die noch unklar sind. Im Plenum besprechen
die TN die Passagen und versuchen, mithilfe
des Kontextes eine Ubersetzung zu finden.
Gehen Sie insbesondere noch einmal auf die
Formulierung Ero HeT. ein. Erlautern Sie den
grammatischen Zusammenhang (Verneinung
mit Genitiv). Notieren Sie den Satz in allen
drei Zeitformen an die Tafel (Ero He 6bino /
ero HeT/ ero He 6ygeT) und lassen Sie ahn-
liche Satze mit anderen Personalpronomen,
Namen oder Personenbezeichnungen bilden.
Bitten Sie die TN, neue Verben zu finden und
erarbeiten Sie im Plenum gemeinsam die
Konjugation. Bei 3BoHMTb und cnpawusaTtb
empfiehlt es sich, von den vorhandenen
Verbformen auszugehen, bei npeactaButb
durch Hinweis auf nto6uTb und roToBUTH,

bei xoTeTb mithilfe des Kastens im KB.
HINWEIS: Die Imperative gan/te und
nepenai/te werden hier als Phrasen einge-
fiuhrt, der Infinitiv und die Konjugation wer-
den noch nicht behandelt.

Betonen Sie die Relevanz der Redemittel. Die
TN schreiben diese in ihr Heft.

LOSUNG: 1. KaTapuHy MoXHO? 2. 1 cnywato.
3. Ero/ eé HerT. 4. Mepenante emy / eif,
noxanyncra, npuset. 5. C kem s rosopo?

6. laii/Te MHe, noxanyicTa, TenedoH.

7. [lo 3aBTpa. 8. [loBTOpPUTE, NOXANYNCTa.

9. fl Xouy NpeacTaBUTb Bam Kosnnery.

Uben Sie im Plenum die Aussprache.

Spielen Sie das 2. Telefongesprach noch ein-
mal vor und bitten Sie die TN, auf die Intona-
tion zu achten.

OtnunuHo! aktuell A1, Lehrerhandbuch | ISBN 978-3-19-204477-9 © 2018 Hueber Verlag 57



4
5

Paarweise variieren die TN das Gesprach.
Die TN verbinden die fiinf Fragen mit den
passenden Antworten.

LOSUNG: 1; 2r; 38B; 4a; 56.

Die TN automatisieren die Wendungen.
ERWEITERUNG: Die TN erarbeiten selbst
ein Telefongesprach und spielen es im
Plenum vor. Tragen Sie zur Vorbereitung mit
den TN einige Anregungen zusammen, die
die TN nutzen konnen: 1. mogliche Personen-
bezeichnungen / Namen - bitte auf Vielfalt
achten (Vor- und Vatersnamen, Herr - Frau
etc. gupekTop UpMbl; MeHeaXep; rocnoxa
LWHanaep; rocnoanH bepTens; MiBaH
NBaHoBMuY; HnHa BopucoeHa; NleHa; Bonoas),
Anlass des Anrufs, Tage und Uhrzeiten, wann
die Personen wieder oder nicht zu erreichen
sind. Es konnen auch Teile aus den einzelnen

vorhandenen Gesprachen kombiniert werden.

fl TO)XXe XOuy 6bITb My3bIKAHTOM.

ZIEL: Lesestrategien; zeitliche Ablaufe
darstellen; Begeisterung ausdriicken

Bereiten Sie das Leseverstehen bei geschlos-
senen Biichern vor.

Variante a) Schreiben Sie die Uberschrift des
Textes an die Tafel und lassen Sie die TN vor
dem Hintergrund des Lektionsthemas auf
Russisch und Deutsch Vermutungen anstel-
len, worum es in dem Text gehen konnte.
Variante b) Notieren Sie fiinf Wendungen

aus dem Text an die Tafel (z. B. ny6nuka,
pecTtopaH, pabota opuuMaHTOM, NO6UTb
My3bIKy, MrpaTh Ha cakcodoHe), kldren Sie
deren Bedeutung und lassen Sie die TN auf
Russisch und Deutsch Vermutungen anstel-
len, was das Thema des Textes ist.

Die TN offnen die Biicher. Besprechen Sie die
Aufgabenstellung. Beim ersten Lesen geht es
nur darum, die passenden Absatze herauszu-
finden.

LOSUNG: Eindriicke: 1; Musikalitat: 2; Musi-
kalische Entwicklung: 2, 4; Entschluss: 3.
Bitten Sie die TN, die Belege fiir die Losung
im Text vorzulesen.

VARIATION: Bitten Sie die TN zunachst, den
Text zu liberfliegen und festzustellen, ob es
ihrer Meinung nach um einen eher sachli-
chen oder emotional gepragten Text geht.
Weisen Sie darauf hin, dass es nicht darauf
ankommt, sofort alles zu verstehen.

6
1

MPODECCHA N MECTO PABOTHI

Bitten Sie die TN, die blau hinterlegten Aus-
driicke im Kontext anzusehen und an den
passenden Stellen zu notieren.

LOSUNG: 1. B BOCTOPre OT, UyaecHo; 2. nocne,
CHayana, noTom; 3. AONTO; 4. MO3TOMY.

Die TN lesen den Text noch einmal und
notieren auf einen Zettel Worter und Wen-
dungen, die sie nicht verstanden haben.
Sammeln Sie diese Zettel ein und klaren Sie
gemeinsam mit allen TN die Bedeutung
durch Analyse des Kontextes, in dem sie
gebraucht werden, oder mithilfe von Wort-
bildungsmechanismen. Konjugieren Sie
gemeinsam kynutb und lassen Sie Verben
nennen, die genau so gebeugt werden.
ERWEITERUNG: Lassen Sie die TN weiter

mit dem Text arbeiten:

Die TN notieren Zwischeniiberschriften fiir
die einzelnen Absatze.

Paarweise notieren die TN zu je einem Absatz
2 bis 3 Aussagen auf einen Zettel und geben
diesen weiter an andere, die die Aussagen
mit richtig / falsch / steht nicht im Text beant-
worten.

Die TN notieren chronologisch die Entwick-
lung des Barbesitzers (Festigung der Verben).

Tragen Sie zur Vorbereitung noch einmal
typische Wendungen fiir das Telefongesprach
zusammen. Wiederholen Sie auch einfiih-
rende Wendungen wie i (HefaBHoO B rasete)
untan/a..;  gymao ...

Paarweise erarbeiten die TN ein Telefonge-
sprach. Bieten Sie Hilfestellung an und korri-
gieren Sie die Notizen. Ein bis zwei Paare
prasentieren ihren Dialog im Plenum.

Die TN befragen ihren Partner zu seinem
eigenen Leben.

Lassen Sie einige Ergebnisse im Plenum vor-
stellen.

NOBOMNbITHO 3HATb

ZIEL: AuBern von eigenen Vorstellungen;
Festigung Lexik und Instrumental

HINWEIS: Die hier vorgestellte Klassifikation
wurde von E.A. Klimow erarbeitet. Klimow
(geb. 1930) ist anerkannter Spezialist auf
dem Gebiet der Arbeitspsychologie, leitete
bis 2000 die Psychologische Fakultat der
MGU und ist Prasident der Russischen
Psychologischen Gesellschaft. Ausgangs-
punkt fiir die Klassifikation ist das Verhaltnis
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des Menschen zu seiner Umwelt. Fragen Sie
daher die TN, welche Interessen oder beson-
deren Fahigkeiten fiir ihre Berufswahl
entscheidend waren. Dieses Gesprach kann
auf Deutsch gefiihrt werden.

Lesen Sie die Uberschrift der Tabelle vor und
bitten Sie dann die TN, die Eintrage in der
Spalte rnaBHbI npu3sHak zu lesen. Klaren Sie
gegebenenfalls Fragen der TN.

Die TN erganzen weitere Berufe. Sollten
bestimmte Berufe nach Klimow nicht gefun-
den werden, konnen Sie sie nennen und ent-
sprechend zuordnen lassen.

LOSUNG: 2. urxeHep; 3. Bpay, yuntens,
npenoaasaTenb; 4. ceKpeTapb, NPOrpammucT;
5. pexuccep.

MPODECCHA N MECTO PABOTHI

Wiederholen Sie gemeinsam Wendungen
zum Ausdriicken einer Meinung (1 gymalo, ...;
Kak Tbl gymaelb?; Tbl He Aymaelus ...?)
AnschlieBend erarbeiten die TN die Aufgabe 6.
Bitten Sie die TN zu berichten, womit Sie zu
tun haben wollten, als Sie ihren Beruf wahl-
ten, und womit sie heute liberwiegend zu tun
haben. TN, die nicht berufstatig oder noch in
der Ausbildung sind, transferieren die Anga-
ben im Redemittelkasten in die Gegenwart: 1
Xouy UMeTb Aena / xouy paboTatb — 10610 ...
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-

Lesen Sie die Uberschrift der Lektion vor und
bitten Sie die TN, die Lernziele zu nennen.
Klaren Sie die Bedeutung der Uberschrift.

MHe HY)XHO KynuUTb CyBEHUP.

ZIEL: Einfiihrung Lexik Souvenirs; sagen, dass
man etwas kaufen muss; Modalworter Hago /
HYXHo + Verb; Dativ Singular der Substantive

Schreiben Sie an die Tafel z. B. die Worter
3KCKYpPCOBO/, MPOAABLLMLA, TYPUCT,
aomoxossnka. Lesen Sie dann die Uberschrift
der Aufgabe vor und bitten Sie die TN, die
Person zu nennen, von der der Satz stammen
konnte.

Die TN sehen sich die Abbildungen an und
ordnen die Ausdriicke im Schiittelkasten den
Bildern zu.

In Partnerarbeit vergleichen die TN ihre
Losung und versuchen gemeinsam, die rich-
tige Aussprache der Begriffe zu finden.

Die Losungs- und Aussprachekontrolle
erfolgt im Plenum z. B. mithilfe der Frage:
UTo Ha KapTuHKe / dhoTorpachuu 6?

LOSUNG: a) camoBap; 6) maTpéLuKa;

B) MOMHOC; ) OTKPbITKA; [1) NOUTOBAA MapKa;
e) nnaTok; x) 6encbonka; 3) MarHuT;

1) KYKNa; K) WKaTynKa.

ERWEITERUNG: Vertiefen Sie den neuen
Wortschatz:

~Koffer packen”: Die TN zeichnen ein Bild und
geben es ihrem Partner, der schaut es sich
ca. 30 Sekunden lang an, gibt es zuriick und
nennt so viel wie moglich Gegenstande, die
im Koffer sind.

Die TN zahlen auf, was sie kaufen werden,
wenn sie in Moskau sind: Korga s 6yay B
Mockee, s Kynnio ... (kann als Ketteniibung
gemacht werden).

Erlautern Sie die Aufgabenstellung und wei-
sen Sie darauf hin, dass die TN gleich zwei
kurze Gesprache von Personen horen wer-
den, die etwas kaufen miissen.

Spielen Sie den Hortext zunachst einmal vor.
Erinnern Sie die TN dann daran, dass sie
beim ersten Hortext von Lektion 6 bereits
eine Strategie ausprobiert haben, wie man
eine Fiille von Informationen umgehen kann,
die schnell aufeinander folgen. Jeder TN

sollte sich fiir die nachsten Hordurchgange
also eine individuelle Strategie zurechtlegen.
Die TN horen den Text so oft wie notig.
LOSUNG: a1, 61, B-, r2, a2, €3, %, 31, n-, K3.
HORTEXT Track 1/38

1.

MNropb, UTO Thl XOUeLWb KYMUTH?

MHe HY)XHO KynuTb camoBap AN CecTpbl,
MaTPELLKY ANA AOYKW U MATHUT ANS CblHA.

A uTO Tebe HYXHO KynuTb, Kata?

MHe HYXXHO KynUTb OTKPbITKY 1 NOUYTOBYIO
MapKky.

2.

MiBaH, Ham Hago eLe KynuTb NoJapoK Ans
TaTbAHbI.

[a. MoxeT 6blTb, Mbl Kynum ein NaaTok un
WKaTynky? Kak Tbl gymaewb?

NaBan.

Besprechen Sie die Aufgabenstellung und
die Beispiele sowie die Grammatikinforma-
tionen.

Die TN formulieren Satze.

HINWEIS: Beschranken Sie sich hier bitte auf
diesen Kontext, da der Gebrauch der Aspekte
noch nicht behandelt wurde.
ERWEITERUNG: Vertiefen Sie den Dativ und
den Wortschatz:

Ein TN formuliert eine Frage nach dem Mus-
ter CecTpa xoueT KynuTb MaTpewky? Ein
anderer TN verneint und korrigiert nach dem
Muster HeT, cecTpe HYyXHO KynuTb ... (kann
mithilfe eines Balls durchgefiihrt werden).
Die TN schreiben alle moglichen Bezeichnun-
gen fiir Gegenstande (nicht nur aus 1a) an
die Tafel und verwenden sie in einer Ketten-
libung: Nlapcy HY)XXHO KYNUTb ..., @ MHE HY)XHO
KynuTb ...

Besprechen Sie die Aufgabenstellung und
lassen Sie die Redewendungen vorlesen.
Erlautern Sie, warum ,Karin“ unverandert
bleibt. Lesen und klaren Sie die Bedeutung
der Zusatzlexik (Schiittelkasten).

Die TN bilden Kleingruppen und verfahren
wie beschrieben.

Zwei TN lesen das Gesprach vor. Klaren Sie
unbekannte Formulierungen (ansa, moxet
6bITb, laBan) und trainieren Sie die
Aussprache.
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Paarweise variieren die TN das Gesprach und
spielen es vor. Die Zuhorer fassen zusam-
men, was flir wen gekauft werden wird: OHu
XOTAT KYyNUTb ... AN ...

ERWEITERUNG: Bitten Sie die TN, an die
Tafel Verben zu schreiben, die mit dem Dativ
verwendet werden (uutatb, nucarb,
NoKa3blBaTb, PacCKa3blBaTb, 3BOHUTD,
npeacrtaeutsb). Die TN bilden dann Gruppen
von 3-4 Personen, schreiben Personenbe-
zeichnungen und Namen auf Zettel. Die Zet-
tel werden mit der Schrift nach unten auf
einen Stapel gelegt. Nacheinander ziehen die
TN einen Zettel und bilden einen Satz mit
einem der Verben und dem Substantiv auf
dem Zettel.

J3TO, HABEPHOeE, AOPOro CTOUT?

ZIEL: Wiederholung der Zahlen und Preisan-
gaben; sagen, dass etwas teuer / nicht teuer
ist

Wiederholen Sie zundchst die Zahlen bis 499
(zahlen, Rechenaufgaben, Preisschilder zur
Preisangabe samt Rektion der Zahlen).
Spielen Sie den Hortext so oft wie notig vor.
Die TN tragen die Preise bei den entspre-
chenden Souvenirs in Aufgabe 1a ein. Ver-
gleichen Sie das Ergebnis im Plenum.
LOSUNG: maTpéwka 400 py6nei; oTKpbITKa
15 py6bnen; 6encbonka 264 pybns; Kkykna 320
pybnen; nnatok 475 py6nen; WKaTynka 495
py6nen.

TIPP: Erinnern Sie auch hier daran, dass die
TN sich individuelle Horstrategien zurechtle-
gen sollten, z. B. erster Schritt: Souvenirs in
der Reihenfolge, in der sie genannt werden,
nummerieren ...

Spielen Sie den Hortext noch einmal vor und
bitten Sie die TN, durch Handzeichen anzu-
zeigen, wenn eine Frage nach dem Preis
gestellt wird und wenn ausgedriickt wird, das
etwas nicht teuer ist. Lassen Sie die Formu-
lierungen wiederholen. Lenken Sie bei den
Fragen die Aufmerksamkeit noch einmal auf
die Wortfolge.

HORTEXT Track 1/39

1.

CKaxuTe, MOXanyncTa, CKOMbKO CTOUT 3Ta
maTpéLwka?

400 py6nen.

A Kykna?

Kykna ctouT 320 py6neii.

He 3Hato ...

OEJNTATb MOKYIMKW

2.

M3BUHUTE, OTKPbITKA CTOUT 15 pybnen?

[a, a Habop cTouT ToNbko 130.

CKONbKO OTKPbITOK B Habope?

10 WTYyK.

Xopouwo, 51 6epy Habop.

3.

370 oueHb Kpacueas 6encbonka. CKonbKo
OHa cTouT?

264 pyons.

O, 370 Hegoporo.

4,

MHe HY)XHO KynuTb NoJapokK ANs NoApyru.
BOT y Hac oyeHb KpacuBbli NnaTok. nu BoT
3Ta WKaTynKa.

CKONbKO OHM CTOAT?

MnaTok cTouT 475 pybnen, a WwWKaTynka — 495.
495?

Besprechen Sie die Wendungen im Schuttel-
kasten.

Die TN formulieren Fragen und Antworten
und unterhalten sich iiber die Preise.

Foe 3aecb marasuH OBowm n hpyKTbI?

ZIEL: sagen, in welchen Geschaften man was
einkaufen kann; Modalwort moxHo; Bildung
des Imperativs

Bitten Sie die TN, sich die Abbildungen anzu-
schauen und die Aufschriften zu lesen. Hel-
fen Sie bei den Abbildungen, auf denen die
Texte nicht so gut lesbar sind und trainieren
Sie die Aussprache. Wiederholen Sie gegebe-
nenfalls die Bildung von Adjektiven
(razeTthbin) und machen Sie auf die Benen-
nung von Geschaften mit marasuH + Nomina-
tiv (wie in der Uberschrift) oder + Genitiv
(marazun npogyktos) aufmerksam.

Die TN stellen Vermutungen an, was die
Uberschrift der Aufgabe bedeutet.
Besprechen Sie die Ausdriicke im Schiittel-
und im Redemittelkasten.

Die TN denken sich spontan Standorte fiir
die Geschafte aus und unterhalten sich
dariiber.

Die TN sprechen iiber Geschafte in ihrer
Stadt und in welchen Stralen sich diese
befinden.

Besprechen Sie die Aufgabenstellung: Die TN
horen drei Einkaufsgesprache und tragen die
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Gesprachsnummer bei den passenden Abbil-
dungen in 3a ein.

Besprechen Sie die Losung auf Russisch
(pazrosop 1-Ha/B ... etc.).

LOSUNG: 1. marasuH oBoLLM 1 OPYKTbI AN 1
marasuH NpoAayKTOB UMK PbIHOK; 2. MOUTa;

3. marasuH CyBeHupbl.

TIPP: Erlautern Sie, dass in Obstgeschaften,
Souvenirladen, aber auch in kleineren 2
Lebensmittelladen, vor allem auRRerhalb der

Grolstadte, die Waren in Regalen hinter dem
Verkaufstisch liegen und man bei der Ver-

kauferin / dem Verkaufer bestellen muss,

was man kaufen mochte. Gerade fiir Russ-

land-Reisende ist es daher sehr wichtig,

sich auf solche Verkaufsgesprache einzu-

stellen.

w

Besprechen Sie die Aufgabenstellung und die
Wendungen.

Spielen Sie den Hortext erneut vor, die TN
kreuzen an. Zur Kontrolle formulieren die TN
ihre Losung in Satzen: ... - rosopuT npogased, /
nokynaTenb.

LOSUNG: npopgasel: 1, 3, 4, 11; nokynaTenb:
2,5,6,7,8,9, 10.

VARIATION: Die TN kreuzen zuerst an und
uberpriifen ihre Losung mit dem Hortext.
HINWEIS: Bitte beschranken Sie sich bei der
Verwendung von moxHo nur auf diesen Kon-
text, da die Aspekte der Verben noch nicht
behandelt wurden. Gehen Sie auf die
Aspekte noch nicht naher ein. Fiihren Sie das
Verb nocmoTpéTb primar als neuen Ausdruck
im Sinne von ,etwas einmal anschauen” ein.
Lassen Sie die TN den Imperativ identifizie-
ren und sammeln Sie an der Tafel weitere
Imperativformen, die die TN schon kennen-
gelernt haben (ckaxu/Te, usBuHu/Te).

Die TN trainieren die Aussprache der wichti-
gen Redemittel.

Die TN horen erneut, lesen mit und unter- -
streichen die Imperativformen.

Besprechen Sie die Bildung des Imperativs.

Lassen Sie aus den Dialogen weitere wichtige

Redemittel heraussuchen (z. B. die Frage 7
nach Kreditkarten). Erarbeiten Sie auRerdem

die Konjugation der neuen Verben (siehe
Lektionswortschatz) gemeinsam an der Tafel.
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Npoute HaneBo, TaM eCTb 6aHK.

ZIEL: Festigung Redemittel und Imperativ

Bitten Sie die TN, sich die Satzfragmente
anzuschauen und zu sagen, welche Wortart
in welcher Form wahrscheinlich eingesetzt
werden muss.

Die TN teilen die Verben im Schiittelkasten
unter sich auf, sodass jeder (bzw. ein Paar)
flir ein Verb ,zustandig” ist. Die TN notieren
im Heft die gesamte Konjugation sowie den
Imperativ des Verbs.

HINWEIS: Die Konjugationen von noBTOpuThH
und ckaszatb wurden bisher noch nicht
behandelt. Sie sollten deshalb auf den
Lektionswortschatz verweisen und diese Ver-
ben besonders liben.

Die TN lesen die Verbformen im Plenum vor.
Besprechen Sie die Aufgabenstellung, ver-
weisen Sie besonders auf das Siezen und
Duzen.

Die TN erganzen die Imperative. Weisen Sie
darauf hin, dass jedes Verb nur einmal ver-
wendet werden darf.

LOSUNG: 1. a) nosTopuTe, 6) CKaxuTe,

B) UAMTE, I) CMOTPUTE; 2. @) Kynu, 6) ciylan,
B) 3BOHMU, I) NULLN.

Die TN lesen noch einmal die Dialoge in 3r
und notieren die Ausdriicke.
ERWEITERUNG: Uben Sie die Richtungs- und
Ortsangaben:

Die TN arbeiten in Kleingruppen und geben
sich Anweisungen, in eine bestimmte Rich-
tung zu gehen.

Die TN zeichnen einfache Stadtplane und
markieren einige Gebaude und einen Aus-
gangspunkt. Paarweise unterhalten sie sich,
wie sie wohin kommen, einigen sich auf
einen Weg. Hierbei konnen auch Wendungen
mit xoTeTb und HYXHO eingesetzt werden.
Die TN beschreiben, wer links oder rechts
von jemandem steht.

Befestigen Sie Bilder (z. B. aus 1a kopiert
und ausgeschnitten) an der Tafel, die TN
beschreiben die Lage der Gegenstande
zueinander: links / rechts von ...

Bitten Sie die TN, folgende Redemittel in den
Dialogen zu suchen bzw. zu formulieren:

a) wo sie eine Zeitung kaufen kénnen;

b) ob sie sich die Baseballkappe anschauen
diirfen; c) dass sie (z. B. die Matrjoschka) zu
teuer ist; d) dass sie noch einen Magneten
mit einer Matrjoschka haben mochten.
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Spielen Sie die Dialoge in 3r noch einmal vor
und bitten Sie, insbesondere auf die Intona-
tion zu achten. Klaren Sie gegebenenfalls
Wendungen, die Schwierigkeiten bei den TN
hervorrufen.

Paarweise erarbeiten die TN einen kleinen
Dialog. Helfen Sie bei Formulierungen und
korrigieren Sie die Texte.

Die TN teilen vor der Prasentation der Dia-
loge unterschiedliche Héraufgaben aus (z. B.:
identifizieren, in welchem Geschaft in 3a der
Dialog spielt; notieren, welche Waren gekauft
werden; Preise aufschreiben etc.).

A6nokn unu rpywn?

ZIEL: Einfiihrung Lexik Nahrungsmittel; Nomi-
nativ und Akkusativ Plural der Substantive
(unbelebt)

Lesen Sie die Worter im Schiittelkasten vor
und tiben Sie die Aussprache.

Die TN tragen die Begriffe ein, am besten mit
Bleistift, denn die Zuordnung ist relativ
schwierig. Ermuntern Sie daher die TN, nach
Ahnlichkeiten mit anderen Sprachen zu
suchen und sich mit ihrem Partner auszutau-
schen. Die Kontrolle erfolgt, indem sich die
TN gegenseitig befragen (Redemittelkasten).
Trainieren Sie den neuen Wortschatz.

Bitten Sie die TN, die Grammatikubersicht
abzudecken und Vermutungen zu auBern, wie
die Singularformen der Worter lauten.

Die TN erganzen Beispiele in der Grammati-
kiibersicht. Lassen Sie dann Substantive mit
Besonderheiten bei der Bildung des Plurals
nennen und erlautern, worin diese bestehen
(Rechtschreibregeln rekapitulieren - u nach
Zischlaut, fliichtiges e im Suffix -ew).

Regen Sie an, die Mind-Map in das Heft bzw.
an die Tafel abzumalen. Erinnern Sie daran,
dass auch in friiheren Lektionen schon Obst
und Lebensmittel eine Rolle spielten.

Die TN ergdnzen die Mind-Map. Vergleichen
Sie das Ergebnis im Plenum.

Paarweise sprechen die TN dariiber, welche
Lebensmittel sie mogen, und fassen dann im
Plenum zusammen.

OEJNTATb MOKYIMKW

[ Ham HyxHbI ewé nomuaopsl.

ZIEL: Horverstehen; Festigung Lexik; Modal-
wort HyxHo + Substantiv; Genitiv Plural der
Substantive

Weisen Sie darauf hin, dass die TN mit einer
groflen Menge von Informationen zurecht-
kommen miissen. Kiindigen Sie an, dass Sie
den Hortext einmal vorspielen und die TN
die Augen schlieRen sollten, um einen
Gesamteindruck zu gewinnen. Spielen Sie
den Hortext vor.

Schreiben Sie an die Tafel 3To pasrosop B
marasuHe / goma / no tenedoHy. Spielen Sie
das Gesprach noch einmal vor, die TN kreu-
zen das Zutreffende an.

Besprechen Sie mit den TN die Einkaufszettel
(cnuckm) und die Mengenangaben. Lesen Sie
die Aufgabenstellung und weisen Sie darauf
hin, dass die Waren zu den Mengenangaben
im Nominativ Sg. bzw. PL. notiert werden sol-
len, wie schon mit kycok und rpywwu vorgege-
ben.

Besprechen Sie mit den TN Moglichkeiten fiir
individuelle Horstrategien, z.B. finden die TN
zunachst heraus, in welcher Reihenfolge die
Warengruppen besprochen werden. Anschlie-
Rend machen sie sich Vermerke, ob die Rei-
henfolge der Vorgaben auf den einzelnen
Zetteln der Reihenfolge im Gesprach ent-
spricht. Erst dann erganzen sie die einzelnen
Bezeichnungen.

Spielen Sie dann das Gesprach so oft wie
notig vor, machen Sie auf Wunsch der TN
auch kurze Pausen zum Notieren der Anga-
ben.

LOSUNG: 1. 5 (cTakaHunKoB), Kon6aca,

10 (Anu), KoHeTbl; 2. A6710KKU, GaHaHbI,
MOMUAOPbI; 3. aNeNbCUHOBBIN COK, 6YTblnKa
BOJKM, LUAMMAHCKOE; Y)Xe ecTb: KBAC, XNe6,
macno.

Die TN horen erneut, lesen mit und unter-
streichen die Formen von HyxeH. In Klein-
gruppen berichten sie anschliefend, was
Tamara und Wadim fiir den Abend bendtigen
und liben die Verwendung von HyeH,
HYXHa, HY)XXHO, HY)XHbl.

Bitten Sie die TN, die Textstellen zu finden,

in denen a) jemand sagt, wofiir er ist;

b) dass etwas kein Problem ist; c) dass etwas
unbedingt benotigt wird.
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Die TN suchen im Text Mengenangaben und
erginzen die Ubersicht. Gehen Sie hier auch
noch einmal auf den Teilungsgenitiv ein. Wei-
sen Sie auf den Abschnitt Kasusgebrauch:
Genitiv bei Zahlen und Mengen in der Zusam-
menfassung auf Seite 67 hin und besprechen
Sie die Beispiele.

Die TN erganzen die Formen der Wahrungen.
LOSUNG: py6ns, py6nei; koneiku; espo;
LLeHTa, LeHTOB; bpaHka, hpaHKoB; pann,
panna.

Trainieren Sie die Aussprache der Formen und
die Rektion der Zahlen.

Recherchieren Sie im Vorfeld die Wechsel-
kurse. Die TN konnen gern den Rechner in
ihrem Handy zu Hilfe nehmen.

Die TN ordnen die Bezeichnungen den Bil-
dern zu, vergleichen gegebenenfalls mit
ihrem Partner und erganzen dann Lebens-
mittel. Weisen Sie bitte auf die Verwendung
des Teilungsgenitivs hin.

LOSUNG: 2. Bofibl, BUHA, NUBa; 3. norypTa;
4. KoHDeT; 5. NnBa, BOAbI, COKa.
Wiederholen Sie gemeinsam mit den TN typi-
sche Wendungen fiir Telefongesprache, Begru-
Bung, Verabschiedung und Dank und tragen
Sie noch einmal an der Tafel zusammen, wer
was kaufen wird / soll.

Lassen Sie die Anregungen im Redemittel-
kasten vorlesen und Varianten erganzen.
Mithilfe der Einkaufszettel auf S.63 erarbei-
ten die TN paarweise ein Telefongesprach.
Dabei konnen die TN ein paar ,Falschaus-
sagen“ einbauen, die die anderen heraus-
finden sollen.

Werten Sie Fehler nach dem Vortragen der
Gesprache aus.

f1 6epy KOpO6Ky KOH{eT.

ZIEL: Wiederholung und Festigung der
Redemittel

Die TN ordnen den Fragen die Antworten

zu und besprechen das Ergebnis mit ihrem
Partner.

Paarweise tragen die TN die Losung als Mini-
gesprache im Plenum vor. Bitten Sie, auch
auf die Intonation zu achten.

LOSUNG: 18; 2e; 36; 4r; 51; 6 73; 8a.

3

10

OEJNTATb MOKYIMKW

Erlautern Sie, dass die nachgestellte Zahl
einen ungefahren Wert ausdriickt (pyénei
140) und liben Sie das anhand einiger Bei-
spiele (Altersangaben, Preise, Mengenanga-
ben etc.).

Die TN automatisieren die Minidialoge.
Bereiten Sie die Aufgabe mit den Super-
marktanzeigen gut vor: Die TN sammeln an
der Tafel Wendungen zu Preisen (goporo /
Henoporo / cnuukom goporo etc.), zum Vor-
handensein von Waren (noutu Bcé, ectb), fir
Begriindungen (nostomy), etc. Zusatzlich zu
den Modalwortern im Redemittelkasten kann
auch an gomkeH und xoTeTb erinnert werden.
Weisen Sie darauf hin, dass jeder die Waren
so auswahlen muss, dass er unter 500 Rubel
bleibt, da groRere Zahlen noch nicht
behandelt wurden.

Jeweils zwei TN improvisieren auf der Basis
der Notizen an der Tafel und der Anzeigen
einen Einkaufsdialog. Die Zuhorer markieren
die genannten Waren auf den Werbezetteln
und nennen abschlieRend den Gesamtpreis.
Als Zusatzaufgabe kann gegebenenfalls in
Euro / Franken umgerechnet werden (Rech-
ner im Handy benutzen).

AbschlieBend erarbeiten die TN einen Dialog
in einem Geschaft, das sie dann maglichst
ohne Notizen vorspielen sollen. Deshalb ist
eine ausfiihrliche Vorbereitung notwendig.
Um eine grofRe Vielfalt an Gesprachen zu
erhalten, konnen Sie gemeinsam mit den TN
~Themen* festlegen. So lasst sich auch der
Leistungsstand der einzelnen TN besser
beriicksichtigen (Binnendifferenzierung).
Magliche Themen: Einkauf 1. von Obst oder
Gemiise, 2. Lebensmitteln, 3. Souvenirs.
Verteilen Sie an die TN Aufgaben: 1. Impera-
tive zusammenzutragen, die fiir ein Verkaufs-
gesprach niitzlich sind; 2. Wendungen zu
sammeln, die mit Preisen zu tun haben;

3. Listen von Waren einschlieBlich Verpackung
und Mengenangaben zu erstellen; 4. Wort-
gruppen mit Modalwortern zu notieren, die
einen Bezug zum Einkaufen haben; 5. Fragen
zur Bezahlung zu notieren etc. Lassen Sie die
TN diese Ubersichten in groBer Schrift auf
grofRe Blatter schreiben, die an der Tafel
befestigt werden.

Wiederholen Sie dann gemeinsam noch ein-
mal typische Formulierungen, die der Ver-
kaufer oder Kaufer verwendet und schreiben
Sie gegebenenfalls auch diese an die Tafel.
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NIOBONbITHO 3HATb

ZIEL: Leseverstehen; Nominativ und Akkusa-
tiv Plural unbelebter Adjektive

Die TN schauen sich die deutschen Aussagen
an, lesen anschlieBend die Texte durch und
kreuzen an. Klaren Sie gegebenenfalls Text-
stellen, die Schwierigkeiten bereiten. Erlau-
tern Sie kurz den Unterschied zwischen
pycckui und poCcCMnCKuia.

VARIATION: Schreiben Sie an die Tafel z. B.
die Worter npofaseL, KNOCK, NPOAYKTbI,
CyBeHMpbl, BpemMsi paboTbl, aCCOPTUMEHT.
Bitten Sie die TN, die beiden Blogeintrage zu
Uiberfliegen und zu iiberpriifen, welche der
Worter an der Tafel darin erwahnt werden.

OEJNTATb MOKYIMKW

Die TN formulieren Fragen und stellen diese
anderen im Kurs.

Bitten Sie die TN, Adjektive herauszusuchen
und zu notieren.

LOSUNG: npoayKTbl: poccuiickue,
MHOCTPAHHbIE; CbIpbl: PPAHLY3CKME; BUHA:
KanugopHuinckue.

ERWEITERUNG:

a) Die TN finden eine Uberschrift fiir die
Rubrik, in die die beiden Blogeintrage pas-
sen, z. B. [IpoayKTOBble MarasuHbl.

b) Die TN berichten, ob es in den Geschaf-
ten, in denen sie haufig einkaufen, auslan-
dische Waren gibt und wenn ja, was fiir
welche.
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ZIEL: landeskundliche Informationen; Gratu-
lationen und Wiinsche auRern

HINWEIS: Die Materialien zum Thema Neu-
jahr und Weihnachten sind mit unterschied-
lichem Schwierigkeitsgrad angelegt, sodass
sie mit Abstufungen sowohl im ersten als
auch im zweiten Semester einsetzbar sind.
Fiir die einzelnen Aufgaben ist angegeben,
fiir welches Semester sie geeignet sind.
Wenn Sie die Materialien wahrend des ersten
Semesters (Lektionen 1-3) einsetzen, sind
mehr Erlauterungen und Ubersetzungen
Ihrerseits notwendig, im zweiten Semester
konnen die TN schon vieles selbst herleiten.
Schaffen Sie eine gemiitliche, ungezwungene
Atmosphare und sprechen Sie mit den TN
uber die bevorstehenden Feiertage.

MpasgHuKu
(geeignet: Semester 1 und 2)

Lesen Sie die Uberschrift vor. Die TN betrach-
ten die Abbildungen auf der Seite, lesen die
drei Begriffe und stellen Vermutungen an,
um welche Feiertage es sich wahrscheinlich
handelt. Erlautern Sie ctapbii HoBbIN roga.
Trainieren Sie dann die Aussprache. An-
schlieBend ordnen die TN die Begriffe den
Daten zu und versuchen zu begriinden.
Nennen Sie als Hilfestellung gegebenenfalls
das Stichwort Kalender.

LOSUNG: B Balei cTpaHe: 25./26.12.
Poxpectso, 01.01. HoBbIN roa; B Poccuu:
01.01. HoBbI roa, 07.01. PoxxgecTso, 14.01.
cTapblii HoBbIW rog.

HINWEIS: Der in der christlichen Welt giiltige
gregorianische Kalender loste in Russland
den julianischen Kalender erst im Jahr 1918
ab. In der russisch-orthodoxen Kirche gilt
jedoch nach wie vor der julianische Kalender,
der sich um 13 Tage vom gregorianischen
unterscheidet. So fallt das orthodoxe Weih-
nachten, das nach julianischem (Kirchen-)
Kalender am 25. Dezember gefeiert wird, auf
den 7. Januar nach dem gregorianischen
(weltlichen) Kalender.

HoBbI roa n Poxxaectso

Ell Avpu6yThi npasgHuka

H

(geeignet: Semester 1 und 2)

Lesen Sie die Worter vor. Die TN ordnen dann
zu und nennen den Feiertag, mit dem sie
diese Begriffe verbinden. Trainieren Sie dann
die Aussprache. Erzdhlen Sie etwas iiber rus-
sische Traditionen.

Tpaguunuun
(geeignet: Semester 2)

Sprechen Sie mit den TN auf Deutsch daru-
ber, ob es in ihrer Familie bestimmte Tradi-
tionen und Brauche zu Weihnachten und
Silvester gibt. Anschliefend losen die TN
die Aufgabe und vergleichen im Plenum.

Spielen Sie den Hortext vor. Die TN bestim-
men, von welcher Person welcher Text ist.
LOSUNG: tOnus: 1; EBrenuit: 2; TaTbsiHa: 3.
Spielen Sie dann erneut vor. Machen Sie
gegebenenfalls kurze Pausen, damit die TN
die Nummern notieren konnen. Nach einer
kurzen Vorbereitungszeit berichten die TN,
wie sie selbst Weihnachten und Neujahr
begehen.

LOSUNG: 1,3,1,1,3,3,2,1,3,2,2,2,1/3,1.
HORTEXT Track 1/44

Hawa cembs BcTpeyaeT HoBbli roa goma. K
HaM 06bIYHO MPUXOAAT 6abyLuKa C feAyLIKON
1 6paT c ceMbEN. ins aeTein Mbl ycTpanBaem
MacKapag U KOHKYpPCbl, UTPAemM C HUMK,
ynTaem um ckasku. leg Mopos n CHerypouka
NPUHOCAT Noflapku. M ecTb eLLé oaHa
Tpaguums. 1 Bcerga rotosnto canat
«OnuBbe» 1 AKMLA C UKPon. A ctapblii HoBbIn
rof Mbl He OTMeyYaeM.

HoBbIN rof y MeHs BCerga oueHb BECENbIiA
npasfgHuk. 1 Bctpeyacb ¢ Apy3bsamu. Mol
KaXXAbl rof cMOTpuM «MpoHuio cyabbbi»,
NOEM, MbEM LIAMMAHCKOE, YCTPANBAEM
KOHKYpPCbIl, 3anyckaem cheriepBepKu, a NoTom
rynsiem no ropogy. A B ctapblii HoBblvi rog s
06bIYHO JOMA Yy MaMbl 1 Manbl U BMecTe C
CeMbEN elé pas3 BCcTpeyatk HoBbIN rof.
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Kaxablil rog A gymato, uto HoBbIi rog — 3To
TONbKO paboTa u cTpecc. Hy)XHOo NoKynaTb
nojapku, AenaTb NOKYNKK, roTOBUTb. Ho
MOTOM, KOrfla BCA CEMbA JOMa U Mbl BMECTe
BCTpeuaem HoBbIN rof, A BCcerga oveHb paja.
HoBbIli rof — 3TO Takxe 1 60nbluas,
Kpacusas €nKa, MaHAapUuHbl N CIOPNPU3bI.

N eweé A no6/i0 CMOTPETb Xopollee
HOBOrOfHee WOy Mo TeneBusopy. A Ha
POX/[eCTBO Halla CEMbSi XOAUT B LLEPKOBb.

Mo3apaBneHus, NoXenaHus, TOCTbl
(geeignet: Semester 1 und 2)

Lesen Sie die Formulierungen im Schiittel-
kasten vor und erldautern Sie die grammati-
sche Struktur der Wendungen und der Vor-
gaben in der Mind-Map. Dann sortieren die
TN die Begriffe. Trainieren Sie die Ausspra-
che. Besprechen Sie dann mit den TN, welche
Wendungen sie selbst verwenden, und wel-
che ihnen eher fremd sind. Erlautern Sie,
dass es durchaus iblich ist, sich zu den
bevorstehenden Feiertagen zu gratulieren,
nachtragliche Gratulationen dagegen uniib-
lich sind.

HoBorogHum Toct
(geeignet: Semester 1 und 2)

Die TN lesen den russischen Trinkspruch
und erganzen die deutsche Ubersetzung.
Lesen Sie dann den Spruch vor und lassen
Sie nachsprechen. AnschlieBend pragen sich
die TN den Spruch ein. Alternativ konnen
zwei TN zusammenarbeiten und den Spruch
gemeinsam vortragen.

HOBbIV FOJ, M POXAECTBO

MNecHsa
(geeignet: Semester 1 und 2)

Spielen Sie das Lied insgesamt vor und fra-
gen Sie die TN nach ihren Eindriicken. Bitten
Sie ein oder zwei ,schnellere“ Lerner mit
guter Aussprache, die russischen Worter
und Wendungen vorzulesen. Spielen Sie
dann das Lied so oft wie ndtig vor. Nutzen
Sie gegebenenfalls die Pausentaste, damit
die TN die Nummern zuordnen konnen. Wenn
die TN es wiinschen, konnen Sie das Lied
zusammen singen.

LOSUNG: (spaltenweise) 1,7, 2, 4,5, 6, 8, 3.

Tbl nto6uwWwb PoXkaecTso?
(geeignet: Semester 2)

Die TN schreiben einzeln oder paarweise
Kartchen nach dem Muster mit verschiede-
nen Aufgaben. Die Karten werden gemischt.
Jeder TN zieht eine Aufgabe, l0st sie und
notiert das Ergebnis auf sein Kartchen.
AnschlieBend wird im Plenum verglichen.

Norosopka
(geeignet: Semester 1 und 2)

Die TN bestimmen, welcher deutsche Satz
die Ubersetzung des russischen Sprichwortes
ist. Als Entscheidungshilfe fungiert hier das
Signalwort HoBbil roga.

LOSUNG: a.

Weisen Sie die TN auf die Informationen in
der Rubrik Mo6onbiTHO 3HaTb hin und bieten
Sie an, sich dariiber zu unterhalten.
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JleHb poXxaeHns

Wir empfehlen, diese Materialien an geeig-
neter Stelle im zweiten Semester
einzusetzen.

MpurnaweHune

Fragen Sie die TN, ob der optische Eindruck
der Einladungen Aufschluss liber die Bezie-
hung zwischen einladender und eingelade-
ner Person gibt. Dann lesen die TN die bei-
den Einladungen und entscheiden, welche
Ubersetzung dazu gehort. Klaren Sie mithilfe
des deutschen Textes wichtige Formulierun-
gen in den Einladungen.

Die TN lesen die Aufgabenstellung durch und
Uiberlegen gemeinsam, welche Wirkung die
Wortwahl auf den Charakter eines Schrei-
bens hat. Die TN unterstreichen die gefrag-

ten Wendungen und notieren sie an die Tafel.

Lesen Sie die Wendungen vor. Bitten Sie die
TN, die betonten Silben zu markieren und
nachzusprechen.

LOSUNG: ochuunanbHoe NMcbMo:
yBaxaeMblli, pazpelumTe No3apaBuTb, No
Cnyyato, TOPXXECTBO; ApYKeckoe NMCbMO:
NpWBET, Xouy NpuUrnacuTb, 6yaeT Becerno.

MNo3pgpaBneHus N noxenaHusa

Die TN betrachten die Abbildung, horen den
Hortext und bestimmen, zu welchem Dialog
die Abbildung passt.

TIPP: Lassen Sie die Blicher noch geschlos-
sen und kopieren Sie die Abbildung auf eine
Overheadfolie um zu vermeiden, dass die TN
gleich mitlesen.

Bitten Sie einen oder zwei TN, mit lhrer Hilfe
die Wendungen vorzulesen. Spielen Sie die
Gesprache so oft wie notig vor. Die TN tragen
die entsprechenden Nummern vor den Wen-
dungen ein.

Vergleichen Sie das Ergebnis, klaren Sie die
Bedeutung der Wendungen und liben Sie die
Aussprache.

Die TN lesen die Gesprache, bestimmen, wel-
che Gratulation zu welcher Einladung in Auf-
gabe 1 passt, und l6sen die Aufgabe.
Vergleichen Sie im Plenum.

Spielen Sie die Dialoge noch einmal vor, die
TN lesen mit. Achten Sie auf die Intonation.
Danach liben die TN mit verschiedenen Part-
nern, um die Wendungen zu automatisieren.
Bitten Sie einige TN, ihre Gratulationen vor-
zuspielen.

Die TN formulieren selbst Gratulationen und
Wiinsche.

ERWEITERUNG: Besprechen Sie, wem die TN
noch auf Russisch gratulieren wiirden (z. B.
russische/r Nachbar/in, Freunde, russische/r
Kollege / Kollegin etc.). Je nach Zusammen-
setzung der Gruppe schreiben einige TN eine
,offizielle” Gliickwunschkarte, andere eine
freundschaftliche”. Geben Sie dabei Unter-
stiitzung. Befestigen Sie die Schreiben an
der Tafel und besprechen Sie sie mit den TN.
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